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Monningatte Sannade Selletus. 

Halleluja, st on : kiitke Jummalat 

^ürieleisin, ft on : ISswld, heida armo. 

Jesus on % ning O, se on: Jesus on Algminns 
ja Ots. 

Iessi on kunningaTaeweti issa nimmi,sepärrast 
Iessi juur tähhendab Haxceti suggu rvössa, 
kust Rrisrus lihha polest piddi sündima. 

Jehowa on keigeüllem Jummala nimmi, mis 
Joannes omma Ilmutamisft ramatus i peat: 
4salm. nenda arraselletab: Kes on, kes ol l i , 
ja kes tulleb ; se on : kes praego on, igga-
wesftst olnud, ja sesamma iggaweste jaab. 
Ebr. h i i . i 2 . 
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IEsus aitu! 
epistel essimessi! Ktistussi Tullemissi Püh^ 

hal. Rom. 13,11-14. salmist sadik. 
Л ? 2 ! sedda tehkem sepärrast, et meil teäda 

% on se aeg, et se tund on, et meie jo olle-
me üllesärratud unnest (sest nüüd on meie 

önnisms lühhem kui siis, kui meie usklikkuks 
saime. D on möda läinud, agga pääw on liggi 
tulnud,) sepärrast heitkem ennesest ärra pimme« 
dusse teud, ja ehhitagem ennast walgusse soa-
riistadega. Ellagem ausaste kui päwa aial , et 
mitte prassimisses egga llajomisses, ei mitte ab-
biello ärrateotamisses, egga kimalusses, ei mitte 
ridus egga kaddedusses, waid ehhitage ennast 
Issanda Iesusse Krismssega, ja ärge kandke 
omma lihha eest hoolt nenda/ et himmud sest 
tõuswad. 

i&ooan$cUum essimessi! Rrisrupsi Tullemise 
se pühhal. Marr.21, l-9. jalmtst sildik. 

C*a kui nemmad Jerusalemma liggi said, ia 
/3 Petwage pole ölll mäe jure tullid; siis lakki-
tas Jesus kaks Jüngrit, ja ülles nende wasto ? 
minge sinna allewisse, mis ш kohha! on, \a 

Es 
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seddamaid leiate teie ühhe kinniseutud emma-eesli 
ja ühhe fallo temma jures, peasike neid lahti ja 
ioge minno jure. Ja kui teile kegi middagi ütleb, 
siis üttelge: Issandal on neid tarwis, siis läkki-
tab temma neid seddamaid. Agga se on keik sün-
:inuD, et piddi töeks sama, mis ööldud on Proh-
wett läbbi, kes ütleb: üttelge Sioni Tütrele : 
Wata, sinno Kunningas tulleb sulle tassane, ja 
istub emma-eesli selgas, ja fällo selgas mis on 
koorma kandja emma-eesli poeg. S i i s läksid 
need Jüngrid ärra, ja teggid, nenda kui Jesus 

d olli käffnud, ja töid se emma-eesli ja je säl-
to, ja pannid ommad rided nende peäle, ja pan-
nid tedda nende selga istma. Agga surem hulk 

I
Zautasid ommad rided tee peäle, agga teised rai-
usid̂ okse puist, ja hcitstV tee peäle. Agga se rahs 
w^s. mis eel ja tagga kais, kissendas ja ütles: 
Hosianna Taweli Pöiale! kidemd olgo, kes ml-
i<:U ISfanda nmmel, Hosianna kõrges! 

Spisrel reisil Krismssi Tullemissi pühhal. 
Rom. i s, 4-13. salmist sadik. 

^ e s i mis ial enne on kirjotud, se on meie öppe-
^ tusseks ennekirjomd, et meil kannamsse ja 

kirja rõmustamist läbbi peab lotus ollema. Ag-
-ase kannatusse ja römustamisse Jummal and-
ko telle, et teie üht meelt peate issekeokis Iefusse 

istusse järrele, et teie ühhe mele ja ühhe suga 
auustate Jummalat ja meie Issanda Iesusse 
KristusseIssa. Sepärrast wõtke teine teist was-
to, nenda kui ka Kristus meid on wastowõtnud 
Jummala auuks. Agga ma ütlen, et IEsus 

Mv* vn ümberleikamisfe teenriks jänud In»z-° 
mala 



ning igpiftlib* 37 
mala tos pärrast, et ta piddi wannemätte loo-
wsfed kinnitama. Ja ct ka peatumad hallastus« 
se parrast piddid Jummalat auustama, nenda 
kui kirjotud on: sepärrast tahhan minna und kita 
pagganatte seas,sa sinno nimmele mängides laul-
da. J a ta iir eb temma : olge röömsad, pa$m* 
nad, temma rahwaga. J a ta: Kiitke ISsan-
dat, keik pagganad, ja kurke tedda, keik rahwas! 
J a ta ütleb Iesaia: Se peob ollema IeSse juur, 
ja kes toufto wallitsema pagganatte ülle, selle 
peäle peawad hagganad lootma. Agga se locusse 
Jummal täitko leid keige römv ja rahhoga nD" 
sees, et teil wõiks rohkeste lotust olla pühh .̂ 
Waimo wäes. 

і&осж$йіит reisil Rrisrussi Tullemissi 
pühhal. Ant 2i, 25-36. salmist sadik. 

C*a päwas, kuuv ja tähtede sees peawad imme-
Л tähhed ollema, ja Ma peäl peab rahwal ah-
hastus ollema ilmanouta, ct merri ja wee woud 
kohisewad. J a innimessed tahhawad rammo-
tümaks kartusse ja nende asjade ootmisse pärrast, 
mis ma- ilma peäle peawad tullema ; sest taewa 
wäed peawad köikutadanm. Ja stis näwad 
nemmad innimesse Poega tullewad pilwes sure 
wäe ja auga. Agga kui sc ke'k hakkab sündima, 
siis^waatke ülles, ja tõstke ommad Pead ülles, 
sepärrast et teie arralunnastaminne liggi tulleb. 
J a temma ütles neile ühhe tähhendamisje sanna: 
wadage wigi puud ja keik puud, kui nemmad jo 
pakkarawad, ja teie sedda näte, siis tunnete teie 
isstenmstest, ct sui jo liggi on. Nenda ka teie, kui 
teie näte sedda sündiwad, siis mndke, et Imn-

E 3 mala 
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Ni ula riik liggi on. Toest minna ütlen teile, et 
seslnnatse pölwe-rakwas ei löppe mitte ärra, kunni 
ft keik saab sündinud. Taewas ia Ma lähhüwav 
dukka; agga minno sannad ei lähhä mitte hulka. 
Agga hoidke ennast, et teie süddamed ei sa koor-
'namd liasömisse-, ei lialomisse«, egga рсшоі* 

usse murreteega, ja et sesamma pääw äkkitselt 
eie peäle ei rulle. Sest kui linnopael tulleb reln-
na keikide peäle* kes keige se Ma peäl asset on, 
^evärrast walwage za palluge iggal aial, et leid 

iart arwatakse ärrapõggeneda keige ,e .est,mis 
b sündima, ja seista innimesse Pöia ces. 

Üpiorel kolmandamal Knsrnsjc Tullemiosi 
Pühhal . 12\0t*. 4, «-s. falnnji jadlk. 

^ e n d a arwago meld iggaüks kui Kristusse sul-
"» lasid, <a maiapiddazaid Inmma a sa!!aja-as-
jade ülle. Agga pea e sedda, Ш küssitakse maia« 
piddaiarte käest, etigaaük? peao tru ollema Agga 
ninna ei pan ne sedda mikski, et leitest minno peäle 
ohhut mõistetakse, ehk innimesse kohto päwast, 
igga ei minnage mõista ennese peäle kohhut, sest 
ninna ei tea ennese peäle ühtegi süüd : agga se-

pärast ep olle ma mute öigeks arwatud; Aoga 
ISsand on se. kes mo peäle kohhut mõistab. S e -
pärrast ärge mõistke ühtegi kohhut enne aega, kun-
ni Island tulleb kes ka pimmedusse sallajad asjad 
päwa ette töstab,ja süüdamette nõuud awwalik

uks keeb, ja siis saab iggaüks Jummalalt kitust. 

Itvoangclium kolmandamal Krismejc <ІиІШ 
missi pühha l . Marr . i l,2-ю. silmist sidik. 

gga Joannes kui temma wangirornis kulis 
Kris. A 
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Kristusse teud, siis läkkitas temma kaks ommast 
Iüngrjttest/ja ülles temmale.- kas olled sinna se, 
kes peab tullema, wõi peame meie teist ootma ? 
J a Jesus wastas ja ütles neile .' Minge ja kulu-
tage Ioannessele, mis teie kulete ja näte. Pim-
medad näwad jälle, ja jullotumad käiwad, pldda-
liröbbifed tehhakse rublaks, ja kurdid kuulwad, 
surnud ärratakse ülles, ш waestele kulutakse ar-
mo-õppetus, ja onnis on, kes ial ennast minnust 
ei pahhanda. Aggg kui need änalaksid, hakkas 
Jesus rahwale räl ima Ioannessest: mis teie ol-
leee wäljaläinud körbe waatma? pillirogo, mis 
tulest kölklitakse? ehk mis teie ollete wälialäinud 
waarma?ühhe innimesse pehme riettega ehhitud? 
wara, kes pehmed rided kandwad, need on kun-
ningatte koldade sees '. ehk m»s teie ollete wälja-
läinud waatma? ühr Prohweti? töest minna üt-
len teile, kes weel üllem on kui Prohwet; sest se on 
sesamma, kennest kirjotud on: wata, minna lak-
kitan omma Ingli sinno palle eel, kes sinno teed 
sinno ees peab walnnstama. 

l^pisrel neljandamal R^risMssi TuUemiosi 
pühhal. Wilip. 4, 4 - 7. salmist sadik. 

CMge ikka röömsad ISsandas. Ta ütlen 
e<^ minna: olge röömsad. Teie järrele-and-
minne sago t̂utwakõ keikile innimestele: ISfand 
on liggi. Ärge murrersegs ühtegi, waid laske 
keikis ommad pallumissed palwe ja öhkamisse 
läbbi tännoga Jummalale teäda sada. Si is 
Jummala rahho, mis üllem on kui keik mõistus, 
hoiab teie süddamed ja teie melcd Kristusse Je-
susse sees. 

C 4 Mco 
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f&cecatmiium ncljandamal Ktfstucjc Tulle-
,niosiP>ühyal.Ioh. i, 19-28. ftlmtft ja.^r. 

Г%а fe on ^oannesse tunnisMS, r'lu Iuda-rah-
%j was läkkiklstd Icrusalenilnust Preestrid \a 

С. ІЧО et nennnad te mm alt piddio küssima, M 
sa DÖeO? ia ta mnniöl^s, ja ei falgand mitte ja 
tu^mslas : mhwa ep õlle mitte ft Krisms. J a 
newmad küsfmd lemmalt: Mis jus? õlled finna 
Elias? Temma ütles: põlle mitte. Õlled sinna 
se Prohwel ? ja temma kostls : er mitte. Sus 
ürlesid nemnlad temma wasto : kes sa siis õlled? 
et meie wasmst woime wia neile, kcs meld on iak-
kicanud, mis sa ütled issiennesest? Tennna ütles: 
Ma ollen ühhe hüüdja beäl körbes: Tehke t.issa-
ftks ISsanda teed, nenda kui Pro^wes Iesaia 
on üttelnud. Za need, kes oUld іЩіЬлЬ, oli.d 
W?ristride jVafr, ja nemmcd küssifid lemmalt ja 
й івлЬ remlna wasro: Miks sinna siis ristid, kui 
sa ep ol!e se Kristus, egga Elias, egga st P whwet? 
Ioaanes lo^tls neile ja ütles: Minna ristin wee-
ga, agg». se seisad kest reie seas,keddc. te:e mltle ei 
tunne Se on seftunma, kes parrest mind mlleb, 
kes enns mlnd on olnud, kelle wäärt minna ep 
õlle, et ma temma kinga paela lahti peästan. S e 
sündis Petabaras teisel põiel Iordani, kus Jo
annes risus. 

Mpisrel essimcssil Io lüo ^>ühhal. 
Tir. 2, 11 -14«. fglmisi ^adik. 

!est I u m m a l a arm, mis öl-anstust fababf on 
ilmunud keikilc шпіше$*еІе, их judhatab 

tneiö, er meie peame ärrasalaama iummalakarr-
w a t m ello ja ilmalikkud himmud, ja peame 

moist-
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mõistlikkust ja öiete, ja Iummalakanlikkult ella-
ma fessinnalses nia-illnas, ja ootma stdva önnist 
loiust, }U se jure Jummala ja meie önnisteagia 
Iesusfe Knsmsft au ilmumist, kes isse-ennast 
meie eest on annud, et ta meid piddi ärralunnas-
taina leigest üllekohtust ja puhhastama ennesele 
щи iüi).cX$, tuis ussin on hea töle. 

i&Toattgelium essimessi! Jõulo Pühhal. 
ilul2. 2, 1-14. salmist jaddik. 

§)ша se sündis neil päiwil, et sanna Keisrist 
•£«• Äuguslussestwäljaläks,et keik ma-ilm plddi 
uBesktriotut) sinna. (Sesinnane ülleskirzotamin-
ne sinl<.'w^'n^ ̂ W^KireniusSiria-ma ülle wallit-
Щй olli; ja keik läksid ennast lastina üllevk'-rjota' 
da, lggauks omma linna. Siis laks ka Josep 
Kalilca-maolcNaatsaretti linnast ülles Iuda-ma-
le Tnvetilinna,mishümksePe:k'mmaks, (ftpar-
rast et la olli Taweti suggust ja pärrismaait) et 
ta ennast piddi lassma ulleskirjotada Maria om« 
ma kihlatud naesega, kes olli käima peäl. Agga 
se sündis, kui nemmad seäl ollid, sai se aeg täfoe, 
er m piddi mahhasama, ja temma töi omma es-
simesse pöia ilmale, ja mähkis tedda, ja panni 
teoda mahha söime, sest neil ep olnud muud asset 
maias.' J a seallammus wäljal ollid karjatstd 
bldses, ja hoidsid öse omma karja. J a wata, 
ISsanda Ingel seisis nende jures, ja ISsanda 
<al paistis nende ümbey ja nemmad karisid üpris 
wagga. J a se Ingel ülles neile: ärge kar:ke, 
sest wara,lna kulutan teile suurt rõmo, mis keige 
rahwaa peab sama. sest teile on tänna Taweti 
linnas jülwinttd se L)nnisteggia,k^ on &Ш«гё 
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se ISsand. Ja se olgo teile tähheks: teie leiate 
se lapse mähhitud ja söimes maggamast. Ja äk-
kitselt olli se Ingliga taewa-soa-wäe hulk, need 
kiitsid Jummala: ja ütlesid: Au olgo Jummalale 
kõrges, ja Ma peäl rahho, innimestest hea meel.' 

Mõistel reisil Jõulo pühhal. 
Cir. 2, 4-8. salmist stdlk. 

gga kui Jummala meie Hnnisteggia heldus 
ja armastus innimeste wasto ilmus, üis on 

temma meid önsaks teinud, ei mitte õigusse teg-
gudest, mis meie ollime reinud, waid omma hal« 
lastusse pärrast, uesündimisse pessemisse ja puh-
ha Waimo uendaulisse läbbi, kedda temma on 
wäljawailanud mele peäle rohkeste IesusstKris-
tusse meie j^nnisteggia läbbi, et meie temma ar-
mo läbbi ölgeks tehmd, iggawcsft ello pärriaks 
pidolme sama lotusse järrele; se on ustaw sanna. 

Srvangelium reisil Jõulo pühhal. 
&мЪ< 2, 15- го. salmist sadik. 

Sa se sündis, kui need Inglid neist said ärraläi-
nud taewa, siis ütlesid need innimessed kes 

karjatsed teine teise wasto: Et läkki nüüd Pee-
lemma, ja wadagem sedda asja, mis on sundinud, 
mis ISiand meile on teäda annud. J a nem imd 
iulld ruttuste ja leidsid Maria jaJostppi,ja sed» 
da lapsokest söimes maggamast. Agga kui пет* 
mad sedda said näinud, lautasid nemmad sedda 
asja laiale, mis neile sest lapsokessest olli räkitud; 
ja kelk, kes sedda kuulsid, pannid sedda immeks 
mis neist karjastest neile olli räkitud. Agga Ma-
Lia piddas keik need sannad meles, ja mötles 

nende 

A 
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nende peäle ommas süddames. Ja need karjat-
sed laksid wägaast, auusrasid ja kiirsid Jummalat 
ke:ac se eest, nns nemmad ollid kuulnud za näi-
nud, nenda kui neile olli ööldud. 

Episrel kolmandamal Jõulo pühhal. 
Iejaia. 7,14-15. salmist si:dik. 

*ata! üks neitsit saab käima peäle, ja toob 
pöia ülnale, ja peab temmale pannema se 

nimme IMMANUEL; wõid ja met peab ta 
stma, kunni ra mõistab kurja põlgada ja head 
wallitseda. 

Ütvcangclium kolmandamal Jõulo pühhal. 
"Joan. 1, 1 -14. salmist sadik. 

Qflgmisses olli se Sanna, ja se Sanna olli Ium-
+* mala juresta se Sanna olli Jummal. Se-
samma olli algmisses Jummala jures. Keik as-
jao on temma läbbi tehtud, ja ilma lemmata ep 
olle ühregi tehtud, nns tehtud on. Temma sees 
olli ello, ja se ello olli ittnimtste walgus, ja st wai* 
gus paistis pimmedusjes, ja. pimmedus ei wot-
nud sedda wasto. (Üks innimcnneIoannes nim« 
mi, sai Jummalast läkkitud, sesinnane tulli tun-
nistusstks, et temma sest walgussest piddi tunnis, 
tan;a, et keik temma läbbi piddid ustma. . Tem-
ma ep olnud mitte se walgus, waid et temma 
piddi tunnistama sest walgussest.) S e olli se 
tõssine walgus, kes walgustab keik innimessed, 
kui ta ma-ilma sisse tulli. Temma olli ma-ilmas, 
ja manlm on temma läbbi tehtud, ja ma-ilm ei 
tunnud tedda micte. Tenlma tulli omma sisse, 
ja need ommaksed el wõtnud tedda mttte wast«^ 

ac 
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aaga ni mitto, kui tedda wastowotsid, neile andis 
temma melewalda Jummala lapsiks sada, kes 
temma nimme sisse ujkwav, kes ep olle werrest, ei 
lihha tahtmissest, egga mehhe rahtmissest, waid 
Jummalast sundinud. J a se Sanna sai lihhaks, 
ja wolt's kui ühhes maias mele eas ellada (ja 
meie näggime temma au, kui Issast aino-sün-
dinud Pöia au) tm armo ja tör. 

Epistel pühhaparoa! pärrast Jõulo pühha, 
^alar. 4, 1-7. falnnj: (abit. 

M a g a minna ütlen : fermi kui ft p rria wäeti 
<* laps on, siis ep olle temma ja sullase «adhel 
ühtegi wahhet, ehk la kül keigeparrandusselssand 
on, waid temma on järrelekulajarte iä üllewaat-
jätte al seks aiaks, mis isfaft on ftäraC : nenda 
ka meie, kui meie wäetimad lapsed ollime, siis olli-
me meie kui sullased essimeste ma-'lma ftadmis-
te al. Agga kui aeg cäis sai, läkkitas Jummal 
omma Poega, et ta piddi naesest sündima, ja 
kasso all. icrnrn, et temma ne;d, kes kasso al ollid, 
piddi arralunnastama, et meie piddime laste bu 
aust sama. Agga et teie nüüd lapsed ollete, on 
Jummal omma Pöia Wanno teie süddamesse 
läkkitanud, se kissendab ! Ша I s sa l sepärrast 
ep olle sinna ennam sullane, wald laps ; agga 
kui sa olled laps, sils sa olled ka Jummala pärria 
Kristusse läbbi. 
'EHnmelium pühhaparval pärrast Jõulo 

pühha. iLu£.2, 33-40. salmist sadik. 
a Josep ja temma (Kristusse) emma^pannid 
imv.:cks/ m.3 lemmast rägiti. Ja Simeon 



ning Epistlid. 4? 

onmSlas neid, ia ütles Maria Mnma cmma was» 
to; wata! sestnnane seisab stal lananiisseks ja 
üllestousmiSseks mitmele Israelis, р, märgiks, 
kelle wasro rägitakse^ aaaa finnogeomma hinge 
lüddi peab moök tungima es mötlemissed mitmest 
süddamest peamad awwalikkuks fama J a seal 
olu Anna üks naeste>rahwas, Еевфп-b.wer. Wa» 
шіеіі lütrar,Asfeci suggu-arrust, se cüi waaaa el
la mnd, ja offi omma mehhega seitse aastat eüanud 
parrast omma neitsi pölwe, ja lemma olli liggi 
ne<li aastül peälekahheksakümmendlcfk; ft e\ tuU 
nud ial arra pühhast kõvast, tcnis Zummalatpaasd» 
misse japalwettega ööd ja püwad J a fcftnnane 
tulli senna selsommal mnnit, ja tunmstas Hssan-
da au õlles, ja rakis lemmast ksikile, kes arralun-
nastamtstIerusalemmas oorsid. Ja kui nemmäB 
keik said löppetanud, mis ISsanda kässo öppe-
tusse järrele piddi sündima, läksir nemmad rag-
gasiKalilea-male ommaNaatsarettilinna. Agaa 
se lapsoke kasrris, ja sai kancleks waimus, räis 
tarkust, ja Iummala arm oüi lemma peal. 

Epistel ZTeati päwal. l\al<xt. 3,23*29* 

Isgga enne, kui ust tulli, hoiti meid kässo <tf, 
^ ja meie oll'me kinn,pandud usso peale, mis 
piddi ilmutadama. Nenda on kast meie juhha-
taja olnud Kristusfe jure, et meie usso labbi pid-
dime öigeks sama. Agga et ust on tulnud, ep õlle 
mex mitte ennam juhhataja al; sest teie ollete keik 
Iummala lapseo usso läbbi Kristusse Zesusse sees, 
sestmitto reid ^risrusft siosi on risrirud, reie 
allere ka ennast ^riomssiga chhiranud. Ep 

õlle 
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olle Iuda-meest egga Xvcta meest, ep olle sullast 
eg.aa wabbat, ep olle meest, egga naest, sest teie 
keik ollete üks Kristusse IesuSse sees ; aoga kui 
teie Kustusse pärralt ollete, siis ollete teie ka 
Abraami suggu, ja Pärriad lootusse järrele. 

Ervangelium ГГеа« Pärval. 
HuE. 2, 2i . silmis. 

5a kui kahheksa päwa täis said, et sedda last 
piddi ümberleikatama, siis pandi temmale 

nimmi J E S U S , mis sest Inglist olli pandud, 
ennego temma emma ihhusse sai. 

Gpisrel parrast ГТеагі parva. 
Rom. 6, 3. ja 4. salmis. 

/Khk eks teie ei tea? et mitto meid Kristusse 
^ Iesusse sisse on ristitud, er mele temma sus-
ma sisse olleme ristitud? siis olleme meie temma-
ga mahhamaetud ristmisje läbbi surma sisse, ja 
etfego Kristus on üllesarratud surnust Issa au 
läbbi, et meie ka nenda peame udes ellus küima. 

GrvanFelium pärrast Nleäri päwa. 
tNarr. 3, 13. salmist otsani. 

eiis tulli Jesus Kalilea- maalt Iordani jöele 
Ioannesse jure, et tedda pld0l temmast ris-

titama. Agga Joannes kelas tedda wägga, ja 
ütles : Mul on tarwis, et mind sinnust peaks ris-
titama, »a sinna tulled minno jure Agga Jesus 

astas ja ütles temma wasto: Olgo nüüd nen-
а, sest nenda on mele kohhus keik õigust täieste 
ehha; siis jättis temma tedda J a kui Jesus sai 

ristitud, tulli tsmma seddamaid weest wälja, ja 
wam! 
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Wata! kaewad tehti temmale lahti; ja Joannes 
nagai Jummala Waimo kui tuikesse ennast mah-
ha lastwad ja tenima peäle tullewad. I a watai 
heäl ütles taewast: Sesinnane on minno armas 
Poeg, kellest mul hea meel on. 

Epistel kolme HS>unni№A päwal . 
Iesaia6O, i>6. salmist sadik. 

<^ouse ülles, sago sa walgustud, iest sinno wal^ 
^ aus tulleb, ja Jehowa au tõuseb so ülle. Sest 
Wata pimmedus kanad maad, ja pilkane pimme 
rahwast; agga sinno ülle tõuseb Jehowa ja tem-
ma au näikse sinno peäl. J a pagganad peawc'' 
so walgusse järrel kälma, ja kunningad se pais^ 
tusse järrel, mis sulle tõuseb. Tösta ommad jiU 
mad ümberkaudo ülles, ja wata, need keik koggu-
takle, ia rullewad ssnno jure. S o pöiad tollewad 
kaugelt, ja so nkred kaswatakse nende kõrwas. 
Siis saad sa nähha ja kui jõggi nende wasto joos» 
ta, ia so südda wärriseb ja saab üpris waggch 
röömsaks, kui st hulk merre äres so pole pörab, 
ja pagganatte wäggi so jure tulleb; K<.melide 
hulk kattab sind, Midjani ja Ewa nobbedad Ka-
melid, need keik tullewad Seba maalt: nemmad 
kandwad kulda, ja wirokit, ja kulutawad röönw 
saste Jehowa kitussed. 

Grvangelium kolme 'Киппіпца Pärva l 
Matt. 2, i -12. salmist sadik. 

§)sgga kui Jesus olli sündinud Petlemmas Ju-
<* oa maal künniga Herodesse aial, wata, siis 
tullid targad hommiko poolt Jerusalemma, ja üt-
lesid: kus on st sündinud Iuda-rahwa kunningas? 

lest 
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sest meie olleme temma tahbe näinud hommiko-
maal, ja olleme tulnud tedda kunlmardama. Ag> 
. a kui kunningas Herodcs sedda kulis, ehmatas 
remma wägga ärra ja keik Jerusalemma lin teni-
maga. J a temma ko.qgus kokko keik üllemad 
preestrid ja Kirjatundjad rahwa seast, ja kulas 
neilt, kus se Kristus piddi stndima. Agga nea,-
mad ütlesid temmale: PetlemnlaS Iuda-maal , 
5>st nenda on se Prohweti läbbi kirjutud: J a sin
na Petlem Iuda - maal sinna ep olle milgi kombel 
se wahhem Iuda Würstide seas sest sinnust veab 
wälja tullema se Wallitseja, kes minno Israeli 
rahwast peab kui karjane hoidnia. S i i s kutsus 
Herodes need Targad saUaia, ja kulas neilt õiete 
ftdda aega, mil se täht olli paistnud. J a temma 
läkkitas neidPetlemma ja ütles: minge,ja kulags 
öiste hästi ft lapsokesse järrele, ja kui teie tedda 
laiate, siis kulutage mulle, et ka minna tullen ted-
oa kummardama. Agga kui nemmad said kun-
ningast kuulnud, läksid nemmad ärra, ia wata,se 
kaht, mis nemmad hommiko-maal ollid näinud, 
käis nende eel, kunni temma tulli, ja ft'sis kohhe 
stäl üllewel, kus se lapsokenne olli. Agga Ы 
nemmad sedda tahce näggid, said nemmad üpris 
wägga röömsaks. J a "kui nemmad tullid senna 
kotta, leidsid nemmad se lapsokesse Maria temma 
emmaga, ja heitsid endid mahha, la kummardasid 
tedda, ja wötsid omma warrandust lahti, ia wisid 
temmale andid, kulda, ja wiroki ja mirri. J a et 
Jummal neid kastnud unnes, et nemmad mirte ei 
oiddand Herodesse jure taggasi minnema, laksid 
nemmad teist teed taggasi omma male. 
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S 

iLpistel eßftmei |ei pühhapäewal pärrast 
£olme Äunmnctö pühha. Rom. iz, 

i -16. lainilt? \аШ. 
Kaepärrast maenitsen minna teid, wennad, 
*** Jummala sure fuo&ameliffo hallastus se läb
bi, et teie annate ommad ihhud ellawaks, pi h-
hats ja Jummala meleparralisseks ohwriks, se ol-
go tcie molstllk Jummala tenistus. J a arge wõtke 
mitte ftsinnatse ma-ilma jimmtfcD olla: waid 
muutke ennast omma mele ucndanlisse läbbi, et 
teie wõiksite katsuda, mis Jummala hea ja mele-
pänalinue ja täis tahtminne on. Sest ma ütlen 
se armo läbbi, mis mul on antud, iggaühhele, kes 
teie east on, et temma ei arwa ennast targttnaks, 
tui sünnib arwada, waid et iggaüks ennesest ar-
Hvaks nenda, kui kohdus on arwata sedda möda, 
kui Jummal iggaühhele usso moöto on jagganud. 
Sest otsego meil ühhe ihl,o sees paljo liikmid on; 
agga käkil liikn'ettel ep oke al)tesu>.gust tööd: nen-
da on meid paljo 'ts ihho Krismssesees: agga 
iggaüks ennete kohhal olleme meie teine teift \\\b 
mcd. Agga meil on armo anded,mis sedda armo 
möda, mis meile on antud, Mõnnesuggused on. 

Ervangelium essimessi! рйЬЫра о<\1 par-
rasi kolme kunninga pühha Jlut.2, 

41 - 52. jännist |ad:k. 
{Уа temma wannemad kaisid igga aasta Ieru-
,«%3 salemmas Pasa-puhh iks. J a kui temma 
kahheteistkümne aastaseks sai, ja nemmad ülles-
laksid Jerusalemma, selle Pa,a -pühha kombe par-
rast, ja need päwad täis said, et nemmad Me 
kolo pole latsio, siis jäi se poeglaps Jesus Ierll-

D salem 
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salemma, \a Josep ja temma (Kristussc) emma ei 
teaduud \ibba mitte. Agga kui nemmad rnötlesld 
tedda te kaiatte seltsis ollewad, tullid nemmad 
ühhe päwa teed, ja otsisid tedda suggulaste ja tut-
wade jures, ja kui nemmad tedda ei leidnud, laksid 
nemmad taggasi Jerusalemma ja otsisid tedda, 
ja se sündis kolme päwa parrast, et nemmad ted-
da leidsid puhhas koias istmast, test öppetajatte 
seas, ja neid kuulmast ja neilt küssimast. Agga 
keik, kes tedda kuulsid, ehmatasid ärra temma 
molstusje ja kostmiste parrast. J a kui nemmad 
tedda näggid, ehmatasid nemmad wägga ärra 
ja temma emma ütles temma wasto: фое$/ miks 
fa meile nenda olled teinud? wata, sinno issa ja 
minna olleme sind õiete waewaga otsinud za 
temma ütles nende wasto: mis se on, et teie rnmd 
ollete otsinud ? eks teie ei teadnud, et ma ses pean' 
ollema, mis mo Issa pärralt on ? ja nemmad ei 
mõistnud sedda sanna, mis ta neile rakis. J a 
temina laks nendega alla, ja tulli Naatsaretti, ja 
'ulis nende sanna. J a temma emma piddas 

mk needsinnatsed sannad ommas süddames. J a 
Jesus kaswis tarkusses, ja pitkusses, ja armus 
Jummala ja innimeste jures. 

lEpwrel reisil pühhapawal pärrast kolme 
2^unninIa vühda. Rom. 12,6-16. 

salmist sidik. 
hk meil on Prohweti kulutaminne, siis peab se 
usso moödo janele ollema; ehk meil on järrele-

waarmisse ammet, siis olleme meie ttint teise Uit* 
med ses jarreiewaatmisse ammetis: ehk on, kes 
õppetakse on teise like õppetusse sees; ehk on, kes 

mae-

E 
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maettttsed,st on teu li,e maenitsusst sees; kes \<ф 
ga 7 se tehko tedda wagga stlddamega: tcs он ül-
lewaatja, se olgo ussin ; kes waeste ette murret-
ftb, se tehko sedda römoga. Armastus ärgo olgo 
ниш lallallk; hirm olgo teile kura eest ; hoidke 
sedda head tagga. Armastage teme te»sl euaste 
tUl wennad ; teilte joudko tene ette auustamisse-
ga. Ärge olge laisad ses, mis tele peaie teggema. 
£>fg* tullised waimus. Pange aega tähhele. 
Olge röömsad lomsses, kannailikkud ahhq^ms-
ses, jage kindlaste palwesse. Aule reed puh-
had*, kannel pu oo on. Püüdke heäl melel woo-
raid wastowõtta, önuietage ксііг, Ш leid t.vk-
kakiusa p<tf> : õnnistage ja ärge manduge mure. 
Olge room ad röölnjadega, ja nutke nutjattcga. 
Olge ühhemelelissed teine teise wasto. Ärge 
nõudke körkt asjo, ku.d heitke ennast allandlkru-
de seltsi. 
Mroangclium reisil pübhaparval pärrast 

toime kunninga Pnyha. Joan. 2, 
1 - i i . silmist jädtk. 

s ^ a kolmandamal päwal said pulmad Kanas 
* 0 Kälilea maal, ja Iesusle emma olli seal, ag-
ga Jesus ja tenima Jüngrid ollid ka pulma kut-
sutud. J a kui wina pudus, ütles Iesusse em-
ma cemma wasto: neil ep olle wina. Jesus ütles 
temmale: naene, mis mu! on sinnoga teggemist? 
minno tund ep olle weel tulnud. Temma emma 
ütles teernidcle: mis temma teiU ial ütled, sedda 
tehke. Agga senna ollib pandud kuus kiwwist 
wee-riista Juda rahwa puhhastamisse parast, 
ja iggaühhe sisse latv kaks ehk kolm moöto. J e -

D % sus 
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sns ütles neile: täitke need kiwwised wee-riistad 
weega, ja nemmad täitssd neid äre tassa. J a 
temma ütles neile: wõtke nüüd nende seest, ja 
wige pulma-rahwa-tallitajaa, ja nemmad wisid. 
Agga kui pulma rahwa tallitaja sedda wet mait-
sls, mis winaks olli sanud, ja ei teadnud mitte, 
kust se olli; agga need teenrid teadsid, kes sedda 
wet ollid tonud, siis kutsus se pulma-rahwa-talli-
taja peigmeest, ja ütles temmale: iggamees an-> 
nab essite head wina, ja kui nemmad (о kül sa
nud , siis lahjemat; sinna olled sedda head wina 
tännini hoidnud. S e olli nende immeteggude 
hakkatus, mis Jesus teggi Kanas Kalilea-maal, 
ja näitis omma au ülles, ja temma Jüngrid us
kusid temma sisse. 

i^pisrel kolmandamal p ü d h a p ä w a l pärrast 
kolme ЗіШіпіп^а p ü h h a . R o m . 12, 

17-2J. silmist sadik. 
* rge olge enneste melest mõistlikkud. Ärge 

makske uhhelegi kuna kurjaga. Nõudke häid 
asjo kcikide innimeste nähhes. Kui se wõib olla, 
siis piddage keige innimestega rahho, ni palio, kui 
tele polest si.nnib. Ärge makske isse kuria katte, 
armad! waid andke maad Jummala wihhale,M 
kirjotud on : minno parralt on se katte maksnnn-
ne, minna tahhan katte maksta, ütled Issand. 
Kui nüüd sinno waenlase! nälg on, siis söda ted
da, kui temmal janno on, siis ioVa tedda. Sest 
kui sa sedda teed, siis koggud sinna tuttisid süssi 
lemma Pea peäle. Ärra anna ennast kurjast ar-
rawoita, kuid wõida sinna kurja ärra heaga. 

i£xoan$ 

A 
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föaxmaeUutn kolmandamal pühhaparoa l 

parrast kolme k u n n i n g a pühha . tNarr . 
8, i * 13. salnnst sadik. 

оша kui temma (Jesus) mäelt mahha läks, 
>* kais paljo rahwast temma järrel. J a wata, 
üks piddalitöbbine tulli ja kummardas tedda, ja 
ütles : I S s a n d , kui sa tahhad, wõid sa mind 
puhtaks tehha. J a kui Jesus kat olli sirrutanud, 
putus temma temmasse, ja ütles:f minna tah* 
han, sa puhtaks ; ja seddamaid sai temum pidda-
litöbbcst puhtaks. J a Jesus ütles temma wasto: 
katsu, et sa sedda ühhelegi ei ütle, waid mitme, 
naita isse ennast Preestrile, ja wi sedda andi, mis 
Moses on kastnud, neile mu liistus seks. Agga-
kui Jesus Kapcrnaumma sisse läks, tulli üks sod* 
dapcallk teuana jure, pällus tedda ja ütles: I s -
fand, minno sullane on alwatud koddo maas su-
res wallus. J a Jesus ütles temma wasto; min-
na tahhan tulla ja tedda terweks tehha. J a se 
söddapealik kostis ja ütles: Issand, minna ep 
olle mitte wäärt, et 5a minno kaetukse alla tulleb, 
waid ütle agga üks sanna, siis saab minno sulla-
ne terweks. Sest minna ollen ka innimenne wal-
liliüsse al, ja minno al on soa-^ mehhi, ja minna 
ütlen ühhe wasto: minne, siis lähhäb temma, ja 
teist wasto : tulle, siis tulleb tenima, ja omma 
sullase wasto: te ftdda, siis teeb temma. Agga 
kui Jesus sedda kulis, immetelles temma ja ütles 
nende wasto, kes iärrelläisid : töcst, minna üt
len teile, ci Israclistke polle mittua ni suurt usko 
leidnud. Agga minna ütlen teile: mitto tullewad 
hommiko ia õhto pooft, ja istuwad laudas Äbrä-
ami ja Jsaki ja J loobiga taewa rikis, agga kun-

D 4 ningriri 
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mngrigi lapsed löttatakse walja kage stggawa« 
ma plmmcdusse fiete/ seal peab ollenm ulluminue 
ja hammaste kirristamume. J a Icsup, ütles sö<u 
pvullito wubto: MlNM/ ja sulle stndko uenda, 
kui sinna elled ustnud. Ja tcmma sullc.lle sai 
terwets siljammal tunnil. 

іЛрЫеі neljandamal Pühdapäwal parrast 
kolme Ämtrnntiö pübha. Äoitu 13, 

8 10. salmist jadik. 
Yl rem olgo teil ühtegi wölga ühbegiga, kuid et 
**-+ ieie teine telst armastate, stsi teo teist armase 
tab, st on kasko taiestt piddanud. Cesi se: siuna 
ei pea mitte adbiello änarikkuma; siuna ci pea 
mitte tapma; sinna ci pea nutte wanasranm: 
siuna ci pea mitte üUekohto tunnistama ; siuna ei 
pea nutte hlmmustama, la tui weel iks teine kast 
on, sedda pannakse sellesinnatse sanna sisse ühte, 
se сп/fciicî ce: sinna pead omwa liggimest armase 
tama kui isseenuast. Armasms ci te liagimessele 
kuna. Siis on nüüd armastus kaslo tainninne. 

Vcvannelium neljandamal puhhapaxüal 
parrast tolme Runnilma pübh -.1 tNarr. 

8, 23-27. salmist sadik. 
Cta kui temma (Jesus) laewa laks, siis kaisid 
Л tcmma Jüngrid temma jarrel, la wata, siis 
tõusis suur laenetaminne mcrrc peal, nenda et se 
laew lacnedega katteti, agga temma maggas. J a 
temma Jüngrid mind temma jme, jadanatasid 
tedda ülles, ja ütlesid: Issand aita meid, meie 
lahharne hukka. J a tennna ütles nende wasto: 
Mitöparcast vüetc teie arrad, tcie nödra-msulis-

sid? 
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scd? S i i s tõusis temma ülles, ia ähwardas mled 
ja merd, siis sai se kogo one waikseks. Agga inni-
mcssed immetcliend ja ütlesid: Missuggune on se, 
et ka tuled ja se merri temma sanna wottvad 
kuulda. 

išpietel wiendamal puhhapa^oal pärrast 
kolme Kunninga pühha . 24OIC>Ö£ 

?, 12-17. salmist fabit. 
sepärrast chhitage ennast kni Jummala ana-

wallitsetud, pühhad >a armastud, südda-
niclikko haUastussega, heldussega, allandussega, 
tassandusaga, pitka melega: kannatage teine 
teisega, ja andke andeks teme teisele, kui kellelgi 
vn middagi kaebamist teise peäle ; kui Kristus 
teile ka ou andeks annud, nenda tehke ka teie* 
Agga keige se peäle chhitage ennast armastussega, 
se on ötge tuggew sidde. J a Jummala rahho 
wallitstgo omma wõido-anniga teie süddamette 
sees, seks ollete teie ka kutsutud ühhe ihho sees, ja 
olge tännalikkud. Kristubse sanna ellago rohkes^ 
te teie sees keige tarkussc sees; öppetage ja mae-
nitsege isse ennast mängi-ja kitusse-lauludega, ja 
mu waimoliko lauludega; laulge kauniste I s -
sandale ommas stwdames. J a keik, mis teie ial 
wõttate tehha sanna ehk töga, sedda tehke keik I s -
sanda Iesusse nimmel, ja tannage Jummalat ja 
Issa temma läbbi. 

Uzvoangdium roiendamalpühhaparval par-
rast ёс іте К и п ш п ц а p ü h h a . Marr .13, 

24*30. salmist jadik. 

1 

iW)t teise tähhendamisse sanna panni temm 
V* Ф» А ГОРЫ« 4 (Jesus) 
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< Jesus) nende ette, ja ütles: Taewariik on ühhe 
innimesse sarnane, kes head semet omma pöllo 
peäle külwas. Agga kui innimessed maggasid, 
tulli temma waenlane ja külwas nmrohto kest 
nisso sekka, ja laks ärra. Kui nüüd orras kas> 
wG ja wilja kandis, sus nähti ka se mmohhi. 
Agga maia ^issanda sullased tullid temma jmt ;a 
ütlesid temmale: Issaud, cks sa olle head semet 
omma pöllo peäle kuiwanud, kust temmale nüüd 
se umrchdi mlleb ? Agga temma ütles neile: sed-
da on teinud üks innimenne kes waenlane. E i i s 
ütlesid sullased temma wasto : kas sa siis tahhab 
et meie peame minnema ja sedda kokkotoaauma? 
3lgga temma ü l e s : Ei mitte, et teie ünttase sega 
sedda nisso wälja ci kirju, kui tele sedda umrnht) 
krkkologgute. Laske moticn?ad ühtlale kaswada 
leikusseks, ja leikusfe aial tahhan minna leitajats 
tele öölda: kogguge cune sedda umroyto, ia fuV 
Ьщг sedda wihko sedda am-.pöl-etada, agga sed-
da nisso pange kotto minno aua. 

IMpistel kuendamal pühhapa 'wa l pärrast kol-
me 'JSannitt^ctрйЬЫ. , Cesjal. 5,1-11. 

salmtst sadik. 
I s g g a , wennad, neist aegust ja tundidest ep olle 
-** tarwls teile kirotada. Sest teie isse teate 
hästi õiete, et Isianda pääw nenda tulleb kui 
wanas ösel. Sest kui nemmad ütlewad, radho 
on, ja polle ühtegi hädda; siis tulleb äkkllmne huk-
katus nende peäle, nenda kui lapse waew sclle pcä-
le, kes käima peäl on, ja nemmad ei peast mitte. 
Agga teie, wennad, ep olle mitte pimmedusses, 
et se pääw leid peaks km wanas knmisama. Teie 

keik 
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keik ollete walgusse lapsed ja päwa lapsed ; meie 
ep olle mitte ö egga pimmedusse lapsed. Separ-
rast nüüd, ärge maggagcm ka kui need teised, 
waid walwagem ning olgem kassinad. Sest, 
kes maggawad, need maggawad ösel, ja kes jood-
nuks sawad, need on ösel joobnud. Agga meie, 
kes meie päwa lapsed olleme, olgcln kassinad, eh-
himd usso ja armastusse raudridega, ja raud-
kübbaraga, se on, önnismsse lotussega. Sest 
Jummal ep olle meid seadnud wihha alla, waid 
ct meie peame önnistust katte sama omma Issan-
da Icsnsse KriStusse läbbi, kes meie eest on sur-
nud, ctmeic, ehk walwame ebk maggame, teni-
maga ühtlase peame ellama. Sepärrast maenit-
sege ennast islekcskis, ja öppctage teine teisi/ nen-
da kui teie ka tete. 

Mwangelium kuendamal pühbaparval par-
rasi kolme k u n n i n g a pühha . Шахи 

2f, і - т з . salmist sad:k. 

eiis on ta<wa-riik kümne neitsi samane, kes 
ommad lampid wõtsid, ja laksid wälja peig-

mehhe wasto. Agga wiis nende seast ollid moisi-
likkud, ja wiis rummalad. Kes rummalad ollid 
need wõtsid ommad lampid, agga nemmad ei wot-
nud mitte olli enncstega, agga need moistMkud 
wõtsid olli omma ajijade sisse ühtlase omma lam-
pidega. Agga kui peigmees wilus, jäid nemmad 
keik unniseks, ja uinusid maggama. Agga kess 
öse kuuldi üks heäl: W a t a peigmees tulleb, 
minge wälja temma wasto. S i i s tousid keik 
veedsammad neitsid ülles, ja walmistasid ommad 
lampid. Agga need rummalad ütlesid mõistlik-

D s kud< 
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kuoe wasto: Andke и eile teie öllist, fcfl meie lam-
pid kustumad ärra. Llgga nced moisilltkud kost-
sid ja ütlesid : ei mitte, et teil ja meil mirte ei pu
du ; wald minge enneminne eaupmeesle jure, ja 
vzike ennestele. Agga kui nemmad arralarsio ost-
ma , tuul se peigmees, ja kes walmid ollid, laksid 
temmaga pu.ma, la uks pandl lukko. Agga wi-
maks mllld ka need reiftd neitsid ja ütlesio: I s -
fand, I s sand , te meile lahti. Agga lemma kos-
tis ja ütles : Toest minna ütlen teile, minna ei 
tunne teid mitte. Sepärrast walwage, sest teie 
ei tea sedoa päwa egga tuudi, rntöal innimene 
^poeg tulleb. 

Mpistel ühheksamal Pühhaparva l enneR^ris-
tusje üuesrousmlssi p ü h h a , i K o t . 

9 , 2 4 - 1 0 , - 5 . jaimiji jadik. 
ks teie tea, et, kes wõido jookswad, need 

jookswad kül keik, agga üks faao jooksmise 
woioo-andi. Jookske nenda, et teie sedda katte säte. 
Agga iggaüks, kes wõitled, on keikis asjus tassin. 
Nemmad on kül sepärrast kassinad, et nemmad 
kadduwa kroni sawad, agga meie same hukkamin-
nematta kroni. Sepärrast jooksen minna nüüd 
nenda, ei mirte kui и admatta asia peale. M a woli-
len nenda, ei mitte kui se, kes tuult peksab, waid 
minna sunnin omma ihho, ja tallitsen sedda, et 
minna muile jutlust ei ütle, ja isse ei sa külwatu-
maks. Agga minna ei tahha, wennad, et teil 
peab teadmatta ollema, et meie wannemad keik 
on pilwe al olnud, ja on keik merrest läbbikäinud, 
ja on keik Moasse peäle ristitud pilwe, ja merre 
fees; ja keik on ühhesuggust waimollkko röga so-

mid/ 
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nud, ja on feit ühhesugglO waimolikko joma* 
tK.0,4 jornw, (sest nennnaö >öid wamwlMusi j.lr^ 
tek tullewast kaljust ; agga se kaljo olli Kristus.) 
Ligga se | д о т hulk nende Kast ep olnud mitte 
Jummala mele pärrast, sest nemmad on IbxH 
mahhalödud. 

і£геапс$еІшт ühheksamal pühhaparva l enne 
Arioruose üllcorousntlsft p ü h h a . N'lacr. 

io, i -16. si:!nnst saoik. 

©est taewa riik on ühhe innimesse sarnane kes 
maia issano, kes warra hommiko wäljalaks, 

töteggiaid palkama omma winamaele. 3lgga tui 
temma nende töteggiattega olli leppinud ühhe w 
nari-rahhaga päwa palgaks, siis läkkitas temma 
neid omma wina-mäele. J a temma laks waljc^ 
kolmandamal tunnil, ja näggi tust turro peäl lota 
seiswad, ja ütles nende wasto: Minge ka teie 
winamaele/ ja mis ial oige on, tahhan minna 
teile anoa; ja nemmad laksid ärra. T a läks 
temma wälja knmdamal ja ühheksamal tunnil, 
ja teggi nendasammoti. Agga üheteistkümnemal 
tunnil läks temma wälja , ja leidis teisi töta seis-
mast, ja ütles nende wasto : Mis teie siin keige 
päwa töta seisate? Vcemmad ütlesid temmale: 
Meid ep olle htm palganud. Temma ütles neile; 
Minge tciegc wina,mäele, ja mis ial oige, on, 
peate teie sama. Agga kui õhto sai, ülles se ivi-
na mäe issand omma üllewaatja wasto : Kutsu 
med töteggiad, ja anna neile palka, ja hakka 
wiimscst cesimessist sadik. J a Ы need tullid, kes 
ühhctcistkümnemaltUuNll ollid palgamd/faidnem-
mad iggaüks ühhe tenari-pahha. Agga Ui nccd 

esjunM 
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essilnesscd tullid, mõtlesid nemmad, et nemmad 
piddid ennam sama, ja necdsammad said ka ig-
gaüks ühhe tcnari rahha. Agga kui nemmad 
sedda sanud, nurrisesid nemmad se maia issanda 
wasto ja ütlesid: Needsinnatscd wiimsed on agga 
ühhe tunni tööd teinud, ja sinna õlled neid meie 
arrolisseks teinud, kes meie päwa koorma ja pal-
law.t olleme kannud. Agga temma kostis, ja 
ütles ül hcle nende seast: Söbbcr, minna ei te 
sulle mitte l iga, eks sa õlle minnoga ühhe tenari-
rahyaga leppinud? wotta so omma ja minne om-
ma teed; agga minna tabhan sellcsinnatse wiim-
sele anda nenda kui sullegi; ehk eks mul õlle lubba 
winno omm v̂ga tcoha, mis minna tahhan? ehk 
ons sinno meel pahha, et minna hea ollcn? Ncn-
da sawad need wiimsed essimesseks, ja need essi-
mcssed wiim^ks; sest paljo on kutsutud, agga 
pissut arrawallisctud. 

ižpmel kahheksamal pnlyhapawal enne 
Жиеш8|е üllesrousmissi pühha . г Ъ&и 

и , 19-12, 9. jalnnst fabit 

eest teie sallite rummalaid heal melel, et teie 
moistlikkud ollete. Sest teie (ailitc, kui teid 

kegi sullasiks teeb, kui kegi teie omma ärrasööb,kui 
keqi palka wottab, kui kegi surustelled, kui kegi teid 
wasto silmi lööb. S e teotusse parrast ragin min-
na sedda, kui olleksimc meie nödrals läinud. Ag-
gä, mis peate kcgi julge on, (ma ragin rumma-
lusfes) se peale ollen minna ka julge. Nemmad 
on Edrsa-mehhcd, minna ka: nemmad on Israeli 
lapsed, minna ka : nemmad on Abraann mggu, 
«ninnaka: nemmad on Kustusse teenrid, (ma ra-

ain 
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gm rummalaste) minna ollen üllem: ma ollen en-
mm waewa näinud, paljo ennam bbpa sanud, 
ennam wangis ja saggedaste surma häddas olnud. 
Iuda-rahwa kaest ollen minna wiis kord sanud 
ühhe hobi wahhem kui nellikümmend. Kolmkõrd 
ollen ma wusadega pekstud, ükskord kiwwidega 
wissatud, kolmkõrd on laew kaest ärra hüüa 
laimud, terwe o ja päwa ollen ma si ggawas mer-

'kes olnud. Saggedaste on mu! tee^älmissi olnud, 
ma ollen olnud jõggede peäl mitmes naddas,mit< 
mes häddas möremkatte seas, пііткб häddas 
omma rahwa seas, mitmes häddas pagganatte 
seas, mitmes häddas linnas, mitmes häddas kör-
des, mitmes häddas merre peäl, mimies häddas 
walle-wendade seas. To ja wacwa secs, lagge* 
dasce mitmeswalwamisfcs,.nai a ja janno sees, 
saggedaste paastmistes, Штаі ja allaswsft' ; 
ilma need asjad mis wäljast on,k',ib je mnrrs kei-
kide koggovuste eest hulaal mo pcale. tfv« on 
nödder, ja nunna ei pcaks yödraks sama? kedda 
pau' andakse, ja mo südda ei peaks seê  põllema? 
Kui peab kiitlema, siis tahhan minno neist asjust, 
Mis minno nödrusses on, kitelda. Jummal ja 
mm Isianda Iefusse Kristusfe I s sa , kes on ig-
gaweste kidemd, se teab, et ma mitte ei walleta. 
Tamaskusses hoidis Areta kunninga vealik T a -
mosko rahwa linna, ja tahtis mind kinniwötta, 
ja mind lasti aknast korwi sees mahha muri mo-
da, ja minna peäsesin temma kaest. Kiit»cmissest 
ep olle mul kül kasso, siiski tullen minna nägge-
missed ja Issanda ilmutamissed üllesräkima. 
Ma tunnen ühhe innimesse Kustusse sees nelia-
ttistkümne aastasest, (kas temma ihho ftes olnud, 

et 
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ci tea minna, ehk kas ta ihhust ärra olnud, ei tea 
ma mitte, Jummal teab,) seddasamma kisti 
kollnandamast taewast siidik. J a ma tunnen sed-
dasamma innimest, kas m ihnus ehk ihhust ärra 
olnud, ei tea ma nutte, Jummal teab.) Tedda 
kisti Paradisi sisse, ja kulis sanno, mis ei wõi iil* 
lesräkida, mis innimessel ci frnrni räkida. Sest-
sammast tahhan minna kitelda ; agga isse- enne-
sest ci tahha ma kitelda muido, kui agga omma 
uödruste sees. Sest kui minna ka tahhaksal ki
telda, ei olle minna sepärrast rummal; sest ma kah-
han töt räkida ; agga ma jättan sedda nenda, et 
ei ükski minnust ei arwa ennam, kui ta mind 
naad ollewad, ehk mis ta minnust kuled. J a et 
ma ncndc üpris suurte ilmutamiste parrast ei pea 
surustellema, on mulle lihha sisse wai antud, 
sadana ingel, et ta mind pead russikaga löma, 
et minna mitte ci rnrustclle. Sesamma parrast 
ollen minna kolmkõrd Issandat pallunud, et se 
minnust veaks arralahkuma; agga temma on 
mulle üttelnud : Sulle saab kül minno armust ; 
sest mo wäggi saab noorusse <ees täit wõimust. 
Sepärrast tahhan ma palio ennam omma nö-
drustc sees kitelda, et Kustusse wäggi minno 
ülle wõiks warjaba. 

Ewaneeelium kabbeksimml ^übhapa^oal cm 
ne 2Чгшшб|е йШзтеішпіф p ü h h a . 

Luk. 8, 4 - М. sal.nisi sadik. 
i^Lgga kui palio rahwast ühhes kous olli, ja 

keikist linnadest temma jure totsid, rakis ta 
hmdamisst rama läbbi: üks külwaja laks 

walia omma semet külwamä, ja kui ta külwas, 
kukrus 
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kukkus muist m v,vv/ jo sötkUti ärra, ja need lm* 
nud uus taewa al, soid sedpa ärra; ja muist kuk-
kus kaljo peäle, ja km temma tõusis, külwas rem-
ma ärra, sepärrast er tcinmal ep olnud marga : 
ja muist kukkus kest ohhakatte sitta, ja песо oh-
hakao tousid ühtlast ülies ja uwmaurnd sedda 
ärra. J a nmist kukkus hea Ma peüle, ja Ui tem-̂  
ma tõusis^ taudis mx\n\a jaatert^e n>il;a. Kui 
ta ledoa ülles, hudis temma: Kel kõrwad on 
kuuloa, se kuul'.o> Agga temma Im^grid kus-
flsid temmal! ja ütlesid : luis taydeucamiSze sau-
na se piddi ollema ? agga temma valev- : Teile on 
Jummala r<gl faDwa-asjad teäda aumd, а$$а 
teistele tahhmdam.öse sam.ade laooi,, et nemmad 
nahyes ei na, ja tuuldes ei NK lsta. Agga se on 
se taohendamivse sauua: S e (erne on jummala 
sauna. Agga tee - aansed on need, kes ledda kuul-
wad ; parrast tulleb kurrat, ja wõttab se sanna 
nende si doamest ärra, et nemmad ei pea ustma 
egga önsaks sama. Agga kal;opealsed onnecö, 
kes, kui nemmad kuulwad, sedda sanua römoga 
wastowõtwad, agga neil ep olle mltte juurt, ür-
rikesseks aiaks uffwad nemmad, ja kiusatusse 
aial tagganewad nemmad ärra. Agga mis oh-
hakatte ,ekka kukkus, needsinnatsed on need, kes 
kuulwad ja lähhewad omma töle, ja neid lännua-
takse ärra ma-ilma munest, jarikkussest, ja se-
sinnaye ello himmudust.ja ei kanna malmist wllja. 
Agga, mis hea Ma sees on, need on needsinnatsed, 
kes sedda sanna kuulwad, ja kauni ja hea südda-
me sees piddawad, ja kandwad wuja kanna
tades. 

lTpis-



64 Ervangelmmmid 

Üzpistel siirsmel pühhapa roa l enneRrisrus-
se üllesrousmisje p ü h h a , chk p a a s r o 

p ü h h a p a w a l . 12^or. i3, i - i z . 
silmist sadik. 

ui ma innimeste ja Inglide keeltega ragin, 
agga mul ei olle armasmst, siis ollelsin minna 

üks wast, nus knmmiseb, la kelloke, m.s helliseb. 
J a kui ma wõiksin prohweti wisil räkida, ja teak-
sm keik saUajadasjad/ ja keik tundmist, ja kui mul 
olleks keik se ust, nenda et ma wõiksin maggejld 
assemelt änafösta, agga mul põlleks armasmst/ 
siis ei olle minnust ühtcgl. J a kui «na keik onuna 
warra anajaggaksin, ja kui ma omma ihho au-
naksin, et tedda arrapölletakse, ja mul ei olleks 
armastust, sils ei olleks minnul sest ühtegi kasso. 
Armastus on pitkamelelinne, ta näitab omma 
heldust ülles, armastus ei olle kadde, armastus ei 
te wallatust, temma ci surusrelle. Temma ei nai-
ta ennast kurjaste, temma ei otsi omma kasso, 
temma ei sa wihhaseks, temma ei mötle kurja pcä-
le. Temmal ep olle rõmo üllekohtust, agga toe 
parrast on temmal teistega rööm. Temma sallib 
keik, ta ussub keik, ta lodab keik, temma kannatab 
keik. Armastus ei wassi ial ärra. Agga olgo . 
prohweti -kulutamisftd, need löpwad ä r ra ; olgo 
keled, need jäwad mahha, olgo tundminne, se 
lõppeb ärra. Sest Pissut on, mis meist tunneme, 
ja Pissut on, mis meie prohweti wisil rägime. 
Agga kui se tais assi tulleb, siis lõppeb se ärra mis 
polikkult on. Kui ma wäeti laps ollin, siis rääk-
sm minna kui wäeti laps, ma ollin tark kui üks 
wäeti laps, ja mul ollid wäetima lapse mötted: 
agga tui ma nlchheks sain, siis jätsin minna mah-

K 
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ha waetima lapse kombed. Sest meie näme nüüd 
kui ühhes peeqliS moisretusses, agga flis pallest 
pallesfe; nüüd tunnen minna pissut, aaga uis 
saan ma ärracunda, nenda kui minna ka oUen 
örratuntud. Agga nüüd jääb usk, lorus, armas, 
tus, need kolm; agga surem neist on arnmscus. 

• 

і£хоап$еІіит seitsmel pubhapawal enne 
2\ шиф üllesrousmiösi puhba, ehk paas -

to pül)i>apuvoal $L\\t* i%, ^1-43. 
salmist jadlk. 

Qfaaa ternrna (Jesus) wettis neid kaksteistküm« 
- ^ mend ennele lure, ja ürles neile: veata, meie 
lalchame ülles Zerusalemma,ja keck pe-<d lõppeta« 
dama,mis prohwelide laboi on kirjotud innimesse 
Pöiast. Sest tedda antakse ärra pagganatte kat-
te, ja tedda naertakse ia reotakse Ста ja temma 
peäle süllitakse, ja kui nemmad reoda sawad viit-
faga peksnud, siis tapwad nemmad tedda ärra, 
ja kolmandamal paw. l peab temma jälle uFes-
tõusma. Agaa nemmad ei mõistnud sest nnddagi, 
ja sesinnane könne olli nende eest marjul, ja nem
mad ei mõistnud mitte, mis ööldi. Agga se jundis, 
kui temma Ierlko linna liggi sm, fü$ istus üks pmi
me ree ares ja kerjas. Agga kui ta rahwast kulis 
mödaminnewad, kulas temma, mis se plddi olie-
ma. Agga nrmmad kulutasid temmale: Jesus 
Naatsarettlst lähhäb möda. Si is kissendas iem-
ma waaga ja ütles: Jesus, Taweti poeg, helda 
armo minno peale! Agga need, kes ees kaisid, <• 
söitlesiö teoda,ee ta piddiwait ollema: aaga fein* 
ma bssenoas paho ennam; Taw''li poeg, helda 
urmo minno peale! Agga Jesus jäi seisma, ja 

E kaskls 
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käskis tedda ennese jure cua; agga kui temma lig
gi sai, küssis ta lemmalt ja ütles', nus sa tahhab/ 
et ma sulle pean tegqema? aaga temma ülles: 
I S s a n d , et ma wocksin jälle nähha. J a Jesus 
ütles temmale: et na jälle, sinno ust on sind ait-
nud: ja seddamaid näggi temma jälle ja kais tem-
ma järrel Jummalat auustades. J a keik rah-
was, kes sedda näggi, andis Iuunna-ale katust. 

Episrel essimessel pühhapawal p a a s r u s . 
2 2\or. 6, i-iO. salmifi sadik. 

gga meie, kui abbimel)hed,maen'lseme teid ka, 
et teie Jummala armo ei pea asjam wasto« 

wõtma. Sest temma ütleb: minna ollen sind 
armsal aial kuulnud, ja ollen sinD önnistusse pä
wal aitnud. Wata , nüüd on se ö.'ge armasо.еа, 
Wata, nüüd on se önnistusse pääw. Meie ei anna 
ühhegi asja sees ei ühtegi pahhandust,ct meie am-
met ei sa ärranaertUd, waid keikis näitame meie 
ennast wälja kui Jummala teenrid: sures kanna-
tusjes, mitmes wllletsusses, mitmes häddas, nlit-
mes ahhaSrussts, hawus, wangis, masfamistes, 
mitmes töös) milmes walwanüsses, mitmes 
paastmisfes, puhhasmsses, tundmisses, pitkas 
meles, heldusfes, pühhas Waimus, armastusses, 
mis ep olle sallalik, töe sannas, Jummala wäes, 
õigusse söu. riistade läbbi parremal ia pahhemal 
polel. Au ja häbbi läbbi, kurja könne ja hea kön-
ne läbbi, kui eksitajad, ja snski tössised: kui tund-
matta, ja ommeti kül tutwad: kui need, kes surre-
wad, ja wata, meie ellame: kui need, kedda kar-
ristakse,ja kedda ommeti ei surmata: kui kurwas-
tud, agga ikka röõmsad : kui waesed, agga kes" 

A 
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palio rikkaks teggewaa kui need, kennet middagi 
ei olle, ja kelle kä o.uinet» keik on. 

fExcangclium essimessel рйЬЫра р&І paas
tus . Шаги 4, i - i i . salm.ji sadik. 

eiis widi Iesuft puhhast Maimust körbe, et 
redda pic di kurrallst kmlarama. I a kui cem-

wa nelltkunllllend päwa ja nelllkümnlend ood sai 
päästnud,sils mlli teu,maie pärrast llülg l'älle. J a 
se kmläjarulli temma jure ja ütles: Kui sa Ium« 
mala Poeg ollev, siis ütle, et necdsinnadsid kiw-. 
w'c liibuks sawad. Agga temma wastas ja üt-
les: kirsoludon: innimenne ei ella m'.rce ük painis 
leiwast, wau iggaühhest sarwast, mis Jummala 
suust »abbi kälb. Sl is rröttiS tedda kurrat enne-
sega pühha liitoa, ja paNtu tedda pühha koia 
harja peäle, ja йіщ temmale' Kui sa Jummala 
Poeg olled, ms kukkuta ennast mahha, sest kirjo-
tud on: temma tahhab ommad inglid sinno par
rast käskida, ja nemmad peawad sind kätte peäle 
wõtma, et suma omma ja^ga kiwwi wasto ei ial 
pea tonkama Jesus ülles temmale: ra on klrjo-
lud: sinna ei pea Issandat omma Jummalal mit-
te kiusama. Ta wõitis tedda kurrat ennesega ih-
he wägaa körge mäe peäle, ja näitis temmale kelk 
ma-i!ma kunnmvNgid ja ncn^e.iu,ja ülles tsm-
male: sedda krlk talch^n m'nna sulle anda, km sa 
mahhabeidäd ja mind k< mmarcad S i i s ütles 
Jesus temmale. Taggane sadan,<est kirjl>md on: 
sinna pcad Issandas omma Jummala kummar-
dama, ja tedda ükspälliift ren.ma. S i s jäms 
kedda kurrat mahtra, ja wata, ln^Nd tuMd temma 
iure ja lentsid tedda. 

E 2 Ep i s -
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epistel reiselpuhhaparoal paastus, i Teu

st!. 4, 1-7. salmist sadik. 
Cfijiö muud weel, wennad, kui et nieie teid pal-
*"» lume ja maenitjeme Issanda Iesusse sees, 
nenda kui teie ollete meie kaest sanud sedda, meil 
wisil teie peate ellama ja Jummala mele parrast 
ollema, et reie weel täiemaks sale. Sest teie tea-
te, mis kassad meie teile olleme annud Issanda 
Iesusse läbbi Sest se on Iumnmla tahtminne, 
teie püdbitseminne, et teie ennast hoiate hora-ello 
eest. et iggaüks teie seast teaks omma astja hoida 
pühhi, semisse ja au sees: ei mitte himmo-töwwes, 
ne»wa kulpaaganadke, kes Jummalat ei tunne; 
et ükski ei te üüekohto, egga pelta omma wenda, 
ftsmnatse asja sees, sepärrast, et Issand on kätte-
maksja keige nendefümaste asjade parrast, nen-
Va kui meiegi teile ollenie enne üttelnud ning tun
nistanud. Sest Jummal ep olle ineid mitte kuts-
nud rojusseks, waid pühhitstmisfeks. 

Ewangelium teisil pühhapäwal paasrus. 
iNarr. 15, 21 - 28. salmist sadik. 

C\a Jesus tulli sealt ärra, ja laks Tirusst ja -
^ Sidoni rikide pole. J a Wata, üks Kananea-
ma naene tulli neist raiadest wälja, ja kissendas 
ja ütles temmale: IsianV Taweti poeg, hallas-
ta minno peäle, minno tüttar waewataast kurjast 
waimust karjaste. Agga temma ei wastand tem-
male sannagi. Siis astsid temma jüngrid temma 
jure, ja pallusid tedda, ja ütlesid : Sada tedda 
ärra, sest retnma kisendab meid takka. Agga 
temma kostis ja ütles : Minna ep olle mitte läk-
kituo, kui agga Israeli suggu ärrakaddunud lam-

maste 
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maste jure. Aaaa se naene tulli ja kummardas 
tedda, ja ütles: Issand aita mind! Agga temma 
kostis ja ütlcs: Se ep olle mitte hea, et laste leib 
wõetakse ja koerde ette heidetakse. Auga temma 
ütles.' Jah, Issand, kummatagi söwad need koe, 
rokesscd need rasokesstd, mis nende issandatte 
laua peält mahhalangewad. Siis kostis Jesus 
ja ütles temma wasto : Oh naeneJ sinno ust on 
suur, sulle sündko nenda kui sa tabkad. Ja Urn* 
ma rütrar sai terweks sestsammast tunnist. 

f£piotel kolmandamal pühhapawal paas-
ms. Srvesi 5,1-9. salmlji fadtf. 

,iis olge nüüd Jummala järrelkäiad, kui ar« 
mad lapsed, ja käige armastusse sees, nenda 

kui ka Kristus meid on armastanud, ja on is-
ftennaft meie eest ärraannud anniks ja ohwriks, 
Jummalale Magnusaks Haisuks; agga HorarnHt 
ja keik rojastus ehk ahnus olgo nimmetamata 
teie seas, nenda kui pühhadele sünnib: ja häl>be-
matta tö ja jölle könne ehk naljaheinninne, mis 
ei sünni, waid enneminne tännamist olgo teie seas. 
Sest sedda teate teie, et ei ühhelgi horapiddaml, 
egga roppul egaa ahnel, kes on woöra jummala 
tener,. ep olle parrimist Kustusse ja Jummala ri-
kis. Ükski argo petko teid tühja sannadega, sesi 
nende asjade pärrast tulleb Jummala wihha san^ 
Nakuulmatta laste peäle, sepärrast arge sage mite 
te nende seltsimehhiks. Sest teie ollite ennemuiste 
pimmedus, agga nüüd ollete teie walgus Issand« 
sees : ellage kui walgusse lapsed. Sest Waim* 
kasso näitab ennast keigesugguse headusse ja ii* 
gusft ja töe fees. 

E 3* Gw<m-
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IJExcangäium МтапЬащаі рйЬЬараг^аі 

päaoriio. H.ul'. 11, l"4-2ii. ginnst zadir.. 
(>a tenima aias üyhc kurja t&qirno nxiiju/jtf se-
^ samma ofli icicto , aaga kai luu: waim ыі 
tvaliaiaiiuii?/ ftiö sündis, ei te kele:o rakis )a rah
was panni fijcöa J ^ M U U изба inöi ni^adnen
de seast üllestd: £емйы aiab kuriad wait» D 
wälja Peeltsebuli kmja wmlnude üllema läbbi. 
Aggaccucok'uja^d tcDCa, ju tusjtfto lslumalt tmv 
me rähte taewast; agga lemma inoisfte nende 
moneD ärra ja ülles nende wasto: Igna kunnillg-
riik, mis ls»eke>kls ridue on, lähhäa hukka; ia»e 
kocoa, lius ceisega. ridus 0:5, langeb; aggakulsa-
dan ka isseennejega non^ on, kuis wõib teni па 
kuynittarllk |(tDa seisoa? er teie üllere, rnitiD 
Peellsebuli läbbi kurjad waimud wäljaaiawad. 
3l zaa km'MinnaPeeltiebul« läbbi kurjadwaimud 
walzaaian, rclle abbi mawad me lapsed netC wäl
ja? sepärrast peawaQ nemmad tere kohlomoistjad 
ollema; ayga kui nzmna Jummala sor«ue läobi 
karjad waimua -oäl^aaian, fii$ on Iuinu-ala riit 
teie l lre cuUiuD. Kül le wäggew wariista^ega 
ОДігоо iooc>! ntU шпил kodda hoiab, sus on .»cm« 
ma wa^rarayhul, aagatu' üks wäggewam reeDa 
temma peäle tulleb, \a tedda ärrawõidab, ftis wot-
tad ta hna kelk temma foantöfaD, m s peäle ta 
loc.s. ja »aggad temma saki wälja. Kes rntnnouci 
ei olle, se on tniuno n>aõto, ja kes minnoga ei 
koggu, se pllad ärra Kui rögane waim rnrnmes» 
sest on oäljalalnud, sus ka d temma kuiwad pai-
gad läbbia orswhiugam'st, ja im temma ei leia/ 
fit•••> ür!eb temma: ma tahha' ümberpöörda onuna 
toua, kust u:a olleal wäljatulnud, ^ a kui len ma 

tuued, 



ttlNI Episi ld. 71 

tulleb, sils leiab ta seddall qgapühhitudja ehhitud 
ollem ft, slis lähhäb fern naja wõttab ennelega 
seitse telst wailno, kes kurjemad on tedda ennast, 
ja kui nemmad jenna ftsse tullewad, siis e'.'awad 
nemmad seal, ja lähhäb selle innimesse wimne 
luggu pahhemaas kui essimenne. Agga se sündls 
kui la sedda mkiö, töölis üks naene rahwa seas 
omma heält,ja ütles temmale: Cnntö on ft ihho, 
mis sine on kannud^ j , need r-nuad, mis lmna ol-
led immenud. Na> 1 temma ülles :-Iah.' önsad 
on need, kes ^umm^ia («ma luulwad, ja sedda 
tallele pannewad. 

3 

Cpiccd nelj " ^ a m a l p ü h d a p a ^ а ! p<xanu&+ 

1%ffefac mulle, kes teie kässo al tahbate olla, 
* cks teis ei kule stdda käsko ? sest kirjotud on, 

et Abraamil kaks poega olnud, teine ümmorda^ 
jast ja tei c wabbat, naesest. J a teine sest üm-
mardajast^n !>hha polest sündinud,agga teme sest 
wabbat naesest lootusse läbbi. Need asjad täh, 
hendawad middagi. Sest need kaks naeste-rah-
wast on need kaks seadust, se teine Tinai mäelt, mis 
su llasepölweks sünnitab, se on Agar; sest Agar on 
Sjna i mäggi Axabia maal, ja sünnib sesse Ieru-
salemmaga ühte, mis nüüd on, agga ta orjab om-
ma ЫЩСк: agga se Jerusalem, mis üllewel on, 
se on se wabbat-naene, mis meie keikide emma on. 
Sest kirjotud on: Olle rõmus sa siggimatta, kes 
inna ei kanna ilmale; tösta heält ja kissenda 
agga, kes sa lapse waewas ei olle-, sest sel, kes 

Mchheta on, on paljo ennam lapsi kui sel, kennet 
niecs on. Agga wennad, meie olleme nenda kui 

E 4 • Aak, 
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P 

Isak, toorus je lapiev. Agga kui se! ajul se. kes 
Mcha polest olli sündinud, tedda mkkakiusas, kes 
Wanno pole'i olli fündinnd, nenda ka nüüd Ag-
ga, n..s ukleb se kirri? lukk., umniardajaja rem-
wa poeaa wälja, sest selle ümmardaja poeg ei 
pea M'Ne pärrima selle wab'büt-naese роыасі. 
Sepärrast, wennad, ee olle meie n?tttt ennam üm
mardaja waid wabbat- naese iapscd. 

Srvatt^eliunr neljandamal pühhapäwal 
paastus. Ioh.6,1-15. falmiftfabit. 

ärrast sedda laks Jesus ärra ülle Kalilea 
merre $1 Herta linna kaudo, ja paljo rahwast 

käis temma järrel, et nemmad temma immeröh-
hed näggid, mis temma hatgedele te$$l Agga 
Iesas laks üsses mäe peäle, ja isms sinna omma 
jül^ar'ttega. Agga se Paja Iuda * rahwa pühha 
olu liggi. Kui nüüd Jesus ommad silmad ülles-
tösrls ja näggi palio rahwast ennele jure tulle» 
wad, siis &:U$ temmaWilippusse wasto: Kust 
peame meie lecho ostma, et neediianaesed sawad 
siu i (agga sedda ülles temma tedda kiusades sest 
ta teädis kül>y<ts ra.piddi teggema.) Wilippus 
wastas remmal« : Leibo tahha saa tenari• rahha 
eest e« $ mine neile ette, ее iggaüks neist agga p's-
sut wõttaks. Üks lemma lüngrittest Andreas 
Simona Peetruse wend ütled temmale: Siin 
on,1ks poisike, sel on wiis odrast leiba ja kaks ЦУ 
lotost agga m s se on ni mitmele? Auga Jesus üt-
les, saatke need innunesfto mahha - istma. Agga. 
seal pa kas olli paljo rohto : si:s istusid Mahha 
arro järrele \щ\ mi$ tuhhat meest. Agga Jesus 
wollis need leiwad,ia rannas ja andis \йщтш 

U 

. 
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le, agga need junotifc neile, kes maas lstfid: sel-
ftlmmal kombel ka neist kallok-ssist,, rn pal/õ kui 
nemmad cahtsid. Aaga kui nende köhhud räis sa-
nuo, Ülles tenlma onuna jünarinele: KorrzStaZs 
need üUeiänud pallokesftd kvkko, et ühtegi ei sa 
hukka. Siis korr:stasid nemmad kokko ;a raidsid 
kaksteistkümmenv korwi rält pailokessi neist wikff 
odra leiwast,miS ollid üUejanud neist, kes ollid sö-
nud. Kui nüüd need innimessed se itnmetähhe 
näggid, mis Ksus reggl,üllesid nemmad: Sesin-
nane on löest seProhwet, kes ma- ilma sisse peab 
tullema. Kui nüüd Jesus molstig, et nemmad 
tabtsid tulla, ja tedda wäagift wolta, ce'nemmed 
tedda piddld kunn-ngake cöstma, siis läks ta jälle 
kbrwale mäe peäle ainoüksi. 

Gpisrel wiendamal pühhaparoal p a a s t u n 
Mdr.9, 11*15. salmist sadik. 

gga Kristus on tulnud kui tullewatte hea as-
jade üllem Preester,'ja ühhe surema ja taie-

ma telg! läbvi, mis ei õlle kattega tehtud, fe on, 
mis ei oüe sedda wisi еШш&> ja ei mure sikkade 
egga wassikalte werre labbi, waid omma werre 
labbi on lemma ükskord senna pühha paiga fisse 
läinud, ja iggawest arralunnastamist leidnud. 
Sest kui härgade ja sikkade werri ja lehma tuhk, 
mis nende peale, kes rojastks sanud, ripputakse, 
pühbaks teeb lihha puhhastusstks : kui palzo en-
nam Krismsse werri, kes iggawesst Maimo lab-

~ ^ di ennast isse ilma wiggata Imnmala'e on ohwri-
nud, puhhasmb teie füddame- tunnistust furnuiff 

" teagudest, sedda cllawat Iummalat tenida. J a 
separrast on temma ue seäd.uösewahycmees, et-

E 9 «eefc> 
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need, kes on kutsutud, Mslwcsse pärrandüsse 
toorust piddid sinna pärrast sedda, Kli Knsmese 
furm fui olnud.^rralunnastamiss<^ neist eksims-
sist, mis essimeste seädusft al ollid. 

іЕхсххпфІіит xv lendama! pubb&phxüiu 
paastus» Joan . 3,,4^-59. falirnfl 

es te<e seast wõib patto m'nuo peälê  toeks tun-
nissada '* agga kui minna löt cdgin, mikspär< 

rast e ussi« tele mittomitte/ ftee^mmimtaft on, 
se kuicb Iiuumala sannad, sepütraft el kule im 
mitte, sc s et teie Jununalast ei olle. E l,s kosisid 
Iuda-rahwas ja ütlesid temmale: Eks Nleioöie« 
ei ütle,el si raaSautaria - mees olled, ja et sul bxs 

ri waim on? Jesus kostis.- Mui ei olle kurja 'vai-
mo, wai-'» nunna auustan omma Ikla, ja uie 
teotate mind Auga minna ei otsi mirte omma 
au;,uks on, kes sedda otsib jatattemaf іаЬ. Toest, 
toest minna ütlen teile, kui kegi minno sanna saab 
piddanud, l'e ei pea mitte surma näggema igga-
weste, Si is ütlessd Iuda ? rahwas minno wasto: 
Nüüd olleme meie tunnud, et finnul kurri waim 
en. Abraani on surnud ja prohwetid, ja sinna 
ütled : kui kegi minno sanna saab piddanud, se ei 
p,.°a mitte surma maitsma iggaweste. Sinnaks 
surem olled kui meie issa Abräam, kes on surnud? 
ja prohwelid on surnud, kelleks siuna isse, ennast 
pann»? Icsus kostis .: Kui minna isse- ennast 
auustan, siis ei olle minno au middagi ; minno^ 
ч«)л on, kes mind auustab, kedda tele ütlete, et 
temma teie Jummal on; ja teie ei olle tedda mitte 
tunnud; agga minna tunnen tedda, ja kui ma pe, • 

aksin 

K 
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akssn ütlema, el winna tedda ei rünne, fns oNek-
[in Nijnnu teie stlrnane, Ш waüellk; agga minna 
luynen tedda, ja pean temma sanna. Abraam, 
teie issa, ioi lvaggu röömsaks, et temma «linno 
päwa pidi' naaaen'ä, ш remma nagai sedda ja olli 
rõmusa Sc ükirsid Iuda rahwas temma 
wasto: Silma ej olle reel wiiskümmend aastat 
tvanlta, za oikt Slbwmvi näinud ? Jesus üknH 
nende гоеті>. Tocft, töcst-inmna ütlen frile, enne 
ku Adr. am sai, ollen minna, C us n otsid ncm-
Niad kltl wa ülles, ci nemmad ttfcdo piddid wis-
kama; agga Jesus pet s ennast ärra jalaks kes-
kell ntvde wa< hr l тітйкб puhhast koiast wälja; 
ja muda peäsis lem. a äna, 

sepistel kuendamal рйЬЬарагсаІ paasrus , 
eyk pallNlpude pulybapäwal. w i l e p . 

2, i*)u jalmiji sadik. 
ridest sesammas-ggune meel olgo teie sees, mis 
*~s KriswsseIejusse sees ka olli, kes kui ta Ium-
mala näul olli sedda el arwand sagiks, et temma 
jummalaga ühhesugguns olli; waid allamas 
isseennast ja wõttit sullase näggo ennesele, jo sai 
innimeste sarnatseks, ja leiti wäljaspildisest kom-
best kui innimenne, ja allandab isseennast, ja sai 
sannawotllkkuks surmani, pealegl risti surmani. 
Sepärrast on ka Jummal tedda wägga üllenda-
nud, ja on temmale annud ühhe nimme, mis ülle 
ke:ge nimme on, et Iesusse nimmel keik nende pöl-
weo peawad ennast nikkutama, kes taewas, ja 

^ma peäl, ju ma al on, ja k. bde keel peab Ülles-
tunnistama, er Jesus Kristus on ft JssandJum« 
mala Issa auuks. 
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j£roange(tum kuendamal Vühhapäwal 
paasruö, ehö paiml^nde pühdapaiDal» on 
fejamma, mis leiratze esftmessil Kctötusje 

Cullemisje pühbal. XUatu 21,1-9. 
salmist sadlö. 

L^a kui nemmad Jerusalemma liggi said n.t.si 
О wara Z s lehhe küljes. 

££pistel Surel lTleljapawal. 1 Kot. 11, 
23-32. salmist sadik. 

eest minna ollen Issandall ftooa sanud, mis 
ma teilegi ollen annud, n Issand Jesus, sel 

ösel kui tedda ärra anti, leioa nxmiä ja tännas, 
ja murdis ja ütles! wölke,»öge, seon minnolhho, 
mis teie eest murtakse; sedda td)?e minno rna(le&» 
tusseks. Selsammal kombel wõttis temma ka kar-
rika parrast õhto-söma-aege,ia ütles: sesinnane 
karrikas on se uus feädus minno werre sees, ftd-
da tehke, ni mittokõrd kai teie ial sedda jote,mlnno 
maÄcstusseks. Sest ni mittokõrd, kui teie ial sed-
da leiba söre, ja sest karrikast jote, siis kulutage 
Issanda surma, senni kui temma tulleb. Separ-
rast, kes ial sedda leika sööb, ehk Issanda kanika 
feest joob kõlwatuma! wisil, sel on Issanda ihnust 
ja werrest süüd. Agga innimenne katskv issten-
nast läbbi, ja nenda sögo temma sest leiwast, ja 
jogo se kanika seest. Sest kes köiwaw sööb ja 
joob, se sööd ja joob isseennesele nuhtluste sest et 
temma ei te wahhct Issanda ihho wahhel. S e -
pärrast on ka paljo nödraid ja haigid teie seas, ja ч 
zzaljo maggawüd. Sest kui meie isseennesre peä
le kohhut^moistame, sus ei mõisteta mitte meie 
peäle kohhut. Agga kui mele peäle kohhut mõis-

temkst, 
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te takse, siis an rakse meile Issandast hirmo, et 
metd mailmaga ei pea hukkamoisretama. 

і£хойп$с\іит siZeel Nleljaparval on pühha 
i&c£anaeW8ti Ioannessi ramarus iZ 

pearüMs, i-is. silmistsidik. 
Qsqaa enne Pa<a pl-bba, tui Jesus ttäbti — 
^* — kui minna reue ollen teinud, wara 153 
lehye küljes. 

і&сомщеііит Surel Redel. 
on 

Me:e Issanda Iesusse Kristusse 
tNamuüsisi, 

mis on wiimne tük meie Issanda Iesusse KriS^ 
tusse k, nnatanussest ning surmast, Wata ißz. 
lehhe küljes. 

§)i gga kui öhto katte tulnud -— ja pannid se 
Л klwwi pitseriga kinni. 

§£piotel 2\ ібШо|е üllescousmissi pühhg 
cssimessil Pärval, i Лог. f, 6 - 8, 

salnnst sadik. 
ф ч і е kiltleminne ep olle mitte hea. Eks teie tea, 
*& et pissin happvtugnat keik taignat happuks 
teeb? Sepärrast pühkige wälja se wanna happo-
taigen, et teie uus taigen woikstte olla, nenda kui 
teie hapnematta ollete; sest ka meie Pasa^ral 
Kristus on meie eest tappetud. Sepärrast pid-
dagem pühhad, et mitte wannas happotaignas, 
ei kucjusse egga kawwalusse happoralgnas, waid 
felgs mele ja toe hapnematta razgnas. 
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i£x£><xn#tlium Krtetuöfe üllesrou^miosi püh-
ha esslmeszel paroal. Mark. 16, 1-8. 

salmist sadlk. 

Sa kui se hingamisse-pääw sai mödaläinud, 
oslis Maria Mahdalena, ja Maria ^>ako-

busse einma ja Salome faiiit о^ЬпО, er neuitbuD 
piddid tullrma ja tedda woidma. J a ейІіптЫ 
naddala päwal tollid nenmiad wä^^awarra pH-
wa toustts haua jure ja ütlesid l>sekepkis : Kes 
werecab meiie se kiwwl haua uksepealr ärra? J a 
kuinemmad seuna waassid, nägqid «emmad, et 
se kiwwi olli arr.iwcre ud; ftst lemma olii w^aga 
suur. J a nemmad laasid haua usse ja näggid 
ühhe noremchhe parren<al polel istwad, sel olli piik 
walge rie selaas ja nemmao ehmarasid wägga. 
Agga temma üttes nende wasto: ärge ehmamge, 
teieotsiteIesustNaatsarettist^ kes olli Ш\ podud. 
Temma ou üllestousnud, remma ep õlle siin, wata 
ftdda asset, kuhho nennnad rcd' a olht> pannud. 
Agaa minge, üttelge temma jüngriltele, ka Pee-
trusftle, et temma teie ele lähhäb Kalilea- male, 
seal iate teie tedda nadha, nenda kui temma reile 
on uttelnud. J a nemmad laksid г ішше wal a 
ja jooksid haua jllrcst arra ; щ nrnde peale oui 
wärristus ja ehmarus tulnud ja cl ütlelnub uh-
helegi ühtegi, sest nemmad kartsid, 

Episrel R^riscusje üllestousmiosi pühha 
reisil paicoal. Apost. Ter.u. Ram. 

1 o, 34 f 43. (almi)i sad ik. 
Isaga Peetrus tegai omma m lahti ja ütles ; 
" Nüüd mõistan minna töesre, el Zunnnal ei 
pea luggu, misjuggusest suggust mnimenne on, 

waid 
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waid keige rähma seast on se, kes redda kardab ja 
öl.ausi teeb, arnias гетто melest. S e on se sanna, 
mis ta IStaeli lastele on (c kkitanud, la on la<?« 
nud rahbo knlnmda Zefusse Kribusse läbbi; se-
samma on keikide^sjand Tl'ie teate sedda asm, 
N! ' on sündinud keik se Inda ma läbbi, ja on kok-
kanudKalllea- maalt pärrast 'edda ristmlst, mis 
Joannes kulutas, Iesüssest. kes onNacltsarettist, 
kuida Jummal tedda on woidnus puhka Waimo 
ja wae.aa, kes,;n n.oda maad käinud, ja head tei-
nud, ы 'erwist saatnud Млк, kelle peäle kurrat 
olli wõimust sanud, sest Jummal с ni temmaga. 
J a meie olleme kezge nende asjale lunnislajad, 
mis ta on teirniö Juda - rahwa - maal \a Jerusa
lemmas, kedda nemmad on tapnud kui nemmad 
tedda pu kükie ftnd ponud. Tedda on Jummal 
üliesärraeanud kolmandamal päwala ia on tedda 
lastnud ilmuks sada ei ll.itre^eiae rahwale waid 
neile mnnlstajat ele, kedda Jummal enne olli är< 
rawallitstnud, meite, kes meie temmaaa olleme 
sölmd ja lönud rärrast sedda, kui ta surnust sai 
üllessousnnd. J a temma on meid käsknud rah
wale küln.ada ia tunnistada, er sisanzma on se 
Jummalast seä^'d eliawalte ja farrniffe kohto-
mõistja. Sestsi narest lunnistawad keikProh-
wend, er temma nimme läbbi keik, kes temma sisse 
ustwad, peawad pattude andeks aut m:st sama. 

ONoangelium^ristussi üllesrousmisse pühs 
ha reisil pä'wal. Luk. 24,13-35., 

salmist sadik. 
CXa Wata, kaks nende seast ollid minnemas sel-
*J sammal päwal ühte allewisse,mis Jerusalem-

1 mast 
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Nlast liggi kuuskünnnend maggo maod olli, selle 
nimmi olll EmauS/ ja nemmad rääkfid isstkeskis 
keikist neist asjust, mis ollid sündinud. J a se sündis, 
kui nemmad teine teisega jutto alasid, ja teine tei-
selt küssisid, siis tuilt ka Jesus isse nende jure ja 
käis nendega. Agga nende nlmad pett, et nem
mad teddamitte ei mnnfld. J a temma ülles nen-
de wasto: Mis kõnned need on, mis reie issekeskis 
konnelele käies, ja ollete kurwanäolisftd ? Agga 
&Ы, Kleopas nimmi, wastas ja ütles temmale: 
Sinnaks ükjl kui wooras ellad Jerusalemmas, 
Ій ei olle teäda sanud, mis neil päiwil sealsammas 
Dn sündinud ; J a temma ülles neile; mis siis? 
Aaga nemmad ütlesid temmale: Setda,Iesussest 
Naatsarettist,kes olli Prohwet wäggew teggudest 
ja sannast Jummala ja keige rahwa ees, kuida 
meie üllemad preestrid ia wannemad tedda on sur-
ma kohto alla ärraannud, ja tedda risti lönud. 
Agga meie lootsime, et ta piddi sesamma ollema, 
kes J&ttdi rahwast piddi ärralunnastama, ja 
peäle se keik on tänna kolmas pääw, kui se on sün-
dinud. Agga ka monningad naesed meie seast on 
meid äraehmatanud, kes warra hommiko haua 
jures ollid olnud, ja kui nemmad «muul ihho er 
leidnud, tullid nemmad ja üttend, ennazi ka ingiide 
näo näinud, kes ütlewad, tedda ellawad. J a 
monningad meie seast laksid haua jure, ja leidsid 
nenda, kui need naesed ka üttelnud; agga tedda 
«nnast ei näinud nemmad mitte. J a temma ütles 
nende wasto: Od.' teie rummalad ja siwdanlest 
pitkaldase sedda keik uskuda, mis prohwend on 
räkinud! Eks Kristus sedda piddand kannatama, 
za omma au sisse minnema! J a temma hakkas 

Moses-
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Mosessest \a kciklst protzwetidest, ja selletas neift 
ärra keige kirjade sees stdda^mis temmast olli titjo* 
tui). J a nemmad said se allewi liggi, kuhho ntrae 
mad laksid. J a ш и т а teggi ennast emale minne-
nza. J a nemmad pullujw tedda wäggise ja ütleftd: 
J a meie jure, sest õhto zouab, ja pääw werib; ja 
temma laks sisse nende jure jäma. J a se sündis, 
kui ta nendega laudas isrus, wõttis temma leiba, 
õnnistas ja murdis ja andis neile; siis pcaftd nrn-
de silmad lahti, ia nem.nad tundsid tedda, ja. tem-
ma kaddus nende eest ärra. e J a nemma ütlesid 
teine teise wasto: Ers meiesüdda meze sees ei pot-
lend, kui la melega rakis tee peäl, jn kiu ta meile 
kirjad ärraselletas? J a nemmad tousid selsammal 
tunnil ülles, ja läksid taggasi Jerusalemma, ja 
leidsid »eed üksteistkümmend, ja neid kes nende ju-
res ollid, kous ollemast, kee ütlesid: I S s a n d on 
löeste üllestõusnud ja ennast Simonale näitnud. 
J a nemmad raaksid sedda иш, mis tee peäl olli 
sündinud, ja ku.da nemmad tedda leiwa-murd-
missest ollid tunnud. 

Spisrel 2^risrussi üllesrousmissi pühha kel-
mandamal Pärval. Aposi. Tegg. Ram. 

2 Z, 26-32. salmist sadik. 
L e h h e d , wennad, Abraami suggu lapsed, ja 
JJ\ kes teie seast Jummalat kartwad, teile on 
scsinnatse önnismsse sanna läkkitud. Sest kes 
Jerusalemmas ellawad, ja nende üllemad, et nems 
mad seddasinnast Jesust t\ tunnud, siis on nemmad 
nende Prohwetide sannad, mis igga hingamisse-
päwal loetakse, tedda hukkamõistes tõeks teinud. 
J a kui nemmad ühtegi surma süüd ei leidnud, 

% pattu-
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pallusid nemmad Pilaruft, cc ledea piddi ärrahuk« 
laternia. Agua kui nemmad keik saio loppcranud, 
nus temmast olli kirjotud, woeftd nemmad redda 
pu peält mahha, ja pannid tedda hauda. Agga 
Jummal on tedda üllerärratanud surnust, tcs on 
nähtud mitto päwa neist, kes temmaga ollid läinud 
Kaiilea-maalt Jerusalemma, kes on temma tun-
nistajad ral)wa ces. J a meie kulutame teile sedda 
tõotust, mis meie wannemille on sanud, et Ium-
mdl sedda meile, nende lastele, on täieste tõeks 
teinud, kui temma Jesust jut üllesärramnüd. 

j£xocin$eUuml\vism&fe üllesrousmissi püh
ha kolmandamal Päival. Jlu& 24, 

36*47, jalmist sadlk. 
SJfÖÖfl kui nemmad sedda rääkstd, seisis Jesus 
^ isse kest nendewahhel, ja ütles neile; Rahho 
olgo teile! Agga nemmad kohkusid ja karrud, ja 
mõtlesid ennast waimo naggewaD. Ja temma üt-
les neile: Miks teie ollete ni wagga arraehma» 
tand? Ja mikspärrast tõuswad ni>uggufed mölle-
misled reie jüddamette seest? EtwadagI mo kaed 
ja mo jallad, sest ee minna sesamma ollen, karske 
mind kattega ja wadage, sest waimu! ep olle nutls 
lihha ia luld, nmda kut teie näte tuul ollewad. J a 
kui ca sedda sai üttelnud, näitis temma neile om-
mad käed ja jallad. Agga kui nemmad römo par-
rast weel ei ustnuo, ja immeks pannid, siis ütles 
ta nende wasto : Kas teil on siin middagi süa? 
^ a nemmad pannid tenima ette tükki küpsetuV" 
kalla ja kerje-rner. J a temma wõttis jasöi nende 
ees. Agga temma ülles nende wasto: Need on, 
need kõnned/ nus ma teste Mksin,kui minna alles' 

teile 
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teie jures &Вш : Sest keik peab töcks sama, mis 
Mofesfe kasw-öpperusfrsje la Probwendeia lau-
lo ranfsstussemil'nuji on kirjocud. Sus rcggi tem-
ma nende mõistust lahti, et nemmad kirjad molst-
sid. J a teuuna ütles nelie.- ^enoa on kirjeni!), 
ja nenda piddi K'istus kannatama,,rn ülestõus-
ma surnust kollnandamal päwal ja tcnuua nim-
met piddi kulukama meteparrandamist ja pattude 
andeks-andmist kclge rahwa seas, ja algama Je-
rusaleinmast. 

Gpisrel essimessel puhhapaWul pärrast 
Kustusse йиебіоиошіоіерйЬЬа» i Joan«. 

5,4- l2. salnujt jadik. 

eest keik, mis Jummalast on sündinud, wõidab 
ma '̂.lma arra, ja meie ust, se on se wõimus, 

mis mailma on ärrawoltnub. Kes muido on kes 
ma-ilma ärrawõidab, kui aaaa se, kes ussub, et 
Jesus Jummala Poeg on. Se on sesamma, kes 
tulleb wee ja werre läbbi, Jesus se Kristus ei Mit
te weega ükspäinis, kuiv wee ja werrega. J a 
Waim on, kes runrnslab, et waim on todde. 
Sest kolm on, kes tunnistawad taewas, Issa, 
Sanna, ш pühha Waim. ja need kolm on üks. 
J a kolm on, kes tunnistawad Ma peäl, Waim, 
ja wessi, ja werri, ja need kolm on ühheks tunnis-
tusftks. Kui meie innimeste tunnistust wastowot« 
tame, siis on Jummala tunnistus surem, seft ss 
on Jummala tunnistus mis temma on tunnista-
nud, ommast Pöiast. Kes ussub Jummala Pota 
sisse, sel on tunnistus ennese sees. Kes ei ussu 
Jummalat, se 01 tedda wall̂ likkuks teinud, sest 
temma ei olle mttte ussnud sedda mnnlstust, mi* 

F % JumF 
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Iulnmal on tunnistanud ommast Pöiast. J a fe 
on se tunnistus, er Iummal meile on iggawest ello 
annud, ja stsamma ello on ttmma Pöia sees. 
Kellel se Poeg on, sellel on ello, kellel Iummalq 
Poega ei õlle, sellel ei õlle sedda ello mitte. 

iJzxvanttelium essimeosil pühhapäroal рак 
rast^ristuüsi üUestoubmissi j^nhha. 

Ioan. 2of 19 J 3 ъ salmist $хЫ£+ 

t ui nüüd öbto aeg ofii selsamnml essimessel 
naddala päwal,ja uksed lukkus o?«!dfeä!,kus 

jüngnl ühheekous ollid kartüsse pätrast Iudü-
rabwa eest, uis tulli Jesus ja seisis kelt nende wah-
hel, ja ütles neile: Rahho olgo teile! Ja kui ta setu 
da sai ültelnud,naitis ttmma neile ommad 1Ш 
ja külje: siis said need Jüngrid rõõmsaks, kui nem-
madIssandat naagid. Siieülles Jesus neilejal-
le: Rahho olgo telle! nenda kuiIsfa mind ор lak-
kilanud, nenda lakkltan minna teid ka. Ja kui ta 
sedda sai üttelnud,puhhas ta nende peale, ja ütles 
neiie: Wotkepühha-Waimo. Kelleie uit ial pat-
lud andeks annate, neile on need andeks antud: 
Kellele me ial paitud kinnitate, neile on necd kin-
nitud Agga Tomas üks neist kahhestt̂ istkümneft, 
kedda nimmetakse kaksikkuks, ei оішій mitte ncn-
dega, kui Jesus tulnud. Siis ütlesid need tetftd 
jüngrid lemmale: Meie olleme Issandat näinud. 
Agga"temma ütles neile: Ei ma ussu mitte, kui 
minna ei na remma kätte sees naelte asftt, ja ei 
panne onuna sörme naeZre asftme sisse \a eipan^ 
ne omma kae temmykülje Nsse. Ja kahheksa pä-
wa parrast ollid need Jüngrid jälle seälsammas 
ja Tomas nenocga. Sus iulied Jesus, kui nFfeD 

lukkus 
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lukkus ollid, ja feifls kes? nende wahhel, ja ülles: 
Rahho olgo teile! pärrast ürleb temma Tomale: 
Pista omma forme seie, ja Wata minno käed, ja 
anna omma kae seie, ja panne minno külze us se, 
z'ä ärra olle ussmatta, wald ustlik. J a Tomas 
wastas ja ütles temmale: Minno Issand, ja 
minno Jummal! Jesus ülles temmale: Tomas, 
sa olled ustnud, sest ec sa mind olled näinud; on-
sad on need, kes ei na, ja siiski uffwad. Agga 
Ielus on kül lnuid paljo immerähte teinud omma 
jüngritte ees, mis ep olle ülleskirjotud ftsinnatse 
ramato sisse: agga needsinnatsed on kirjotud, et 
tm peate ustma et Jesus on Kristus Jummala 
P"eg, ja et teie peate ustma ja ello sama temma 
nimme sees. 

Opisrel reisil pühhapäicoal pärrast Ъхт 
russi üllesrorlsmissc pühha , i peerr. 

2,2i -25. sirlmist sadik. 

/ « e s t seks ollete teie kutsutud., sest ka Kristus on 
**-* uit eest kannatanud, ja teile thbu jätnud, et 
teie peate temma jälgede sees käima, kes ei olle 
patto teinud, ja kelle suust polle pettust leitud, kes 
ei söimand wasto, kui tedda sölmati, kes ei ähwar-
Hand, kui ta kannatas; waid andis selle holeks, 
kes õiete kohhut mõistab. Kes meie patrud isse 
on kannud ommas ihhus ülles pu peäle, er meie 
piddime pattust ärra sama ja öigussele ellama, 
kelle wermede läbbi teie ollere terweks sanud. Sest 
teie ollite kui eksiad lambad, agga nüüd ollete teie 

omma hinZe karjatse jaüllewaatja pole> pöö, 
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fEtcaitgeluim reisil pühbapä'roal pärrast 
^r lörussi üllesrouLnnsse йщхи J o a n . 

io,, i -16. salnnjt sadzb. 
inna ollen se hea karjane, se hea karjane \hu 
tab omma ello lannnaste eest. Agga se pal-

galinne, Ш ei ollekarjane, kelle ommad need lam
bad ei оИе/Noäb hunti tullewad ja jättab lambad 
mahha ja pöaqencb ja bunt wõttab neil kuna, 
ja oillao need lambad !a»a!e. Agga palgalinne 
pöggeneb. sest cr temma on palgalinne, ja temma 
ei Koli lammastest mitte. Minna ollen se heakar-
jane ja tunnen ommad, ja minno ommad tu^d-
wad mind, nenda kui mind Issa mnnebia minna 
tunnen sedda Issa, ja jättan on ma ello lammas-
te eest. Iaminnul on wee! teiseti ia.nbad, need ei 
olle mirte seMnnatßst laudast, ja neid pean min-
na ka seie loma, ja nemmad kuulwad minno hea-
le. ja peab üks karri ja üks karjane ollema. 

Örrnstel kolmandamal pulyhapaxcal pärrast 
2^riöruösi ultesrousmissipubba, i putu 

2, II - 20. salmist sadid. 
Ofrniad, nunna maeniljen teid kuinmialissed ja 
•^* woorad, et teie ennast hoiate ііЬЬоШо him-
mude eest, m.e hinge wasto sõddiwad, ja er ше 
head ello peate pagganaate seas, er »emmat se eest, 
mis nemmao teist kui kurgateggiattcst palcha ragi-
wad, wõttaksi. tele hra teggude pärrast, nm nein-
mad teist näwad, Jummalat auustada karsmis-
se pä oal. Sepärrast beltke ennast kelkude inni-
meste feäVmisst a:\a Issanda parrust, olgo tvs4 

N'nga kui üllema alla; eßik pcalikklide kui nend« 
alla, kes temmast ou läkkitud, kurga^eggiatteie rül 

nuht-
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nnhtiusseks, agga KeateggiaNele kitusseks Sest 
nenda on Jummala tahtminne, et teie head teh-
Kes molftmatta inninleste rummalust kinnifulluce; 
kül wabbad,ja ei mitte ctleqo olleks teil se wabba-
dus kurbusse katteks, waid kui Jummala sullased. 
Auustage keiki, armastage wende kartke Zum-
malat, auustage kulmingast. Teie sullased, kuul-
ge keige kartussega omma issandatte sanna, ei 
mitte ükspäinis heade sanna/ kes järrele andwad, 
waid ka nende tiggedatte sanna. Sest se on arm, 
kui kegi süddame-tunnistusse parrast Jummala 
ees kelk kurwastust heaks wntlab, ja üllekohhut 
kannatab. Sest mis kitus on se, kui teid sü pär-
rast peksetakse, ja teie nenda kannatlikkud ollete; 
8gga kui tele head tchhes ja kurja nähhes katt'-
natale, se on arm Jummala jures. 

itvoungtlium kolmandamal pühhapäxval 
pärrast КпбШо|с nllesrousmissi siühha. 

Joan. 16, 16-23. salmist sadik. 
' rrikesse aia varrast, siis ci nä teie mind mitte, 

ja ta ürrikeese aia pärrast, siis näteteie n, nd, 
sest minna lähhä« Issa jure. Sils ütlesid mon« 
ningad temma Iüngrittest issckeskls: Mission, 
mis temma meile ütled: Ürrikcsse aia pärrast, siis 
ei nä teie mind mitte, ja ta ürrikesse aia parrast, 
siis näte teie mind, ja et minna Issa jure lähhen? 
Sepärrast ütlesid nemmad : Mis se on, mis tem-
ma ütleb: ürrikesse aia pärrast? Mele ei tea mltte, 
mis temma rägib. Siis mõistis Jesus, et nern* 
mad lemmalt tahtsid küssida, ja ütles nende was-
to : Sedda küssite teie issekeskis, et minna olim 
üttelnud : ürrikesse aia pärrast, siis ei na tsie mind 

F 4 uiittt. 
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mit:e, }Ü ta ürrikesse wa pärrast / süs näte teie 
mind. Toest, röcst, minna ütlen teile, reie peate 
muma \a ulluma, agga Ma? ilm on rõmus. Teid 
peab kurwaslama,agga сеіе kurwastus peab rõ
muks minnema. Ul>hel naesei, kui temma lapse 
ilmale toob, on kllrwaslust, sist remma lund on 
tulnuc, agga kui telnma faab l^pst sanud ei mötle 
temma enmlm ahhasmsse peäle se rönwpärrast, 
et innimenne ilmale on sünDimtD. J a leil DU kül 
nüüd ka murret, agga minna ral)han tciD ісШе 
nähha, ja teie südda peab rõmus ollema, ja ükski 
ei pea teie rõmo tctst ärrawõtma. J a selsammal 
päwal ei küsjl teie mult middagi. 

Episrel neliandamal pübhapawal parrast 
^ rwtusse üUesrcusmlsje^üdha. Iar^ 

i, 16-21. jalmlsi sadik. 

i^srae eksige mitte, mo armsad wennad. Keik 
"м- hea andminne,ja kelk rais and an üllewelt ja 
tulleb mahba walguste Issasi, kelle jures ei olle 
muurmlst egga wahhetamisse wario. Tema,a on 
meie süunltanud omma mhtmlsse järrele roe sanna 
läbbi, et meie piddime kui üks essimenne suggu ol-
lema lemma lomade seast. Sepärrast, nunno ar-
mad wennad, olgo igga innimennenobbe kuulma, 
pltkalinne raklMu,pltkalinne wibhaie: Sest inni-
messe wihha el re mitte, mis Jummala ees 0'.ge 
on. Sepärrast heitke «nnejest ärra keik rojust ja 
kurjust, Mls wägga paljo on, ja wõtke tassase me-
lega wasto sedda sanna, mis rele ftsse on istutud, 
ia wolb teie hinged onfaks tehha. 



NtNtt Epist l id. 89 

fgxcan ttcluim ncljandamalpühbapä^val par^ 
rast*2ХПЗШО|С äUe&tousmt&je-Pühha. 

Joan. 16, s-15. salmist sadik. 
Isgga nüüd lähhen minna selle jure, kes mind 
*-* on läkkitanud, ja ükski teie seast et küssi mult: 
kuhho sa lähhäb? waid et minna teile secda ollen 
üttelnud, on teie südda täis kurwastust sanud. 
Agga minna ütlen teile sedda töt: S e tulleb teile 
heaks, et minna ärralahhän, sest kui minna ärra 
ei lähhä, sus ei tulle trööstia mitte teie jure; Tlgga 
kui minna saan ärraläinud, tahhan minna tedda 
teie jure läkkitada. J a kui sesamma saab tulnud, 
annab temma ma-ilmale märko patto parrast, ja 
öigusse pärrast, ja kohto pärrast. Pallo pärrast, 
et nemmad ei ussu minno sisse: Auga õigusse 
pärrast, et minna Issa jure iahhän, ja teie nan& 
ennan» ei nä: J a kohto pärrast, et sestnnatse ma-
ilma würsti peäle kohhut on mõistetud. Minnul 
on teile weel paljo ütlemist, agga teie ei wõi sed* 
da nüüd mine kanda. Agga kui temma t se toe 
Ч&ош, tulleb, se juhhatab teid keige löe sisse, sest 
temma ei rägi nutte isseennesest,waid niis temma 
kuled, sedda rägib temma, ja tuiiewad asjad kulu-
tab temlna teile. Sesanlma auustab mind,sest 
minno ommast wõttab temma ja kulutab reile. 
Keck se, nns Issal on, se on minno, sepärrast ollen 
minna üttelnud, et temma peab minno ommast 
wõtma ja teile kulutama. 

Epistel roiendamal p&l)bapaxp<d par^asi 
2ч чзшб{е üllesrouonnssi pühha. Jak. 

1 f 22? 27. salmist sadik. 
gga olge sanna teggiad, ja ei mitte ükspäinis. 

G f tmiU A 
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kuuljad, er teie wallemöttemisle läbbi ennast ei 
pelta. Scst Ьлі Щ\ on sanna kuulja, (q ei mitte 
teggia, se on selle mehhe sarnane, kes onuna ihho-
likkopalletpeegliv katsud. Sest taon enna»tkals-
nuo ja ärraläinud, ja ftdoania.o ärraunnuktlV 
nud„ missuggun« temma оШ. Agga kes wnbda-
dusse täie mssosiese kummardades warab, ja selle 
jurejHav, sesinnane ci olle mitte nnnuStaw kuulja, 
wald uo icaqm, sesinnane on wast onnls onuna 
tegaemtsse sees. Kui kegi teie ieast arwab ^um-
mala tenia ollewad, ja ei taUilse mltte onuna 
keelt, waid peälad omma süddant, Kile Jumma* 
la tenistus on lühhne. üks puhhas ja lultmatta 
tenistus Jummala ja ^sla ees on se: Waeste , 
laste ja laiknaesre järrele kulama nende wllletlus- . 
ses, ja isseenuaft iimawiggata ma-illnasl pw-
dama. • 
Miwangelium wiendamal pühhapäewal par-

raji ^rwrussi üUestouöMlsse pühya. 
Joan. 16, 23-)O. salnnst siidik. 

öest, töest minna ütlen teile: Mis teie ial I s 
sale pallute minno ninnnel, seodu annab tem> 

ma teile. Tännini ep olle reie middagi palkinud 
minno nimmel: Palluge,siiS peäle te« wõtma, et 
teie room wõiks tarn olla. Sedda ollen minna teile 
tahhendämisft-fannädega räkinud, agga se tund 
tulleb, et minna tahhenoanusse- saunadega ennam 
teile ei rägi, waid kulutan teile julgeste ommast 
Issast. Selsammal päwa! peate teie palluma 
minno nimmel, ja minna ei ütle teile mitte, et 
niinna tahhan Issa tele eest palluda, sest Issa isst 
armastab tsid, sest et me mind ollete armasta-

mid, 
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nud,ja uffnud, ct nunna Jummalast ollen wälja-
läinud. Munia ollen Issast wäljaläinud, jatul-
nnd ma-lina sisse, ta \üttan minna ma-ilma 
mahha, ja lähhen ysfa iure, S'is ütlesid lemma 
jüngrid temma wasto: Wata nüüd räaid sinna 
juloe^te, ja ei ütle iibteat tähbendanlisze sanna. 
Nüüd teame meie et jnma keik asjad tead, ja sul 
ep с!;с arwio, er fmnult kegi küssid .̂Sest ussu-
me meis) ei sinna Jummalast olled waijüläinud. 

üi pi< seZ3^isrussiTae^anlin??emirst^ndhal. 
Aposi, £ёс$д. ram. i, I - l I. fabrnfi sadik. 

fö$ftmes|'i гап.сце еПеп minfta kül lcmnd,Teo-
^~ ilus, kuuest >?\l mis Jesus hukkas teggema 
ja õppetama fc püwani, nutini tedda Üllsswoeti, 
fui го Apostlidels (tedda ca olli ärrawalililennd) 
pühha Maimo laddi sai kasso anund, kennele 
temma ka parrast ommä kannatamist isseennast 
ellawalt oll>i na<rnud mitme tössise märgiga, ja 
olll neist nahrud nellikümmend päwa, ja rakis 
Iumlnala rigi asjo. J a kui ta nendega kokko sai, 
kaskls temma neto, et nemmad ei piddand Jeru
salemmast arraminnema, wald Jsja too:ust oot-
ma mis reie (ütles temma) minnust oüete kuul-
nnd. Sest Joannes on kül weega ristinud, agga 
teid peao pühha Waimoga risutama, ei nntte 
kaua pärrast neldsinnarsid päiwi. Kes nüüd ollid 
kokkotulnud, küssisid tenimalt jaüllesid: Issand, 
kas sinna selsinnatsel aial jälle Israeiile ülleseh-
hitad kunningriki? Agga temma ülles neile: Teile 
ei sünni aego egga tundisid teäda, mis Issa omma 
ennese melewalda pannud, waid teie peate pühha 
Wanno wägge sama, ku; t^ teie peäle saab ml-

nud 
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nutz, ja peate minno tunnistajad oUema ni ЬШ1 

Ierufalemmas, fui ka keigetIuda ja Samarias • 
maal, ja ma^ ilma otfani J a kui ta sedda sm üt< 
teinul), tõsteti tedra nettde nühhes ülles, ja pilw 
rnotrte tedda ülles nende silma eestürra. ß a kui 
nemmad üksi silm: rae:va polewaatsiv kui tennna 
örral ks wata, siis feiftd ncnDc jureS kaks meest 
walgis rldis/kes ka ütlesid: K.alllea, ma mehhed! 
mis teie seilate ja watate ülles taewa ? sesinnane 
Jesus, kes teilt on üllrswoetud taewa, н pead tul« 
lema seisammal kombel, kui teie rcODa ollere näi-
nud taewa arraininnewao, 

І&со&пЦіІіит 2Ч«5ШО(С Taecoaml'nncmtsse 
pül)l)al.N"lark. 16.14, 20. sa^Mtsr sidlk. 

SJDiwatV- kui need üksteistkümmend laudas ф 
" ^ id, näitis ta ennast, ja söltles nende ustmar-
ta ja kowwa süddanr. et nemmad neid es olle uff-
nud, kes tedda ollid närnud üllestousnud õllemai). 
J a eemma ütles notte: Minge koiqe ma < ilma, ja 
tulutage armo- öppetust keige lomale. Kes ussub 
ja kevda ristitakse, se peab önsak? sama; agga 
kes ei ussu, tedda peab lmkka moisrstama, Agga 
neile, kes ustw^d, peawad niiuggused tähhed ju-
res ollema: Mmno nimmel peawad nemmad kur-
je waimusid wäljaamma, usi kelend räklma, ussa 
ülies-wotma, ja kui nemmad üht surma jomist 
peaksid joma, ei pea neile sestühtegi wigga sama. 
Haiged« peale peawad nemmad kassi pannema, 
siis sawad nemnlad parremaks. J a Issand, kui 
tn nendega sai räkinud, woeti ülles raewa ja is-
tüb Huwmala panema! polcl. Agga nemmad laff-
sid wälja, ja ütlesid jutlust keikis paikus, ja I^ -

fand 
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sanv aitas neid, к kinnitas se sanna nende im* 
me^ totiedf lafcbi, mis seäl juree mnDstd. 

Episrel kuendamal pühHapäwal pärrast 
2\vmmü üllesrousmisfe pühha. 

i респг.4,7? i i . salmist sadik. 
ttfqaa keige aszac c ots on liggi sunud, sepärrast 
<l olge mõistlikkud ja walwsad palwemle Agga 
keige eilnalillsle plrdage lssekcokis ul)te puhko au 
wastust : Sest ormaslus täitab pattude hulka, 
дііуе issi keskis woor.wce wastowoljad, lima 
nurrlsematta^ sedda möda kui iggaüks on armo 
andi (anud, ПСІІЬЛ С.ІГ̂ СІС teine teist sellega, kül 
Jummala monuesarnalse armo Ікас muiapiddch, 
jod. &ui kegi rägib, ku. Jummala sannad raftg* 
temma sedda, Ыі kegi tenib, se - enzgo kui 'ist ouust, 
mw Jummal aurab et keikw Jummal faasi 
auustud Iesusse Kristusft läbbi> kellel ori au ja 
Wügg' iggaweste iggaweseks aiaks, Amen. 

..ierornigc чпп kuendamal Pühhapawal par^ 
ra^i Ixriorusse üUestousmwsipübria. Joan. 

I St іб - ja 16, pear. 4 salmist (abiž. 
gga kui se lrööstia saab tulnud, ttbüa minna 
teile tahhan läkkitada Isfast, st tee Waim, * 

kes Ossast wäljalühhäb, sesamma pead minnust 
tulinistama> ja teie peate ka tunnistama, sest teie 
ollete algmissest minnoga olnud. Sedda ollen 
minna lelle räkinud, et teie ennast ei pahhanda. J a 
nemmad lükkawad leid koggodussest wälja : ka 
tulleb se tund, ei iggaüks, kes leid lappab, mõtleb 
ennast Jummalale melebead kui ühhe ohwrigareg-
gewad. J a sedda wõtwad nemmad teile tehha se

pärrast 

A 
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pärrast, et nemmad ei olle tunnud sedda Issa eg-
aa mind. Agga stoda ollen mq teile räkinud, et 
kui se tund saad tulnud, teie se peäle mocletc, ec 
ma teile sedda ollen üttelnud. Agga sedda ep olle 
minna algmissest teile mitte üttelnud, sest et ma 
teiega ollin. 

Episrel Nlellipühhi essimessi! pä^al.2lposi. 
Tegg. ram. 2,1*13. silmist jadik. 

C\a kui Nellipühhi-paaw katte sai, siis olud 
J* nemmad keik ühhel melel kous. * J a taewast 
sündis äkkltselc üks kohhiftminne, otfego kange 
tuul olleks puhhunud, ja täitis keik sedda kodda, 
kus nemmad istsid. J a neist nähti kui löhhutud 
rulle keled, ja ft seisis iggaühhe peäle nende seast. 
J a nemmad said keik täis pühha Waimo, ja hak-
kasid räkima teisi keli, nenda kui se Waim neile 
andis selgeste üllesräkidg. Agga Jerusalemmas 
ollid Iuda-rahwas ellamas Iunlmalakartlikkud 
mehhed keigesugguse rahwa seast, miü taewa al 
on. Kui nüüd sesinnane hea! sündis, siis lulli rah-
wa-chulk kokko, ja said ommas mõtles seggaseks, 
sest iggaüks kulis neid ommakele^unirde räkiwad. 
J a nemmad ehmatasid keik ärra, ja pannid im« 
meks, ja ütlesid teine teise wasto: -ibata, eks 
needsinnatsed keik, kes räkiwad, Kalilea-ma meh-
hed ei olle ? Kuida siis meie iggaüks kuleme omma 
kele-murde, mis sees ндеіс olleme sündinud ? Olgo 
meie Parti - rahwas ia Meda - ja ̂ .laini - rahwas, • 
ja kes meie ellameMesopotamia za Iuda jaKap, 
padokla, Pontusse ja Asia-maa!, Wrlgia ja 
Pamwilia, Egiprusft ja Libia- rikide ftes Kirene • 
k^udv/ ja Roma * rahwa wyörad, Iuda - rahwas 

ni 



ni hästi kui neeD/ kes Iuda-rahwn usko heitnud, 
Siaa )й Arawa,-rahwas; sils kmeme meie neid 
räkiwad meie omma kelt Jummala sured asjad. 

J R -
ja ütlesid: Nennu.ad on lüls maggulat wina. 

f&CC<xn$elium ТігШрійуЫ eõfimc&felpaxoaU 
joan. 14» 23- Z l̂. falnuf? jaoi£, 

t>esus '.rästas ja ütles temmale: Kui kegi mind 
»O artuaemv ku» se pead minno auna, ja ішш 
no Zssa йггиа$гаЬ tedda, \а*тт tafybami tenl-
ma jure tulia, ja ello-asm temma iure tehha. 
Kes lnmd el ar«nasm, se ei pea minno janno; ja 
se sanna, m'lS me kulete, ep olle mitte MINNO, 
waid leile Is la, kes mind on laffr tarnid.. Sedda 
ollen minna teile räkinud teie jures olles. Agga 
si lröostia, se pühha Waim, kedda minno Issa 
tal>b»;b läkkitada minno nimmel, sejamma peab 
tcto õppetama keik, ja reie mele tulletama keik, 
mls mmna teile ollen üttelnud. Rahho jäccan 
minna гсііе, omma rahho annan ma teile, minna 
ei anncl reile mitte nenda, kui ma-ilm annab. 
Teie südda ärg!>ehmotago egga sago arraks mit-
te. Teie ollete kuulnud,et matsile ollen üttelnud: 
Mlilna lahhan ärra, ja tullen jälle teie jure. Kui 
fee mind armastaksite, kül teie olleksüe siis rööm-
sad, et ma ollen üttelnud: Mlnna tahhan Issa ju-
re, «est minno Issa on surem mind. I a uüud ollen 
minna teile üttelnud, enne kui se sünnib, er eele 
us'ure, kui se sünnid. Minna ei sa ennam paljo 
teiega räkida, ftli sesmnalse ma-ilma Würst ml-
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pärrast, et nemmad ei olle tunnud sedda Issa eg-
aa mind. Agga ftoda ollen ma teile räkinud/ et 
kui se tund saab tulnud, teie se peäle mõtlete, ec, 
ma teile sedda ollen üttelnud. Agga sedda ep olle 
minna algmissest teile mine üttelnud, sest et ma 
teiega ollin. 

jžpisultTzUipnlybi essimessel p ä w a l . Aposi. 
£egg. ram. it i -»3. silmist sadik. 

CJ-a kui Nellipühhi-päaw lätte sai, Ш ollid 
^Л nemmad keik ühhel melel kous. < J a taewast 
fündls äkkitselt üks kohhiseminne, oijeao kange 
tuul olleks puhhunud, ja täitis keik sedda kodda, 
kus nemmad istsid. J a neist nähti kui löhhutud 
rulle keled, ja ft seisis iggaühhe peäle nende seast. 
J a llemmad said keik täis pühha rNaimo, ja hak-
kasid räkima teisi keli, nenda kui se Wann neile 
andis selgeste üllesrakida. Agga Jerusalemmas 
ollid Iuda - rahwas ellamas Iunimalakartlikkud 
mehhed keigesugguse rahwa seast, mis taewa al 
on. Kui nüüd sesinnane heäl sundis, siis rulli rah-
wa-chulk kokko, ja said ommas möttes seggaseks, 
sest iggaüks kulis neid umma kele>niurde räkiwad. 
J a nemmad ehmatasid keik ärra, ja pannid im» 
meks, ja üllesid teine teise wasto: W a t a , eks 
needsinnatsed keik, kes räkiwad, Kalilea^ma meh-
hed ei olle ? Kuida siis meie iggaüks kuleme omma 
kele-murde, mis sees ішле olleme jundmud ? Olgo 
meie Parti - rahwas ja Meda - ja Elami - rahwas, -
ia kes meie ellame Mesopotamia ja I u d a ja Kap-
padokla, Pontusse ja Asia-maal, Wr»gia ja 
Pamwilia, Egiprusft ja öibia» rikide sees Kirene -
Vuud0/ja Roma-rahwa woorad, Iuda-rahwas 
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ni hästi kül need, kes Zuda-raywn usko heitnud, 
K-'la \a Ambla,-rahwas; sits kuleme mele neid 
räkiwad meie . ишш Ш Jummala sured asjad. 
J a nemmad edmatast kelk ärra, ja ollid otsego 
kahhe peäl,ja üclcsid teme teife wasto: Misse kül 
peaks ollema? Aoaa leiged pannud sedda naeruks 
jo ütlesid: Nemmad on räls maggusat wina. 

Mroancrclium ХЛгШрйХуЫ espmessil p ä w a l . 
j c a n . 14, 2Z- 51. falnuf? faotä. 

t>esvv '.vastas ja ütles temmale: Kui kegi mind 
* 3 armunut tat se pead minno sanna, ja minZ 
no jota ar-iiasmd tedda, ja«mel« tahhame teni* 
ma jure tulla, ja ello-asin temma iure tehha. 
Kes rnrno el аппавга, se ei pea minno janno; ja 
fefanrra, u^xw kniete, ep olle mitte minno, 
waid leiie Issa, kes mind on lä^tanud.. Sedda 
ol en imm>a teile räkinud teie jures olles. Agga 
st lrödstia, se pühha Waim, kedda minno Issa 
tahmad ^akknuda minno mmmel, ssjanlma peab 
teid õppetama keik, ja teie mele tullemma keik, 
Mls nunna teile ollen üttelnud. Rahho jätkan 
minna seile, omma rahho annan ma teile, minna 
ei annck ceile mitte nenda, kui ma-iim annab. 
Teie südda arg?" ehmotago egga sago arraks mit-
te. Teie ollete kuulnud,ec matsile ollen üttelnud: 
Mllma lähhä« ärra, ja tullen jälle teie jure. Kui 
te>e mind armasn kftte,kül tele olleksite siis rööm-
sad,et ma ollen üttelnud: Mlnna lahhän^ssa ju-
rc? 'est minno I s l a on surem mind. I a uüud ollen 
minna teile üttelnud, enne kui se sünmb, er tele 
usrnre, kui se junrnb. Mlnna ei sa ennam paljo 
Mega räkida, ftsr sesinnalse ma-ilma Würst ml-

leb« 
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leb. іа et fa mlnnust ühtegi. Sigga et ma - ilm 
moisraks, et minna stdda Issa armastan, ja 
nenda teen, kui Isfa mind on kastnud : touvke 
йШ, lakki fftt ürra. 

Mpwrel Nellipühhi teisilPäwal. #ро(?.£ед* 
gud. ram. 10, 42-48. salmist jadik. 

Г*<* relnma (IEfuS) on meid kasinud rahwale 
«O kulutada ja tunnistada, et stfamma on se 
Iunlmalast jseätud ellawatle ja surnutte kohto-
mõistja. Sestslnnalstst tunnistawad keik Proh-
wetid, et tamma nimme labbi keik, kes temmasisse 
ussuwad, peawad pattude andeks/andmist sama. 
Kui Peetrus need saunad alles rakis, langes puh-
haWaim keikide peale, kes sedda sauna kuulsid; 
ja need ujklikkud ümberleikamissest, ni mitto kui 
Pectrussega ollid tulnud, ehmatasid arra, et ka 
pagganatte peale pühha Wainio and olli walla-
tud. Sest nemmad kuulsid neid woöraid kelesid rü-
kiwad, ja Iummalat wägga auustawad. Siis 
kosüs Peetrus: Kas kegiwoib wetkcelda,et neid 
ei peaks ristitama, kes pühha Waimo on lanud 
nenda kui meiege? J a temma kilskls nciD ristita 
ISsanda nimmel. 

Gwangelium Vtcüipublji reisil pawal . 
Iöan. Z, 16-21. salmist jadik. 

est nendaonIummal ma -ilma armastanud^ 
et temma omma aino sündinud Pöia on an-

nud/ et ükski, kes telllmasisse ussub. ei pea hukka 
sama,waid et iggawenne ello lemmal peab ollema. 
SestIummal ep õlle ommaPoeqa mitte kakkira-
zmd ma-ilma, et temma ma-, ilma piddi hukka-

lnoist-
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mõistma, waid et ma-ilm temma läbbi piddi on-
saks lama. Kes temma |ш|*е ussub, teoda ei mois-
teta mitte hukka; agga kes el ussu mitte, jubba se 
on hukkamolstetud, sest temma ep olle ustnud 
Jummala aino sündinud Pöia nimme sisse. Ag-
Za se on se yukkamoistminne, et Walgus on tul-
nud ma-ilma sisse, ja innimessed armastasid 
pimmedust ennam kui sedda Wagust ; sest nende' 
teud ollid kurjad. Scjt iggaaks, kes kurja teeb, 
wihkab sedda walgust, ja ei tulle walgusse jure, et 
temma teggusid ei pea laldetama. Agga, kes tor 
teeb, se tulleb walgusse jure, et temma teud wõib-
sid awwalikkuts sada, fcjt nemmad onIununala 
sees tehtud. 

Mpisrel ПеШрцЭД* kolmandamal p ä w a l . 
Apost. Tegg. ram. 8, i 4-17. salmist jadik. 

a kui need Apostlid, kes Jerusalemmas ollid, 
said kuulda, et Samaria < lin Jummala fem? -

na olli wastowõtnud, lakkitasid nemmad nende 
jure Peetrust ja Ioannest. Kui need senna ЫЪ, 
pallusid nemmad Jummalat nenoe eest, et nem-
mad pühha Waimo piddid siuna. (Sest temma 
ei olnud weel ühhegi peäle nende seast langenud, * 
waid nemmad ollid agga Issanda Iesusse nim-
mcl ristitud. S u s pannid nemmad kaed nende 
peäle, ja nemmad /aid pühha Waimo. 

EwanZel ium Vlcüiputyi kolmandamal pä^ 
xcaU J o a n 10, 1-10. jalmlst \аШ. 

^öes t , toest, minna ütlen teile, kes ei lähhä 
~ uksest sisse lalnmaste lauta, waid asmb mai-
alt sisse, se «rn wanas ja röwel. Ässa kes uksest 

G sisst 
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sisse lähhäb, se on lammaste karjane. Sellele teeb 
uksthoidja lahti, ja need läindad kuulwao temma 
heale, ja temma kutsub ommad lambad nimme 
parrast, ja wiib neid wälja. J a kui ta ommad 
lambad saab waljaaianud, sits kaid temma nende 
cel, ja need lambad käiwad temma järrel, sest 
nemmad tundwad temma healt. Agga wc ora 
järrel ei käi nemmad mitte, waid poggcnewad 
temma eelt, sest nemmad ei tunne wõõraste healt 
mitte. S e tähhcndamisst<anna ütles Jesus neile: 
Agga nemmad ei mõistnud mitte, mis se piddi ol--
lema, mis temma neile wiis. Sepärrast ütles 
Jesus lalle nende wasto: Toest, toest minna ütlen 
teile: Minna ollen lammaste uks. Keik, kes enne 
mind on tulnud, need on wargad ja rööwlid: ag-
ga lambad ei olle ne d mitte kuulnud. Minna ol-
len se uks, kui kegi minno läbbi sisse lähhäb, se 
peab önsaks sama, ja peab sisse-ja wäljaminna 
ma, ja sondist leidma. Warras ei tulle mu parrast, 
kui ,varrastama ja tapma ja hukkama. Minna ol-
lm tulnud, et neil peab ello ja keik rohkeste ollema. 

e p i s t e l kolm-aino J u m m a l a p ü h h a l . 
R o m . i i , 33-36. salmist jadrt. 

£»!) sedda Jummala, rikkusse ja tarkusse ja 
**- ennemisse sügaawust.' Kuis arra-arwamat-
ta on temma kohtoinoisimissed, ja ärramõistmaa * 
ta lemma wtfib! sest kes on Issanda mele Mnnud ? 
Ehk kes on temma nõuandja olnud? £hk kes oy f 

lemmale middagi enne-aunud, et sedda peaks tern* 
male jälle tassiuama? Sest temma seest, ja rem- j 
ma läbbi ja temma sise on keik asjad; temmale J 
Olgo au iggaweste, Amen. * ' 
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0Zxoan$tlium toinvaino Jummala pühhaa 
J o a n . 3, i - i s . silm tst jadik. 

gga üts nmimenne olli Wariscride seast, Ni* 
kodeinus nimmi Iuda-rahwa üllem. Sesim 

nane tulli IefuLie jure ösel, ja ütles temmale: Op-
petaja, meie teame, et sa olled Iununalast tulnud 
öppetajats: Sest ükski ei wõi ncld imm'ttahtesid 
teyha, mis sinna teed, kui Iumlnal ei olle temma-
ga. Jesus wastas ja ütles temmale: Toest) 
toest, minna ütlen sulle, kui kegi ci sünni üllewelt, 
ei wõi temlna mitte Jummala rffi nähha. NikV 
demus ütles temma wasto: Kuis wõib innimenne 
sündida, kui ta wanna on? Kas ta wõid teist-
korda omma emma ihho sisse nunna ja Andida? 
Jesus waskas, Toest, toest, minna ütlen sulle, ku* 
kegi ei sünni weest ja Waimust, siis ei wõi temma 
nutte Jummala ligi sisse sada. Mis lihhast sün-
dinud, se on lihha, ja mis Waimust sindinud, se 
on Waim. Ärra panne immeks, et ma sulle ol-
len üttelnud: Teie peate üllewelt sundima. Tuul 
puhhub, kuhho ta tahhab, ja sinna kuled temma 
heale, agga sinna ci tea mitte, kusi rn tulleb, ja 
kuhho ta tahhab: Nenda on iggaaks, kes Wai-
must on stndinud. Nikodemus wastas ja ütles 
temmale: Kuida se wõib s'ndida? IEsus wastas 
ja ütles temmale: Olled sinna Israeli õppetasa, 
ja ei mõista sedda mitte? Toest, toest minna üte -
lm sulle: Meie rägime, mis meie teame, ja tunnis
tame, mis meie olleme näinud, ja teie ei wõtta 
meie tunnistust mitte, wasto. Kui minna teile m 
gin neist asjust, mis ma peäl on, ja teie ei ussil 
mitte; kuida wottaksite teie uskuda, kui ma teile 
räsiksin neist asjust, mis üllewel laewas on? Sest 
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ükski ei olle taewa läinud, kui agga se, kes tat* 
wast mahhatulnud/ 'e imumesze PoeZ, kes tac-
was on. Ja nenda kui Moses ühhe ussi on kör, es 
uuendanud; nenda pea se innimesse Poeg üllen-
datama/ et ükski, kev temma sisze usjuo, ei pea 
hukka sama, waid et temmal iggawenne ell* 
peab ollema. 
Opisrel essimessi! püdhapawal pärrast 

koim-aino Jummala pühha i Joan. 
4, іб-2'і. salmist sadik. 

Summal on armastus, ja kes armastusse sisse 
jaab, se laab Jummala sisse, ja Jummal 

temma sisse. Ses on se armastus täieks sanud 
mele jures, et meilwolts mlgust olla kohto päwal, 
sest otsigo temma on/ nenda olleme ka meie sessin-
natfts ma-ilmas. Kartust ep olle mitte armas-
tusscs, waid täis armas ms aiab kartust wälja, 
sest ka, mssel on wallo; agga kes kardab, se ei olle 
wirre täieks sanud armastuses. Armastagem 
tedda, sest ta on ineid enne armastanud. Kui kegi 
Ntleb: Ma armastan Jummalat, ja wihkab om-
ma wenda, se on walleuk; sest kes ei armasta 
omma wenda, kedda ta näab, kuida se wõib 
Jummalat armastada, kedda temma mitte ei nä? 
J a sesinnane kässosanna on meil temmalt, et se, 
kes Jummalat armastab, se peab ka omma wen* 
da armastama. 
zLn>anIeiium essimessi! pübhaparval paps 

rast toln'-ainO Jummala pühha. L.uk. 
16, 1^31. salmist jadik. 

gga üks rikkas innimenne olli, ja se ehhitas 
ennast purpuri ja talli linnale rideaa, ja ellas 

mv 
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lggapaäw röömsaste ja sure?te. Agga üks waee 
ne oüi Laatsacus ..immi, jeolli maas .emma was-
rawa ees tais pauejtb/ ,a püois onuna kohto rais 
sada neist Kava rassotessijt, mls titta laua pealt 
mahhalcmgnd, agZa koeradke miiid ja lakkusid 
ttnnna pai,cd. Aggu je fandls, ei st waene jurri, 
ja et te. oa inglidest kana Aoraami siillesst: ад* 
ga sc ХІІШ sum ra ja maeti mahha. J a tui ta 
põrgus fmes wallus oll«, »a omiuao silmad ülles 
tõstis, mcQ> .a A raami kaugelt ja Laatfaruft 
tenlma fulles. J a ccmma hüdls ja ütles: I s j a 
Abraam, deiraашіо mo peale, :a lassita Laat-
sarust, et ta onuna strme oi\a wette kästaks, ja 
mil.'no keelt jahhntaks, sest mind waewatakse 
wagga sesinnac e tullclekes Agga Adraam ütles: 
Poeg, mõtle, et sa onuna ЫйЬ pölwe ommas el-
lus õlled katte ianud, ja ncndasammoti Laatsa-
rus kmja, agga nüüd römustakse tedda siin, ja 
sind waewatakse. J a peale keik on meie ja teie 
wahhel suur wahhe klnnitud, et need, kes siit tadt-
wad senna teie jure nunna, ei woi mitte, egga need, 
kes seal on, ei sa sealt tenna meie jure tulla. Ще 
ga temma ütles: Ma pallun siis sind issa, et sa 
tedoa lakkitad minno ism kotta, sest mul on wiis 
wenda, et ta neile kinnitaks, et nemmadke ei sa 
seie wallo paika. Abraam ütles temmale: Neil 
on Moses ja prohwetid, kuulgo nemmad neid. 
Agga temma ütles: Ei mitte, issa Adraam, waid 
kui kegi surnust nende jure lahhaks, Ш parran-
daksid nemmad meelt. Agga ta ütles temmale: 
Kui nemmad Mosest ja prohwetid ei kule, egga 
nemmad ialge wottaks nou, kui kegi jurmtst üls 
'leetouseks. 

G 3 z^pis-
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Gpisrel teisil рйЬЫратоаІ patvafi kylm-

aino Jummala pubba i Joan. 3, 
13 18. salmel fabit. 

5 ŝrge pange immeks, minno wennad, kui met* 
**-* ilm teid wiykab. Meie teame et meie surmast 
olleme tulnud ello sisse, sest et meie armastame 
wennad; kes wenda ei armasta, se laab surma 
Dse. Iggaüks, kes omma wenna wihkab, se on 
innimesse tapja, ja teie teate, et ei ühyelgi inni-
messe tapjal ep olle iggawest ello ennese sisse ja-
wad. Ses olleme meie sedda Jummala armas-
tust tunnud, et temma omma ello meie eest on jät-
nuo, ja meie peame ka ello wendade eejl jätma. 
Agga, kel ma-ilma peatoidust on, ja naab om-
mal wennal middagi tarwis ollewad, ja panneb 
omma md'ame temma eest kinni, kuidas jääb 
Jummala armastus temma sisse? Minno lap-
stke^ed, ärge armastagem mitte sannaga egga 
kelega, waid teoga ja toega. 
^roanyelium reisil pül?hapawal pärrast 

kolm-amo Jummala рйЬЫ*. Lut. 
14, i(,--4. salmist sadik. 

' ks innimenne teggi sure öhto-sömaaia , \<xlnt* 
sus paljo, ja läkkitas omma sullast öhto-sö-

ma-aia tunnil neile, kes ollid kutsutud, ütlema: 
<Tulge, sest keik on jo walmis. Ja nemmad hakka-
fist ennast keik ühhest suust wabbandama. Cssi-
wenne ütles temmale: Minna ollen põldo ostnud, 
ja pean waljaminnema ja sedda waatma; ma 
pallun sind, wabbanda mind. Ja teine ütles: 
Ma ollen wiis pari hargi ostnud, ja labhan neid 
katsma, ma pallun sind, wabbanda mind. J a 

vks 
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üks teine ütles: M<» olle» імсге wõtnud, »аТсрлг* 
tast el rooi minna tmla, J a ,e fiiUarie culli ta& 
Zasi, m kulutas sedoa emma Issandale siis wih-
hasms koia-isjano, ja utice omma sullasele: Milv 
ne warsi wälja lmna Kua ulidatte ia poik-ulitsab-
te peale, ja to kk sisse need kes waesed ja wigga-
scd, jallatumad ja pinunedad on. J a se sullane 
ütles: Issand se on sündinud nenda kui sa faffr 
sid. agga weel on maad. J a issand ücles sullast 
wasto: Muule walla lede peäle ja aedade are, 
ja sada neid sisse tullema, et minn kodda ttub 
saaks. Sest wiima ütlen teile, et lkski neist m c ^ 
hist, kes on kutsümd, ei pea minno öhto- jomaas 
Oa maitsma. 

H^pwrel kolmandamal p ü b h a p a w a l parrast 
rolm-aino I u m l n a l a p ü h h a , i pecrr. 

S, 6 - I I . salmist sadik. 

eiis allandage ennast nüüd Jummala wäggea 
wa kae alla, et temma tcid wõiks üllendaoa 

öigel ai.il. He«tke keik omma murret tcnuna pea^ 
le, sest ta murretsed teie ette. Olge kassinad, \wU 
wäge, sest teie waenlane, kurrat. käib ümber kui 
möiraja lõukoer̂  ja otsib, kedda temma wõiks ar* 
raneelda: selle wasto seiske kindlaste uskus, ja 
ttötoUt et Needsammad kannammissed taieste ja* 
wad teie wendade seltsi katte, kes ma-ilmas on. 
Agga se keige armo Jummal, kes meid on kuts-
nud omma iggawesst au sisse Kustusse Iesusse 
sees, se parrandago, kinnitago, tehko wahwaks, 
ja raiago teid wägewaste, kui teie ürrikeste säte 
kannatanud. Sellesammale olgo au ja wäggi 
Igaweste iggaweseks aiaks, Amen. 

G 4 E w a n -
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J «4 Gwat tUlü lmmid 
z^roangelium kolmandamal v ü h h a p a w a l 

pärrast kolm-amo J u m m a l a p ü h h a . 
SLut 15, Uiq salnnst sadik. 

I s g g a keik Tölnerid ja pattused tullid temma 
^ * jure tedda kuulma. J a Wariserid ja kirja-
tundjad nurrisesld ia ütlesid: Sesinnane wõttab 
pattusid wasto ja sööb nendega. Agqa temma 
rakis neile se tahhcndamisie-anna, ja иШ: ШШ 
suggune innimenne teie seast on, kcnnel sadda lam-
mast on, ja km ta ühhe neist anakautab, eks ta 
jätta ühheksakümmend peäle ühhekza körbe, ja eks 
ta lähhe selle järrele, mis on ärrakaddunud, kunni 
ta sedda leiad? J a kui ta saab leidnud, siis pan-
neb ta sedda omma õllade peäle römoga. J a kui 
ta kojo saab, siis kucsub ta kokko söbrad ja naad-
red, ja ütleb neile: Olge minnoga röömsad, sest 
wa ollen leidnud omma lamba, mis olli ärratud* 
dunud. Minna ütlen teile, et nenda on rööm tae-
was ühhe pattuse pärrast, kes meelt parrandab, 
ennam kui uhheksak' mne peäle ühheksa öige pär-
rast, kellel meleparrandamist ei olle tarwis. Ehk 
missuggune naene on, kel kümme ttahma-rahha 
vn, kui ta ui)u trahrmi-rahha anakautab, eks ta 
künalt ei juta, ja eks ta kodda ei pühhi, ja eks ta 
holega ei otsi, senni kui ta sedda leiab. J a kui ta 
saav leidnud, siis kutsub ta kokka söbrad ja naab-
red, ja ütleb: Olge minnoga röömsad, sest rn* 
ollen se trahma rahha leidnud, mis ma ollin ärra-
kautanud. Nenda ütlen minna teile ,̂ on rööm 
Jummala inglide ees ühhe patm,e panast, kes 
meelt paualwab. 

£$w 
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SpJerel ne jandamai pübbaphxoal parast 

kolm-alno Iannnala pühha. Rom. 
8/ 18 2Z. <al„llsi sadik. 

eest minna arwan, et sellesmnatse aia kanna-
tamissed ep olle ühtegi wäärt selle au wasto, 

tnis meile peao ilmutatama. Eest loom otab 
pitki silmi Jummala laste au ilmumist. Sest 
loom on tühja põlwe alla heidetud, ei mitte dea 
melega, wald selle parrast, kes tedda on senna alla 
heimud se lornsse peäle, et ka sesamma loom peab 
peästetud »ama sest kadduwa as»'a tenistus est 
Jummala Ши wabbadus<eks. Sest meie tea
me, et keik loom ühtlase aagad, ja ühtlase mres 
waewas on tännini. Agga mitte ükspäinis te, 
waid ka need isse, kellel Waimo essimessed an-
nid on, ja meie isse aggamc isscennestes ia otame 
laste õigust, se on: meie ihho ärrapcastmist. 

Mroattyclium neljandamal pühbapawal 
parrast kolm-aino Jummala pühha. 

£«k. 6, z6 - 42."salmist sidik. 

eeparrast olge armollssed, nenda kui teie ^ls-
sa armolinne on. J a ärge mõistke kohhut, 

siis ei mõisteta ka mitte teie peale kohhut: Ärge 
mõistke hukka, siis ei mõisteta ka teid mitte hukka. 
Andke andeks, siis antakse teile andeks: Andke, 
siis peab teile anmma, üks hea kinniwautud, ja 
kuhja peaga ja puistatud moöt peab teie rüppe 
antama: Sest sellesamma moödoga, misga teie 
moödate, peab teile jälle mõõdetama. Agga teni« 
ma ütles neile tähhcndamisle-sanna: Kas pim-
me wõib p.mlnedale teed juhhatada? Eks ncms 
mad mollemad auko ei lange? El jünger olle mit-

$ ? te 
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te ül'cm kui temma öppetaja; agga ighaüks tal* 
es« oppemd peab olirnrn Ы temma öppetajlu. 
Agga nus sa <cdoa piltda naad, mis so weuna 
silmas on, agga sedoa palki, uus fo ommas fu> 
was on, ei panne sa mitte tahhele. Ehk kuida 

- woid la omma wennale öölda: W«nd, lasse lna 
klssun sedda pinoa walja, mis so silmas on: sa 
isie ci na sa (cDDapatki, nus so silmas on? Oh sin^ 
na sallalik! kisu cssitc setvapalklõmmastsilniast 
walza, ю siis scllctad sinna waljakisftlda scooa 
pinca, mis so weuna silmas on. 

Mplsrel L0iendamal рйЬЬлрахосИ parrast 
koiM-ai о I a m m a l a рйЬЬл. i peeer. 

3f o" l5 ( a i m i a sidiö. 

?^gga wmaks olge keik йЬЫ'нкМсЪ, arda 
1 mekga leiste wasto, wcnoade armastajad, 

füddamest balledad, lahked. Arge makske mitte 
kur'a künaga, cdks imamistjol.'lamisscga, waid 
se wasto õnnistage, (ql et teie teate, et teie leks 
ollete kutsutud, ec reie önuistamist peate pärri-
ma. Sest kes ello tahhab armastada, ja haid 
paiwi nahha, se waigistago omma keelt kurja 
eest, ja ommad mokkad kawwalust Munast. 
Temma pöõrgo ennast kurjast arra, ja tchko 
hcuo, temma otsigorahho. ja noudko sedda takka. 
Sest Issanda silmad watawad öigcde peale, ja 
femma körwad kunlwad nende pallumist; Agga 
Issanda palle- on wasto neld, kes kurja tewad. 
J a kes on, kes teile peaks kmja teggema, kui teie 
heüd mkkanouate? J a km teie ka peaksite kanna-
tama öigus e pärast, siis olletc teie öwad: agga . 

,' arge kartke nende hirmo, ja arge ehmatage mitte 
wag? 
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wagga ärra. Agga pühhitsege Issandat Jurn* 
malat onuua süddamettc .ecs. 

С£гг<тдеІшт wiendamal p ü h b a p a w a l 
pärrast tolm-amo J u m m a l a püyya . 

Luk. s, 1-11. salmlst jadik. 
gga se sündis, kui rahwas temma (Iesusse) 
• jure tungis Jummala sanna kuulma, ja tmt 

ma isse seisis Keuetfareu järwe äres, ja näggi 
kaks laewa järwe äres seiswad, agga kallame!)* 
hed ollid neist wäljaläinud, ja lopputasid note är-
ra : siis läks temma йЬы laewa peäle, mis S i -
tnona parralt olli, ja palius tedda, et ta macle 
nattukest piddi ärrasoudma. J a temma istus 
mahha, ja õppetas rahwast laewa seest. Agga 
kui ta löppes räkimast, ütles temma Simona 
wasto: soua senna süggawa kohta, ja laske cni-
mad nodad sisse ühhe loma katseks. J a Simon 
wastas ja ütles temmaa: Õppetaja, meie olleme 
keige st 0 tööd teinud, ja ep olle ühtegi sanud, ag-
gu sinno sanna peäle tahhan ma nota sisse lasta«. 
J a kui nemmad -cdda teggid, sa,d nemmad sure 
hulga kallo; agga nende noot kärn ses löhki, ja 
nemmad tõmbasid käega omma seltsimeeste was-
to, kes teises laewas olUd, et nemmad piddid tulle
ma, ja neid aitma. J a nemmad mllid ja täitsid 
mollemad laewad täide, nenda et nemmad wau-

K
sid. Agga kui Simon Pcctrus sedda näggi, heitis 
temma Iesusse põlwede ette mahha, ja ütles: 
Issand, minne minnustana, sest ma ollen üks 
pattune innimenne. Sest suur ehmatus olli temma 
peäle tulnud, ja keikide peäle, kes temmaga ollid, 
к kallasaga pärrast/ mis nemmad ühhes ollid sa-

A 



Mld. Nendasammoti ka tulli suur eh-iatus Iako-
bus e ja Ioanncsse, Seoedeusse p^cgade peäle/ 
kes Simona seltsin.ehhed ollid. J a Jesus imes 
S mona lvasto: Ärra karda, sest aicst pead sa 
innim ssi püüdma. J a nemmad äiasid laewa-
dc.qa mäele, ja jätsid keik mahha, ja kälftd tem-
ma \&mU 
$zp е-сеі ЬітЫгщЛ p&hbcpaxcal parraft 

toim - aino jummala ріИЬа. Rom. 
6, з- i i . jalmisi sidlk. 

/yi)? eks teie ei tea, et, mitto meid Kustusse 
^- IEsusst sisse on ristitud, et meie temma sur-
ma flefe olleme ristitud ? S i i s olkme meie tenv 
maga mah.hamaetud nnmisse Liivi surma sisse; 
ja ot ego Kr>stus on üllesarratud sumust Isza 
au leib - i, et mele ka nenda peame udes ellus kai-
ma. Sest tai meie temmaga olleme istutud tem-
им mrma samad usseks, siis peame meie ka temma 
ülestõusnusse sarnatsed ollema. Et meie sedda te-
ame, et meie wanna innimenne temmaga on rwti 
lodud, et patto »hno peab tühjaks minnema, et 
meie mitte ennam patto ei ccm; sest U* mrnud 
on, i'c ou oigeks moistccud pattust. Agga kui meie 
Kr^mssega olleme fumud, ms ussume meie, et 
meie ka temmaga peame ellama, sett et meie tea-
me, et Kristus jürnust üllesarwatud mitte ennam 
ei surre, surm ei wallitse teps temma ülle. Sest, 
mis temma on surnud, sedda on ta pattule siu* 
nud ükskord; agga mis ta ellab, sedda ellab tem-
ma Jummalale. Nenoa arwage ka teie ennast 
pattule kül sumud ollewad, agga Jummalale el-
lawao Krismsze Iesusse mele ISsanda sees. 
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Oicvangelium kuendamal pühhaparval pav-

raji öolm^aino Зиптглт puoba. tNart. 
s. 22-26. salmid sadik. 

esi minna (Iestls) ütlen U\k: Kui tek öigus 
ep öllepaljo üllem kui kirjatundMrte ia 5£a* 

riftride öigus, siis ei sa teie mitte t.tewa xnl ^eie 
ollete kuulnud, et wannemitie on rakiwd i S i ima 
ei pea mitte tapma; agga kes ial tappab, on koyF 
to wäärt. Agga minna ütlen teile, et iggaüks, kes 
onuna wettua peäle ilma-asjata wihha k nnab, 
on kohto wäärt; agga kes ial omma wenna was* 
to ütleb: Raka, se on snre kobto wäärt; aaga 
kes ial ütleb: S a jölle! se on põrgo tulle wäärt. 
Sepärrast, kui sinna omma ativt altari peale 
tood, ja seal so mele tul.eo, et sinno wennal mids 
dagi on sinno wasto; siis jätta senna omma an-
dc altari ette, ja nünne ja lcppi enne omma 
wennaga ärra. ja siis tulle ja to omma ande. 
£Hie pea heamelelinne onuna wihha-mehhe nv.s* 
to, kunni sinna temmaga tee peäl olled, et se wih-
ha-mees sind ei anna ärra kohtomõistja kat e ja 
kohtomõistja sind ei anna arw mllafe kane, ia 
jmd ei wissata wangitrmi. <£ЗД, minna ütlen 
sulle: sinna ei pease sealt wälja, enncgo sinna 
ka wiimse tinga saad ärramaksnud. 

zi^pisrel fennmlpuhbeparral pärrast kolm^ 
«lino J u m m a l a p u l l^a. R o m . 6,19-23. 

salmiss sadik. 
£ft>intm ragin innimesse kbmbel teie lihha nod-
Л*' pusse parralt; sest otseqo teie otnrnaö iiitV 
med ollete annud roiastus'cie za ШЩтк cr-
jaks üllekohtuks: mnda andke nüüd ommad \ф 

med 

» 



mcd öigussele orjaks^ühhitsusseks. Eest kui teie 
pa:c )̂ juUased ollite, siis ollite teie öigusftst lahti. 
Mis kasjõ olli teil siis neist asjust, mispärrast teil 
n. üo häbbi on? Sest nende ots tn surm. Agga 
nüüd, et teie ollete pattust lahti ja Zummala or-
jaks sanud, on teil onuna kasso, et teie püh
haks säte, ja se ots on iggawenne ello. Sest 
surm on patto palk, agga iggawenne ello on 
Jummala armo - and Kristusse Iesusse meie 
Isjaltda sees. 

Mroangelium siirsmel pühhaparval pärrast 
£оІтлГато J u m m a l a pühha . Mark. 8/ 

i - 9. jalnnst stdik. 
gOeil päiwil, kui wägga paljo rahwast kous olli, 
*J* ja neil ep olnud ühtegl fun, kutsus Jesus onv 
mad Jüngrid ennese jure ja ütles neile: Mul on 
wagga halle meel se rahwa peäle, sest nemmad on 
jo kolm päwa minno jures olnud, ja neil ep olle 
middagista. J a kui minna neid lassen toiomin-
na sömatta, siis nörguwad nemmad ärra tee peäl, 
sest monned neist ollid kaugelttulnud. J a temma 
jüngrid wastasid temmale: Kust wõib kegi siin 
kör. cv neid leiwaga täita? J a temma küssis neilt: 
Mitto leiva teil on? J a nemmad "ttesid: Scttfe. 
J a temma käskis rah vast mabbaismda ma pca-
te, ia wõttis need seitse lci^a, tännas, murdis ia 
andis omma j'ngrittcle, et nemmad piddid ette* 
pannema. J a nemmad pannid vahva ette, ia 
neil olli pisku kallokessi, ja temma õnnistas ia 
käskis ka neid ettepanna, agga nemmad soid ja 
nende kühhud said täis, ja kobasid kokkoülleianud 
pallokessi seitse korwi talt. Ässa neid kes ollid so* 
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nud, olli liggi nelli tuhhat, ja temma laskis nei 
nunna. 

*ЕгЕ>йпс*е!штл, mis ^irriko-siadussi ramaro 
järrel selsinnatsel si^tsmei p ü y y a s a ^ a l par-
rast kolm-ai o I u n n n a l a p ü y y a t a rasradst 

ettelugeda, ja arrajcllcraoa. Ш<ш. 17, 
1 -. 5, salnuji sadik. 

CXa kue päwa pärrast wõttis Ie^us enneftga 
^ Peetrust ja Iakobust ja Jommest temma 
wenda, ja n>ii$ neid ülles ühhe körge mäe peale 
ibzepäinis, ja ccdda lnudeti nende ees, ja taiima 
palle paistis otftgo paile, ja temma rided mb 
walgeks otfego walgus. J a wata, Moses ja 
O^ls naitsid enuast neile, ja kõnnelesid temmaga. 
Agga Pcctms wastas ja üttes Iesusstle: I s -
fand, se on hea, et meie siin olleme, kui sa tahs 
bad, siis tahhame meie seie kolm maia :.KHa, 
ühhe surnule, ja ühhe Mosesscle, ja ühhe Male. 
Kui temma alles rakis, wata, siis warjas nende 
ülle üks feige pilw, ja wam uks heäl pilwest üt# 
les: Sesinnane on mo armas Poeg, kes minno» 
mele pärrast on, tedda kuulge. J a kui ущ i\> 
sedda kuulsid, leusid nelnmad omma silmili mah-
ha ja kartsid wagga. J a Jesus tulli некое jure, 
putus neisse ja ütles: tõuske ülles ja ärge kartke 
nutte. Agga km nenmad ommad silmad üllesa-
tõstsid, ei näinud nemmaa keddagi, kuld Jernjl 
ükspäinis. J a kui nemmad mäelt al!alak?w, 
käskis neid Ielus ja ütles: Teie ci pea sedda näit-
Misi übhcleai - Uema, kunni mnimesle Poeg \ш 
mast saab üllestõusnud. 

GpiU 
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Шрх-tei kayyekjaznal puhyapawal parrast 

tolm-aitto Jummala pühha. Rom. 
8, i 2 - l?. jalmiji ladik. 

еeparrast nüüd, wennad, ep olle meil wölgo 
lihhaga, et meie peaksilne lihha järrele ella-

ma. Sest kui teie lihha järrele wõttate ellaoa/ 
siis peate teie surrema: agga kui teie Waimo lab-
di chho teud wõttate surretaba, jus peate teie^Ua-
ma. Sest ni mitto kui Jummala Waimo läbbi 
juhha akie, needsilllcatsed on Jummala lapsed. 
Sest teie ep olle sanud sullasepölwe waimo, et teie 
jälle peaksite kartma, waid teie ollete lapse pölwe 
Waimo sanud, kelle läbbi meie kissendama Ad
da/ Issa! Sesamma Waim tunnistab meie wai* 
m'oga, et meie olleme Jummala lapsed. Olleme 
meie nüüd lapsed, siis olleme meie ka Pärriad, ni 
hästi Iummaia Pärriad, kui Kristussega pärria 
ad, kui me;e temmaga kannatame, et meie ka 
temmaga au sisse sama. 

l£xoan$ciium kahheksimal puhhapawal 
pärrast kolm-aino Jummala pühha. 

tNarr. 7, 1**23 salmist sadik. 
l gga boidke ennast walle prohwetias eest, Ы 
1 tek jure tullewad lammaste ridis, agga fcejV 

piddi on nemmad kiskiad hundid. Nende wiiast 
peate ш ned tundma. Kas wina marjo noppi-
tahe kiroowit usi, ebk wigi-marjo ohhakist? Nen, 
da igga hea pu kannal' head wilia, agga pahha 
pu kannab pahha wilja. Hea pu ei wõi pahha 
wilja kanda, egga pahha pu wõi dead wilja kan-
da. Igga pu,mls head wilja ei kanna, raiutakft 
mahha ja wissatakse tullesse. Sepärrast nende 
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wiliad peate reie neid tundma. Ei sa keik, kes 
minno wasto ütleb: Issand, Issand, taewa riki, 
wõid kes teeb minno Issa xabtmii, kes taewas 
on. Paljo ütlewad minno wasto filfattimai pä-
wal: Issand, Issand, eks meie olle sinno nimmel 
prohweti wisil rakmud, ja finno Nlmmel kurjad 
wa mud wälja äianud, ja sinno nimmel pâ jo 
wäggewa d teggusid teinud ? J a fiit tunnistan 
minna neile ; MINNA ci olle teih ellades tunnud, 
tagganege minnust ärra, fre teie üüekohto cete. 

i^pisrel ühhekstmal pühhaparoal pärrast 
tolm; aino jummala pnbba, 1 l\ox\ 

IC, 6- iZ. jainnsi sadil:. 
Isgga need asiad on meie ettetähhendanlissekS 
•**• sündinud, et meie kurje asjo ei pea himmuS-
tämä, nenda kui nemmadke on hirnrnustanud. 
Hrge sage ka mitte woora jummala teennks, nen-
da kui monn naad neist, kui kirjorud on: rahwas 
istus mahha söma ja joma, ja tõusis ülles män-
gima. Ärge plddagem ka hora-ello, nenda kui 
monningad neist on bora ello piddanud ja lang-
jlv ülchel päwal kolmtuhhat kolmatkümmend. 
Ärge kusaaem ka Kustust, nenda kui monnlngal) 
nelst ka kiusasid, ja neid rikkuti maddudest ärra. 
Ärge nurrisege ka mitte, nenda kui monnmgad 
neist nurrisesid ja said hukka ärrarikkusa läbbi. 
Agga se keik on sündinud neile etterähhendamis-
seks. Agga se on kirjotud meile masnitsusseks^ 
kelle peäle ma- ilma ots on tulnud. Sepärrast, 
kes ennast ary>ab seiswad, se karsko^ st temma 
ei lange. Teile ei olle weel muud kui innimesss 
iusams katte mlnud; agga Jummal on ustaw, 
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kes ceid ellasse kiusata ennam kui teie jutate kan-
da, waid tahhab kiusatusftga ka sedda õtsa rah-
ha, et teie sudate kunde. 

Groangelium ühhekjamalpühhaparval рак* 
rajt i^olm-aino Iunnnalapüoha. 3Lut. 

16, 1-9. salnnji sadik. 
aga ta ütles ka on ma jüngritte wasto: üks 
mnimenne olli rikkas, sel olli M'Uaplddaia, 

ja sellepeale olli temma ette könne rösretu), kui 
peaks ta temma warra ärrahnkkama. J a teni-
ma kutsus tedda, ja ütles temmale: kuida ma 
sedda sinnust kulen? te arro ommast maiapidda« 
Missest, sest sinna ei wõi ennam mitte mcka pid-
dada. Agga se maiaplddaja mötles lsfecnncscs: 
M's pean ma teggema ? minno Issand wõttab 
maiaplddamist minnust ärra; kaewada ei süda 
ma nntte: häbbi on mul kerjades. Ma tean, mis 
ma tahhan tehha, et km minna maiapiddamis-
sest lahti saan, nemmad mind wastowõtwad om-
ma koddade sisse. J a temma kutsus ennese jure 
iggaühhe omma Issanda wölglasist, ja ütles es-
simesse wasto: paljuks sul mo Issandaga wöigo 
on? ja se ütles : sadda wati olli. J a ta ülles, 
temmale: wõtta omma ramato, ja istu mahha 
ja ktrjota warsi wiiskümmend. Parrast ütles ta 
teisele: agga paljuks sul wölgo on? temma ütles: 
sadda wakka rnsso. J a temma ütles temmale: 
wõtta omma ramato, ja kirjora kahheksaküm-
mend. J a se issand kitis sedda üllekobmst mau** 
piddajaa et ta targaste olli reinud, sest ftsitmatse *• 
ma-.ilma lapsed on ennanz mõistlikkud, kui wal- ' . 
gusse lapsed omma suggu rahwa seas. J a min- * 
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nage ütlen teile : tehke ennestele sõbro üllcfohtu-
stst Mammonast, er kui teie keikijt rnhn säte, пет* 
mad teld wastowõtwad iggaweste maiadesse. 

Episrel kümncmal pühhapawal parrast 
kolm-aino Jummala püyha. i l\ou 

12, i- i i . jalmijr jad:k. 

Isgga waimolikkust andist, wennad, ci tahha 
<* minna mute, н teil peab ceadmatta ollema. 
Teie reale, er teie ollite pagganad, ja laksile kele-
tumatte wõõraste jummatatre иге, nenda kui 
teid sadeti. Sepärrast annan ma teiU teäda, et 
uksk,kes Jummala Waimv läbbi rägib/ Ii'mst 
ärra ei nea. Ja ükski ei wõi Iefust Issandaks 
nimmetada, kui agga pühha Waimo läbbi. Kül 
armo-andid on mlttnefuggused, agga sesamma 
Maim. J a ammetid on mltmejuggused, agga 
sesamma Issand.' J a teuö on mitmesuggused, 
agga sesamma Jummal on kes keik keitide sees 
teeb. Agga ihhasshl̂ le antakse Waimo walgus-
tamist teiste kassuks. Sest ühhele antakse Wai-
mo läbbl tarkusse sanna, agga teisele tundmlsst 
sanna sesamma Waimo järrel; agga teisele an-' 
takse usko sesamma Waimo sees ; agga teisele 
annld terweks tehha sesamma Waimo sees; agga 
telsele wäggcwald teggusid tehha: agga teisele 
prohwetikulutamlft ; agga teisele waimusid ärra-
arwata ; agga teisele antakse monnesuggusid U* 
lesid; agga teisele keelte arraselletamist. Agga 
sedda keik teeb se üks ja sesamma Waim, ja 
jaggab iggaühhele omma, nenda kui temma 
tahhab. 

H 2 Oxoaw 



116 іЕхойп&ІіиттіЪ 

$£импдеІішп kümnemal pübbapäroal par> 
rast kolm-aino Iummala pühha. iLuk. 

19» 41 ^'48. salmiji \"abii. 

Sa kui temma (Jesus) liqgi sai ja linna nHggi, 
nuttis ta temma pärrast,ja ürles .' kui sinna-

ge teaksid ftdda ja weelai selsinnaljel ommal pa-
wal, mis sinno rabhule mrwis lahhab! agga 
nüüd on fe sinno silma eest warjule pandud. S^st 
nea tuUed sinnopeäle, et sowaenlased sinno ümber 
walli tewad,ja sinno ümber piirwad,za sind keiki-
piddi-waewawad; ja nemmad löwad sind mal)«» 
ha ы sinno lapsed sinno sees; \a ei jätta kiwwi 
kiwwi peäle, stpärrast et sa ei õlle tunnud onuna 
armo-katsmisse aega. J a temma laks pühha kot-
ta, ja hakkas wäljaaiama neid, kes seäl sees mu-
sid jo ostsid, ja ütles neile: kirjotud on: minno 
kodda on palwe kodda, agga tm oüets ftdda 
rööwli auguks teinud. J a temma olli igyapaaw 
pübhas kolas öppetamas. Agaa üllemad pree-
strid ja kirjatundjad ja rahwa üllemad püüdsid 
tedda hukka sata, ja ei leidnud-mille mis nemmad 
piddid teggema: sest keikrahwas/ mis ledda ku-
lis, hoidsid temma pole. 

tEpisrel ühheteistkümncmal pühhapawal 
parrast kolnl-aino Iu»nn7ala pühya. 

1Ког. 1 Si 11*o, jalnnst stoik. 
Mgga ma annan teile teada, wennad, ftdda 
'<* armo-öppctust, mis ma Uite ollen kulutanud, 
mis teie ka ollete wastowotnud, mis sees teie ka 
seisate, mis läbbi teie ka õnfafsfate/fiii teie sedda 
nendapeare,ni!i risilminna teile olley kulutanud, 
olao siis, et teie ollete ilma-as)am ufftrnö: Sest 
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ma ollen keigeeSstte teile sedda annud, mis minna 
ka ollen sanud, et Kristus on surnud meie pattude 
ecst kiriate järrele, ja et temma on maeiud,ja et 
ta ou üllestõusnud kolmandama! päwal kirjade 
järrele; ja et ta on nahlud Kewast, pärrast kah-
heftteistkumnest. Parrast on temma nähtud en-
nam kui wiest saast wennast ühhel hobil, kelle seast 
weel siitsadik surem hulk ellus on, agga monnin-
gad on ka maggama lämnd. Pärrast on temma 
nähtud Iakobussest, parrast kcikist Apostlldest. 
Agga wimaks keikide järrel on temma ka minnust 
kui ühhest enneaegsest nablud Sest ma ollen kei-
gewähhem Apostlide seast, kes ep olle wäärt, et 
mind Apostliks kütakse,sepärrast,et maIumma-
la koggodus: ollen takkakiusanud. AggaIumma-
la armust ollen minna, mis ma ollen ja temma 
arm minno wasto ei olle mitte tühhine olnud, 
waid ma ollen paljo enn.im tööd teinud kui nem-
mad keik; agga ei mitte minna, waid Jummala 
arm, mis minnoga. 

M^oangclium ühheteisikümnemal pühhapa-
wai parrast kolm-aino Jummala pühha. 

«luk, 18, 9 -14. salmist stdtk. 
Isgga ka monnede wasto, kes isse enneste peä-
*** le lootsid, et nemmad piddid oiged ollema, 
ja muid pölgsid, ütles Jesus se tahhendamisse san-
na: kaks innimest läksid ülles pül>ha kotta palwet 
piddama, teine olli üksWarifter, ja teine uks 
Tölner. S e Wariseer seists, ja lugges isseenne-
ses sedda : oh Jummal l minna tännan sind, et 
minna ep olle nenda kui muud innimessed, risujad, 
üllekohtused, adbiellorikjad, egga nenda kui sesins 
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nane Tölner. M'nna pa^erun kakskord nädda-
las, ma annan kümnest {reihst, mis mül õn J a 
se Töiner seift* emalt,ja ei raoMudHyima stimme 
taewa pole uUeslösta, wald löi omma wasto хш 
DO ja ütces ; oh Jummal, olle muüe pattusele aiv 
molinne! Mifina ücicn teile: sesinnane laks alla 
omma kotta parreminne oigeks mõistetud tu: tel-
ne. Sest iggaüks kes ennast isse üllendab, tedda 
allandakse, ag^a kes ennast löse allanoab , teiDa 
Hllenoakse. 
Epistel kahhereistkümnemal pühhapäewal 

pärrast tolm-aino jummala ptihi?a. 
2 Kot. 3/ 4-9. falmift sadik. 

gga nisuggune lotus on mci! K îstuSfe lähbi 
Jummala pole, ei niitrc, ci rnete lsseenl.es-

fest kõlbame middagi arwata kui isseennestest, 
\vaw rncic kölbdus lullebIummalast,fes meid ka 
on teinud kõlbawaks ue seadusse teenriks, ei mirts 
kirja-tähhe, wald Waimo sullaftks. Sest kirja-
tahr surretab, agga Vaim teed ellawaks Za kiti 
surma am.net kiria-lähtes mis Vwwide. sisse olli 
tikkltud, au sees olnud, nenda et Israeu lapsed 
ei wõinud nutte ükfiZlmi Mosesse pallet,wadara, 
temma palle an pärrast, mis siiski piddi arralop-
ma: ku:s ei peaks palio ennam Waimo ammet 
au sees ollema ? sest kui hukkamoisimisse amme* 
til au olnud, paljo ennam on üpris surema au sees 
õigusse ammet. 
j^iVancfeliumkahhereistkümnemalpühhapa-
xoaX pärrast kolm-aino Jummala pühha. 

Mark. 7, 8' - 37. salmist sadik, 
a kui temma (Jesus) jälle Tirusse ja Sidoni 

raia-
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raiadest mälialäks/DÜi eenunaKaliiea zarwe ars 
kess kümne linna raiasse. J a nemmad söid fem* 
nui jim nhhe kurdi, Ы tihha keel olli, ja pallusw 
ШЬа, et ra piddi käl lemma peale pannema. 
J a temma woltis tedda rahwa seast arra korwa-
le, ja pistis ommad sõrmed temma körwo, ja sül-
litas, ja vutus temma telesse ja watis ülles 
taewa, ohkas ja ütles lemmale: Ewata: ft on: 
sa lahti! J a seddamaid said temma körwad lah-
t i , ja temma kele köidik peäfts lahti, ja ta räM 
selaeste. J a temma kelis neid sedda ühhelegi ra-
klmast; agga sedda ennam lemma neid kelis, ftd-
da ennllm kulutasid nemmad sedda. J a nemmad 
el)N«llasid üpres wagga ürra, ja ütlesid: Temma 
on krik hasn teinud, kurdidke teeb temma kuul-
m a , ja keletumad rakima. 

Epistel kolmereistkümnemal pühhapawal 
parrast kolm-aino Iummala pühha. 

Ralar. 3, 15-22. salmist stdik. 
M^ennad, minna ragin innimeste wisil. Ei 
«"<" innlmessegi wimist seadust pölga ükski arra, 
kui se kinnitnd on, egga panne middagi senna kör̂  
wa. Agga nüüd on tootussed Abraamiie ja tem-
ma Seemnele rägitud. Temma ei ütle mitte: ja 
sinno semettele, kui mitmest, waid kui ühest : ja 
sinno Seemnele, se on Kristus. Agga minna üt< 
len sedda: se kast, mis nellisadda peale kolmküm-
mend aastat parrast on antud ei ts mitte kölwa-
tümaks stdda seadust, mis Iummalast Kristusse 
peäle on ennekinnitud, et se käst sedda tõotust pid-

. di tühjaks teggema. Sest kui pärrandus kasfuft 
õlleks, ei se sus õlleks ennam toowssest: agga Ium« 
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mal on feofcct Adraamile tootusst läbbi armust 
annud. Mis rarwis on sus ic küst? ft on uue^sl-
nnste pärrast senna jure anruo, (kunni se Seale 
piddi tullema, kennele se roorus olli sündinud) ja 
on seatud Inahüe läbbi wahhemehhe kae läbbi. 
Agga n ahhemees ep olle mit e ühhe ainsa wahhe-
wees, agga Jummal on üks. Kas siiv käzk on 
Jummala tõotuste wasto? ei oli«, nucle. Sest 
kül kalt olleks antud, mis wo:ks ellawaks tehha, 
siis тЫь ölgus toeore taosust. Agga frm on 
kelk kinnipannud patto allu, er tõotus piddl x>e* 
susscKnslttssc ussust anrama neil«/kes ussuwad. 

s^wanZeliutnkolmereisikümncmalpühhapä-
Wai pattäft tc inl-alno Jummala püh

ha. Длі& 10,23*37. salnr^si jadik. 
a temma > Jesus) pöris ennast jüngritte pole, 
ja ülles neue issiärranis' Õnfao on needsil-

n ao, kes näwad, ms teie näte. Sest minna üt
len teile, et paljo prohwetia ja kunningad on taht* 
nud nähha, mis teie iiarcr ja ei olle sedda mitte 
näinud, ja kuulda/mis teie kulete ja ci olle sedda 
nutte kuulnud. Ja Wata üks käswtund,a, wot-
tis kane, kiusas tedda ja ütles : Õppetaja, aus 
pean ma teggema, et ma iggawesse rllo pärrm? 
Agga ta ütles temmale: m5s on kasso ramatusse 
kirjotud? kuida sa loed? agga temma wastas ja 
ützes : sinna pead Issandat omma Jummalat 
armastama kelgest ommast siit Dornest, ja keigest 
ommast hingest, ja kelgest ommast wäest, ja kei-
gest ommast melest, ja omma liggimest kui isse-
ennast. Agga ta ütles temmale.' sinna olled õiete 
wastanud, ts sedda, siis pead sa ellama. Sigga 

lern* 
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temma tahtis isseennast öigets panna, ja ütles 
Iesusse wasto: kes i is on mo liggial enne? Agga 
Зе|"из wastas sc sanna peäle, ja ütles : üks lnni-
шише läks .W>cruf'uicnimafi cjfia Ierlko pole, ja 
sallus rööwlitt^ talle: kui need fcimiia^noed said 
dvvanfVtmiD )a pealegl hopa annud, läksid і<елі-
mad ärra, іл latjiC tedda pool surnud тйЭДа. 
Agga üks Preesrer laks koggenzatla sedda teed 
alla, ja fui ta tedda näggi, laks temma möda, ja 
nendasammoti tauköi'ernit, kui ta senna paika 
frn. tulli temma ja wans, ja laks möda. Agga üks 
Saniana-nz^es käis sedda teed, ja tulli temma 
jure; ja kui ta sedda näggi, sai temma südda hal-
leoako. J a ta tulli iemma jure, ja ftdous remma 
hawad kinni, ja wallas olli ja wina sis je, tõstis 
tedda ku onitna ennese weikse selga, ja wiis tedda 
kor zo, ia ІапШ hoo!: temma eest. J a kui tatei-
(Vi päwal ärraläks, wõttis ta kaks tenari-rahha 
walla i>< anois körtsmikkule, ja ütles temmale: 
kanaa hoolt temma eest, ja mls sa ial weel peak̂  

frilurnma, sedda tahhan ma taggasi tulles 
sulle maUta. Kedda sa nüüd neist kolmest ar-
wadlelle lahhejna ollewad olnud, kes rööwlitte 
latte otti sattund ? Agga temma ülles: S e kes 
temlna peäle hallastas. S u s ütles Jesus temma 
wasto: Minne, ja ts fmna nendasammoti. 

Epistel neljareisikrunnemal pühhapärval 
pärrast kolm-aino Jummala pühha . 

2xalar. 5,15 - 24.T salmiji sadik. 
aga minna üllen : Kaige Waimus, siis ei te 

teie mitte lihha himmo järrele. Sest lihha 
himmustad Waimo wasto, ja Waim lihhaw«s-
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t o , anga needNnnwsed си feine teile №<Шо, et 
fefa std^a mute ei re, гінб геге :al suhhate. Llĉ ga 
kui seid Waimust mhhatakse,sü^ ei olle tele.mitte 
kasso al Aana awwalikkud õn lihha rcrn\ m<s 
on neetfmnatftD: obbUUotitmmm, horus, rejus, 
kimalus, шебга jummala tenistus, nõidus, 
waen, rind, kadde rnibha, wihhastellemissed, 
riidlemised, lahfumkveö, seggased õppetussed, 
kaddedus, tupmissed, uigjominne, prasssminne, 
ja mis nende sarnatsed on mis minna mU enne« 
ütlen, nenda Ш minna ka enne ollen üttelnud, et 
need kes nifuagust tewad, ei pea mitte Iumnmla 
riki pärrima. Ag.aa Wtlimo kasso on arnlastus, 
rööm, rahho, pitk meel, heldus, headus, truus, 
tassandus, kassums.' nisuaguste waSlo ep olle 
kal? mitte, Agga kes Krismsse parr ll on, need 
яп omma lihha virn lönud ihhaldamlstega ja 
himmudega. 

O ^ a n g e l i u m ueljareistkümncmal flühhapa-
xo<xl pärrast tolm-aino J u m m a l a pxxty 

ha. Auk. 17,11 * 19. salmist sadik. 

Sa se sündis, kui ta (Jesus) Jerusalemma läks, 
siis käis temma kesk Samaria ja Kalilea-

maalt läbbi, ja kui ta ühhe allewisse sai, sils tul-« 
lid temma wasto kümme piddalitöbbist meest, kes 
emalr seisid, J a nemmad tõstsid omma healt ja 
ütlesid: Jesus õppetaja, heida armo meie peäle \ 
J a kui ta neid näggi, ürlcs temma neile: minge . 
ja nailke ennast preestndele. J a se sündis, kui 
nemmad ärraläksid, said nemmad puhtaks. Ag-
Za üks nende seast, kui ta näggi, ek ta olli ter-
wek> ianud,st laks taggasi, ja auustas Iumma-
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lat sure heälega; ja Heins temma jalge ette silmili 
Nlahha, \a tännas tedda; ja lefawma olli Sama-
ria ma mees. Agga Jesus wastas ja üttes: eks 
künnue polte puinafs sanud ? agaa kus need uh-
h ] i eks muud polle lejwd, kes ollcksid lag-

, Qa\\ tulnud Iuuunalale au andma, kui agga se-
ftnnane woora Ma mees ! J a ta ülles temmale: 
toust niies ja lllinnc,jo ust on siud aitnud. 

£ pwtcl wiev iscumncma! piikljixpavoul рог* 
va}i koim-aino J u m m a l a f)ühhft. Kala*. 

s. 2). 6/ IO. siinist jai>ik. 
&лй meie Waimus esame, käigem ka Waimus. 
v* Ärge olgenl lüh)a au peäle cchned, teine fcifl 
ärril..ves, ia teme г ni kaetftdes. Weanad, kui 
inmtiicme ka ühhe eksitusse sisse sattuks, siis par-
randage nisuggust jälle tassase waillzoga,kes teie 
юаітЫШі& оІісіе/ \a Wata hast: ioseennese peäle, 
ei sind ka ei kiusata. Kandke teine teist koormad, 
ja nenda rällke Kristusse käsko. Sest kui kegi 
mötleb, ennast middagi ollewad, kui temma i\\y 
tegi ep olle, fe pettäb ennast muna möttega. Ag
ga iggaüks naitko onuna teggo faitmcrna ollewad, 
ja siis on temmal ennesest ükspäinis kmlenuft, ja 
ei luitts reifest. Sest iggaüks peab onuna koor-
nia kandina. Agga kedda õppetakse saunaga, se 
jaggago keik head • :s tedda õppetab. Ärge 
eksige tmmyIm^ma! ei >mna ennast mitte pilka
va ; sest Mls innimenne ial küllab, sedda temma 
ka leikab. Sest kes omma lihha 'peäle külwab, 
se le.'kab lihhast hukkaryst;agga kes waimo peäle 
külwab, se leikab Waimust cggawest ollo. Agga 
kui meie іусаЬ ше) Ш arge tüdoigem mitte är

ra, 
1 
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га, sest lneie peame ommal! aial leikama, kui meie 
järrele ei anna. Sepärrast nüüd, егшеи aega 
on, tehkem head keikile, agga keigeennanllste mu 
le, kes maiega ühhes uskus on. 

ijbcpanqdiurn wiereisikümnemal pühbapa-
wai parrast Шпыхіпо J u m m a l a pülytyu 

XXXaxu 6, i$.i 34. jainnji sadik. 

U' kski ei wõi kaht« issanyat tenida, sest ehk teni-
ma wlbkab ühhe ja armastab teise; ehk hoi

ab'ühhe pole, ja põlgab teist ärra. T^ie ei wõi 
lyitt« Jummalat wiida ja Mammonar Separ-
rast ütlen minna teilen ärge murret^ge.mitte om-
ma ello eest, \Ш me peate söma ja mis reie peate 
joma, egga crnuirn ihho eest, mis teie peate selga' 
pannema. EW ello ennam olle kui toidn? ja ih
ho ennam kui rided ? Pange tähhele need linnud 
mis taewa a l ; sest nemmad ei külwa egga leika, 
egga panne kokko airade sisse, ja teie taewane 
I s s a toibab neid Eks ш ep olle paljo üllemad 
kui need? Agga kesvn teie seast, kes omma murre-
ga ennese pirkusse jure wõib ühhe küünra jätkata? 
J a mis murreesete teie riete pärrast? ]}сиае täh
hele need lillikessedmiis wälja peäl, kuida nemmad 
kaswawad, nemmad ei te tööd egga kehra, Ag-
ga minna ütlen teile, и Salomonki keige omma 
au sees ep olle mitte nenda olnud ehhnud kui üks 
neistsinnatsist. Kui nüüd Jummal sedda rohto 
wälja peäl, mis tänna on, ja homme ahjo wissa-
takse, nenda ehhitad, eks siis paljo ennam teid, 
teie nõdra-ustlikkud? Sepärrast ei pea teie mitto 
murretsema ja ütlema : mis peame meie söma? 
Ehk mis peame meie joma? Ehk m'.sga peame 

meir 
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meie ennast kätmg? Sest kelk stvda noudwad 
paggannd lakka ; sest teie taewane Issa seab, et 
teile ftdda keik rarwis labhäb. Agga nõudke es-
site Iummaia riki ja teinma õigust,siis sedda keik 
peab reile peälegi antama. Sepärrast ärge mur-
rersege mitte nomse ette, sest kül homne pääw om-
ma eest murrer peab. Iggal päwal saab kül om-
mast waewaft. 

Üzpistel kucreift^ümttcmalpühhapärval pär-
raji МпЫйпо I u n n n a l a pßbba. ittxotfc 

3, IZ-2I. salmistsadip. 

eepärrali pallun minna, et teie mitte arra ei 
tüddi müino willetsuSte sees teie parrast, mis 

teie au on, € epärrast ntffwcm minna ommad 
pölwed meie Issanda Iesusse KrislusseIßsapo-
le, kellest Uit sugguwösia taewas ja Ma peal 
mmmetakse, et temmq teile annaks ommaaunk-
kusse jarrele, waaga kangeks lata temma N a i -
jnw läbbi leestpiddise innimesse põiest, et Kristus 
usso labb tele süddamerte sees woiks ellada,/a et 
teie Iummala armastusse sees juurdunud ja kin-
nitud õllele, et tere woikftte arramoisra keige püh-
hadega, mabherdune st armastusse latus, ja pit-» 
kus, ja süggawus ja kõrgus on, ja tunda Kris-
tusse armastust, mis üllem on kui keik mõistus, 
et teie keige Iummala täiussega saaksite täidetud. 
Agga sellele, kes ennam. kui rohkeste woib tehha 
keik ülle se, mis meie pallume ehk nioisrame, fed-
da wägge möda, mis meie ftes waggew on ; sel-
lesammale olgo au koggodus^es Kriötusse Jesus-
fe sees keige rahwa pölwes jggawesftks aiaks lg« 
gaweste, Amen. 
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Ewanc^eliuln ЫсхсЦШітттаі pühhapä-
xval parrast öoim-aino Iunnnala püyha. 

iLutX 7t n -17 . salmist sadik. 
6^a se sündis reiset päwal,, et temma (IEsils) 
~3 übte linna laks, mis hürnffe Nairnfo, ja 
temmaga läksid palio temma jüngrid ja paljo 
rahwast. Agga kui ta liggi lmna warrawatsai, 
Wata, siis kann surnud wälja, se olli omma emma 
ainus poea ja se olli last, ja paljo linlla rahwast 
olli temmaga. J a kui Issand tedda näggi, siis 
hallastas temma wagga lemma peäle, /a ütles 
temmale; ärra nutta nutte. Ja kui ta liggi sai, 
hakkas temma pusarkist kinni, agga need kandjad 
seisid. J a tclnma ütles : Noormees, ma ütlen 
sulle: toule ülles! ja se surnud tõusis istma, ja 
hakkas räkima; ja ta andis tedda temma emma-
le. Agga nende kelkide peäle tulli hirm, ja auus-
msid Jummalat, ja ütlesid : Suur prohwet on 
meie seas tõusnud, ja Jummal on omma rah-
wast tulnud katsma. J a sesinnane kõnne wldt 
temmast laiale keige Iuda- ma läbbi, ja keikipaiF 
ko seäl ümberkaudo. 

l^pisrel seiwmereistkümnema! pühhaparval 
parrast koim-amo Iumnlala f^ühha. 

#г*ре|7 4,1 -6. salnltji sa^ik. 

eepärrast maenittcn minna teid, kes minna 
Issanda parrast wang ollen, et reie nende 

katte, kui teie kohhus on, se kutsmist järrele, 
misga teie ollete kulsutud,, keige allaudusseialas-
sandusjega, ja pltk.nnelega teine teist sallides ar-
mascusse sees. Ja olge ussinad üht meelt pidda-
ma waimus rahho-siddeme läbbi, üks ihho on ja 
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*' üks waim, nenda kui ш ka ollete fuffufud ühhes 
\ lorusses teie kutsmisle polest: üks Island, üks uf?, 

üks riftminne. üks Jummal ja ftifiöe I ssa , kes 
on keikide ülle,ja keikide läbbi, ja leie keiüde sees. 

Шхращгіігш feirsmereisikümnemal pühha-
pän?al pärrast kolm-aino Jummala puh-

ha. K.uk. 14, 1-11. salmist sidik. 
CVa se sündis, kui kemma (Jesus) ühhel binga-
^ misse- päwal ühhe Wanseride üllema kolta 
talli leiba wõtma, siis wähesid nemmad tedda. 
J a wara, üks weetöbbine innimenne olli temma 
ees, ia Jesus wastas \a rakis kÜSfoiundjatle ja 
Warisende wasro. ja ütles: kas ihrngcimtsfe^pcU 
wal süt'.nib ter.ceks tehha ? 3̂ 'gga nemmad jäid 
wait. J a temma Hakkas temmast filmi, \a tc^i 
tedda terweks, ja laskis tedda minna. J a temma 
wastas ne,le ja ülles : kes on teie seast/ kelle e-cl 
ehk härg kaewo lanaeb, et ta tedda warsi w lja 

* ei tomma bingamiese päwa, ? J a nemmad ei 
wõinud lemmale se peäle m?tte wasradq. Agga 
ta ütles neiie, kes ollio kutsumd. ühhe tahkcnda-
misse sanna, et temma motstis, kuida nemmad 
wallttsesw üllema paika lstuda,ja üttes neile: kui 
sind klllestki pulma on kutsutud, siis ärra istu mit-
te üllema paika mahha, et ei olle wahhest keg, au* 
'sam sind temmast kursntud.ja se, kes sind ja tedda 
on kutsnud, tulleks ja ütleks sulle : anna sellena-
narftle maad; ja sinna siis peaksid habbiga allama 

• paika istma. Agga kui sinna olled kursulud, sils 
minne ja istu allama paika mahha, ja kui se tulleb, 

' .kes sind on kulsnud,ja ütleks sulle: söbber, minne 
л senna üllemale; siis on sul an nende ees/ kes sinnoZ 
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да laudas istwad. Sest iggaüks, kes ennast isse 
ullendab/ tedda peab allandatama/ ,a kes ennast 
isse allandab, tedda üllenhakse. 

Gpisrelkahhekjarcisikmnnemalpnbbapä^val 
pärrast kolm-aino Jummala Pühha. 

i Kot. i, 4-9. palmist sadik. 
ssNlfinna tännan ikka omma Jummalat teie pär-
**" rast se Jummala armo eest, mis teile on 
antud Krismsse IesuSse seeŜ  er teie temma sees 
keikist ollere rikkaks sanud keige õppetusse sanna 
ja keige tundniisse sees. Nenda kui Kristusse tun-
nistus teie sees on kinnitud, nenda et teil ühhestki 
armo-annist ei olle pudo, ja otats meie Issanda 
Iesusse Knstusse ilmumist; kes ka teid tahhab 
kinnitada otsani, et teie laitmatta wõiksite olla meie 
Issanda IesusseKristüsse päwal. Jummal on 
ustaw, kelle läbbi teie ollete kurjutud temma Pöia 
meie Issanda Iesusse Knstusse ossa sam isse ks. 

päwal parrast dolm-aino Irnnnmla puh-
ha. Marc. 22,34-46. jalmtst jafctt. 

flfgea kui Wariserid, said kuulda, et temma 
^ (Jesus) Sadduseride suud olli kinnisulgnud, 
siis tullid nemmad ühhel melel kokko. Jauks ncn, 
de seast/kesfässotundjch küssis ja kiusas tedda, ja 
ütles: Õppetaja, missuggune on se suur kasso-
sanna kastus? Agga Jesus ütles teuana wasto: 
sinna pead Issandat omma Jummalat armas
tama keigest ommast süddamest, ja keigest ommast 
hingest ja keigest ommast melest. Sesamma on se 
eesimenlle za suur kässo sanna. Agga teine on 
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selle sarnane: sinno pead omma ligaimest armas-
tämä kui isseennast. Neis kahhes kasftsannas 
on keik se kastja prohwetid kous. Agga kui Wa? 
kiscrid ühhes kous ollid, küssis neilt Jesus ja üt-
les: mis teie arwate Krislusstst, kelle poeg on 
temma? Nemmad utUfxb temmale: Taweti poeg. 
T a ülles nende wasto: Kuida siis Tmvet tedda 
waimus Issandaks hüab, kui temma ütleb: 
I S s a n d on üttelnud mo Issandale istu minno 
parrema pole, kunni ma sinno waenlased saan 
pannud sinno jalge altuscks järjeks. Kui nüüd 
Tawet tedda Issandaks hüab, kuida ta siis tem-
ma poeg on ? J a ükski ci wõinud temmale sanna 
wastaba, ja ükski ei julgnud sest päwast temmale 
middagi ennam küssida. 
Gpistel ЩеЬіаиЦШіттгпаІ OühhapKV?al 

pärrast Шт-аіпо jummala pühha. 
fcx>ejl 5, 22-28. salmist sadik. 

(jj?e teie enneste peält peate ärraheittna endise 
^ ello polest sedda wanna innimest, kedda rikku-
takse pettusse himmude läbbi; agga et teie peate 
ueks sama omma mele waimus, ja enneste peäle 
wõtma sedda uut innimest, kes Jummala sarnat-
seks on lodud tossist õigusse ja pühhitsusse stes. 
Sepärrast jätke mahha wallet ja rägige töt, ig-
gaüks omma liggimesega, sest et m«e etleme tei
ne teise liiknled. Olge wihhased, agga ärge tehke 
mitte pacto Ärge laske päwa loja minna omma 
wihhastamisse ülle, \a ärge andke maad kmraitile. 
Kes warrastanud on, st ärgo warrastaga mitte 
ennam, waid tehko enneminne tööd, ja saatko tär-
'tega head, et temmal olleks Mele jaggada, kennet 
tarwis on. 

J to an 
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Mwangelium ühhekjareistkümnemal pühha 
parvalparrasi kolm-ainoIurnmala pühha, 

Marc. 9, 1« 8. salnnsi sidik. 

3<n mnma (IEsus) laks laewa ja läks elle jär-
' we, ja sai omma linno. Ja oaeä, nemlnad 

kandsid temma ju> 0, kes wodis 
maas olli. J a kui Jtfa* г ko näggi, ütles 
temma stUe alwamd wasto: OUc julgie minno 
poeg, so pattud on sulle anocks antud. J a wata, 
monningad kirjatundjatee ftast räeifjtt) isstenne-
sis: sesinnane teotad Iu./.malat. Agga kui jC* 
sus nende mötteo näggi, ütles temma: mikspär-
rast mõtlete teie kurja ommas süddanies? Sest 
mis on kergem öölda: patmd on sulle andeks au-
md, ehk öölda: toust ülles ia konni? Agga et 
teie peate teadma, et innimesse Pöial melewald 
on pattud Ma peäl andeks anda, (siis ütled tem-
mastile alwatud wasto:) toust ülles, töstaomma 
wodi ülles, ja minne omma kotta. J a temma 
tõusis ülles ja läks omma kotta. Agga kui st 
rahwas sedda näggi, pannid nemlnad sedda im* 
meks, ja auustasid Jummalat, kes nisuggust 
melewalda neile innimestele annab. 

Gpiorel kahhekümnemal pühbavawal par-
rast kolm-amo Jummala pühha. tiZxoef; 

5, 15-21. salmist sadik. 

е«pärrast katske, kuida teie õiete hästi ellale, 
ei mitte kui nunmalad, waid km targad. 

J a piddas aega kalliks, fest need päwad on pah-' 
had. Sepärrast ärge olge rummalad, waid , 
lnoistke, mis I S l a n d a tahtminne on. J a ärge ' 
jySe ennast rais wina, lust üks önneto ello tulleb, 

waid 



MNF igpiftlib. J 31 

waid sage täte %$3аітъ, m rägige issekeskis lau^ 
ludc ja kitusse luggudega/ ja waimolikko laulude-
ga; laulge ja laulge maugideZ Isjandalc ommas 
süddames, ja tannage ikka keige asjade ecst Iilm^ 
malat ja Issa meie Ibsanda Icsusse Krismsse 
nimmel. J a olge allandltkud teine teise wast^ 
Jummala kartusse sees. 

l£\van$eUum kahhekümnemal pübhapäroa l 
pärrast kolm-aino I l lmnmla pühha. 

Шаги 22, l - i 4 . jalmist fadid. 

Cža IEsus wastas ja rakis neile ta tahheiidn-
«O misse-saunade läbbi ja ütles: Taewariik on 
ühhe innimesse sarnane, kes kunningas, kes onuna 
pöiale pulmad teggi, ja temma läkkitas ommad 
sullased wälja neid kutsutud pulma kutsma, ja 
nemmad ei tahtnud mitte tulla. Ta läkkitas tcm-
ma teisi süllasid wälja, ja ütles: üttelge neile kes 
on kutsutud: W a t a omma sömasata ollen ma 
walmistanud, mo härjad ja nuumweiksed on täp-
petad, ja keik on walmis, tulge pulma. Agga 
nelnmad ei holind sest, ja laksid ärra, teine omma 
põllule, teine agga omma kauba jure. Agga ttb 
fed wõtsid temma sullased kinni, teotasid ja täp-
sid neid ärra. Agga kui kunningas sedda kulis, sai 
telnma wihhaseks, ja läkkitas omma sõawäed 
wälja, ja hukkas Needsammad tapiad anu , ja 
sütas nende linna pöllelna. S i i s ütles temma 
omma sullaste wasto: Pulmad on kül walmis, 
agga need kes kutsutud ep olnud mitte sedda wäärt. 
Sepärrast minge tec-lahkmide peäle, ja kutsuge 
pulmani mitto kui teie ial leiate. J a Needsammad 
sullased läksid wälja tede peäle, ja köZgnsid keik 

3 2 Ш 
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kokko, ni mitto kui nemmad leidsio, kurja ja häid, 
ja pulma kodda sai tais neist, kes laudas isisid. 
S i i s laks kunniugas sisse ueid waatma, kes lau-
das istsid, ja naZgi Ml ühhe muimesse, kennet 
pulma-riet ep olnud selgas. J a ta ütles temma 
wasto: Sobber, kuida sinna seie õlled sisse tnU 
nud, ja sinnul ep õlle pulma-riet? Agga temma 
ei sanud sannagi suust. S i i s ütles kunningas 
teenride wasto: sidduge temzna kaed, ja jallad km* 
ni , ](i wotkc tedda, ja heitke tedda keigcsüggawa-
ma pimmedusse sisse, seal on ullnminne ia ham-
maste kirristaminne. Sest paljo on neid kutsu-
tlld, agga pissut on neid arrawallitsttud. 

Epistel esflmessil Pühhapäwal kolmatküm-
mend parrast kolrn-aino Inimala püyha. 

SwesI 6, lo -17. silmist sidik. 
gttjte muud, mo weMad, kui sage wäggewaks 
JM I S f a n d a sees, ja temma kange wae feesc 
Wotke mneste pcale keik Iummala (М* riistad^ 
et teie woite friste knnatikawwalattenõude,was-
to. Sest meil cp оііе mittewoitlemist wme ja 'ch-
ha wasto, waid suurte wursu-nklde ia waldade 
wasw, ftllesitmatfe ma-ilma pimmedusse wallit-
stjatte wavlo, waimolikknde kurjuste lvasto ta» 
waste asjade stcs. «Sepänast wötkc keik Zum-
mala starjistad kacte, et teie woite wastopaMa 
sel kytjal päwal, ja woite seisma jada, kui teis Uit 
säte arrateinnd. Sepan'ast fcföft, ja teie niuded 
olao töcaa ln\ vtbaa ümherpandud, ja chhitage 
cnirnst öigusse raudridega, u\ kingad olao teie »gl* , 
ges, et feieroalrate ollcte rahh^ kui röömfti fannu-
me kulutama." Kciae cnnamihte wotke ush) kilpi 

katte 
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kätte, lnisga teie wõite arrakustutada keik selle 
tiggeda kurrati tullised noled. Ja wõtke onnis? 
tusft raudMbarat ja waimo moöka, se on 
Jummala simna. 

Mwanttelium еартевШ pühhapawal kol-
markümmcnv parrast kolm - aino Ium-

mala риЪЬа. Joan. 4, 4,7 - ^4, 
jallnijt sadik. 

z°^a üks kunninga - mees olli, stlle poeg olli hai-
•O gc Kapernaummas. Kui sesinnane siu kuul--
M d , et Jesus olli tulnud Inda - maalt Kalilea-
male, laks ta tenuna jure, ja pällus tedda, et ta 
piddi alla tullema, ja tenima pöia terweks tegge-
ma, sest ta piddi arrasurrema. S i i s ütles Je-
sus temma wasto: Kui teie ci na immetahtesid 
egga immeteggusid, siis ei ussu teie mitte. ' S e 
kunninga-mees ütles temmale: Issand tulle alla, 
enn--ao mo poioke surreb« Jesus ütles temmale: 
Minne sinno poeg ellad. Ja se innimenne uskus 
se sanna, mis Jesus temmale ütles, ja laks ärra. 
Kui temma jo olli alla tullemas, tullid temma 
siU'afty temma wasto, ja kulutasid, ja ütlesid: 
sinno poeg ellab. S l l s kulas ta neilt sedda tundis 
nniial temma olli panamaks sanud, ja Nemmad 
ütlesid temmale: ale seitsme tunni aial lahkus 
se soetöobi temmast ärra. S i i s mõistis se tssa, 
ct st olli jundittud selsammal tunnil, millal IE,üs 
temmale üttelnud: sinno poeg ellad. Ja tenuna 
uskus, ja keik temma perre. Sesinnatft teist 
iiNiuclähhe teagi IEms jälle,°km ta Iudamaalr 
tulli Kalilea-male, 

J 3 EpiS ' 
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Spwrel teisi! püboapawal ШтагІйттепЪ 
parrast kolm-atno Jummala pühha. 

ХСШр* i, 3 -11. salmest sadiö. 
ffft>a tännan omma Jummalat ni saggedaste 
*v* kui nunna teie peäle mõtlen, (kes minna 
iggakord kciges ommas palwes teie keikide eest 
römoga palwed teen) teie ossastunisst pärrast ax< 
mo-öpvemsfest, essimessest päwast siit sadik. J a 
ollen se peäle julge, et se, kes teie sees on alga-
nud stdda head lööd, ka sedda loppetab Iesusse 
Kriswsse pawani, nenda kui st ka minno kohhus 
on sedda teist keikist mõttelda, sepärrast et teie 
ollete mo süddames minno wangi põlwes ja mo 
kostmisses armo ̂  õppetusse eest, ja selle kinnita-
nlisscs, sest et teie keik minnoga sest armust ossa 
sale. Sest Jummal on mo tunnistaja, kuida 
minna teid keik süddamest iggatscn Iesusse Kris-
tusft̂ füddamctikko hallastussega. Ja sedda pal* 
lun minna, et teie armastus wee! ennam ja en-
nam rohkemaks saaks moistmisfest ja kciges tund-
Misses, et teie wõite läbbi katsuda, mis ühtc ei 
sünni et teie olicksite selged, ja teisi ei pahhanda 
Kriswsse päwast sadik, täidetud õigusse kasso-
ga, mis Jesusst Kriswsse läbbi tulleb Jummala 
auuks za kitlisseks. 

i&xcimmlinm «iselpühhapawal kolmarküm-
mznbpattaftMttuainb Jummala pühha. 

vCiatu ^8, 23-35. salmist sadik. 

espärrasi on taewariik ühhe kunninga sarra-
ne, kes omma siülasttga tahtis arro pidda-

da> Agga kui ta hakkas arwama, tõde üks tem-
ma me, sel olli temmaga kümme tuhhat talenbi 

wölgo. 



wõlga. Agga kui temmal ep olnud maksta kas-
kis temma Issand müa tedda ja temma naest 
ja lapsed, ja keik, mis temmal olli, ja maksta. 
S i i s oeitis se sullane mahha, kummardas tedda 
ja ütles: Issano kannata minnoga, ja ma tah-
han sulle kcik maksta. S i i s olli Issandal halle 
meel sesamma sullase peäl, laskis tedda lahti, ja 
st wõlla jättis t-a temmale mahha. Agga M m -
ma suüane laks wälja, ja leidis ühhe ommast 
kamllasist, sel olli temmaga sadda tenari rahha 
wölgo; ja temma wõttis tedda kinni, kägistas 
tedda ia ütles: Maksa mulle, mis sul wölgo on 
minnoga. S i i s heitis se kasullane temma jalge 
ette mahha, pällus tedda, ja ütles: kannata 
minnoga, ja ma tahhan sulle keik maksta. AggK 
temma ei tahmud mitte, waid laks ärra, ja hei-
tis tedda wangitorni, kunni ta omma wõlga ärra-
maksis. Agga kui temma kasullased näggid, mis 
sündis, said nemmad wägga kurwaks, ja Mllid 
ja öördasid omma Issandale keik, mis olli fun-
dinud. S i i s kutsus temma Issand tedda ennese 
ette, ja ütles temma wasto: S inna tigge sullane, 
keik sedda wõlga ollen minna sulle mahhajätnud, 
sest et sinna mind pallusid; eks siis sinna ka pid-
dand armo heitma omma kasullase peäle, nenda 
kui minna ka sinno peäle ollen armo heitnud? J a 
temma Issand sai wihhaseks, ja andis tedda m 
ra wacwajatte katte, kunni temma piddi maksma 
keik, mis temmal temmaga wölgo olli. Nenda 
teeb ka minno taewane Issa teile, kui teie igga-
üks ommast süddamest andeks ei anna omma 
wennale temma cksitusstd. 

J 4 Vpi«-
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Epistel kolmandamal pühbaparoal to lma* 
kümmend pärrast kolm-aino Jummala püh-
_ \yx> WUip. 3f 17-21. salmist sadik, 
^däige minno järrel, wennad, ja wadage nende 
**V peäle, kes nenda käiwad, kui meie teile mar-
giks olleme. Sest mitto käiwad, kellest ma teile 
saggedaste ollen üttelnud, agga nüüd ütlen min* 
na ka nuttes, neid Kristusje risti waenlased olle-
niad, kelle ots on hukkatus, kelle Jummal on se 
koht, ja kelle au on nende häbbi fec-s,kes ma-peal-
scd asjad nõudwad. Sest meie ellamiune on tae
was , kust meie ka otame önnisteggiad Issandat 
Iesusi Kcistust, kes meie atwa ihho tahhab muta^ 
et se temma ärraselletud ihho sarnatseks peab sa* 
ma sedda wägge möda, misga temma ka keikad 
m wõib ennest alla heita. 

iS^oun^üitmt kolmandamal püblyapavoal 
kolmarkllmmed pärrast kolm-aino Hum-

mata pubba . XXlnu 22, 15-22. 
jalmijt jadiö. eiis läksid Wariserid ärra, ja piddasid nou 

ühheskous, kuida nemmad tedda (Iesust) 
temma könnest piddid wörkntama, ja läkkitasa 
temma ftm ommad jüngrid Herodese seltsida, ja 
ütlesid: õppetaja, meie teame > et ja tõssine ot-
led, ja öppetad Jummala teed töe fee?, ja ei holi 
ühhestki sest sinna ei pea innimeste sumsftst luggu. 
Sepärrast üüe meile, mis sinna arwad, kas sün-
mb kohto rahha Keisrile anda, wõi mitte? Agga 
kui Jesus nende tiagedust mõistis, ütles tennaa: 
Teie salialikkud, mis teie mind kiusate? nättke 
M M üks kohto^rahha tük; ja nemmad töid rem* 

ma 
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ma katte ühhe ttnari-rahha. J a temma ütles 
nende wasto:KeNe kujoja pcalcklm onft?^Ncln-
mad ütlesid temma wasto: Keisri. Siis ütles ta 
nende wasto: 5ікМе siis Keisrile, mis Keisri 
kohhus, ja IuN'n.nalale,'iniv Il<:ilmala kohhus on. 
J a kui nemmad sedda fuulftO / pannid ncnnnad 
immeks, ja jätsid tedda mahha ja ЩіЬ ärra. 

Episrel neljandamal pühha^äwal kolmat-
himmenb parrast Mm-aino 'jummala puh 

ha. 2Чо(об£ i, 9514. silmist sadik. 

eeparrast ka meie scft päwast, km mcie sedda 
olleme kuulnud, ei jätta meie mitte mahha 

teie ccst palwet ttggematta, ja pallumatta, et teid 
peab täidetama temma tahtmisse tundmissega 
keiaes tarkusfts ja waimolikkus moistmissts. Et 
teie nenda wõiksite ellada, kui kohhus on Issanda 
ees keige tenima mcleheaks, ja wilja kanda keige 
foea to ftes, ja kaswada Jummalamndmibse sees, 
ja keige wäega '.wäggewaks sada temma au wag-
ae möda ke^cs kannau:?scs ja pitkas meles xh 
möga; sedda Issa tännades, kes meid on kolba-
waksteinud^ et meil piddi osm ollema pühha rab-
wa parrandttsstn walgus j с fees. Kes meid on ar-
ra^eästnud pimmedusse woimussest, ja on meid 
luutnlld omma armsa Pöia kunningriki, kelle 
sics meil on lunnastaminne temma werre läbbi, 
se on pattude andeks-andmiWe. 

ikwkngelium neljandama! pühhaparoal kel-
• matrnmmenb pärrast rokn-ainoJummala 

pühha. Marr. 9, 18-26. siümist sadik. 
Dui temma (Jesus) sedda neile rakis, Wata siis 
л 3 < Wili 
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tnWi Üks^ülleny ja kummardas tcdda /a ütlcs: 
Minno tuttar on praego acrasümud, aqaa tulle 
ja panne omlna kät temm<r peale, siis saad tcin-
ma cllawaks. J a I E m s tõusis üiles, ja kais 
tetnma larrci, ja tcmma jüngrid. ( J a wata, 
üks uacne,,kenne! kaksteistkümmend aastat wer-
ritöobi olnud, tulli temma selja tahha, ja putus 
temma kue pallistusse. Sest temma ütlcs issocn-
nescs: Saaksin minna agga temma kucsse palu
da , silu jaan minna terweks. )Agga IEms poris 
ennast ümber, ia nagai tedda, ia ütles: DutjnU 
ge, tuttar, sinno ust on sind aitnud. J a к naene 
sai юпчЫ Dammal tmmil J a kui Ieius fcUt 
uUema kotta sai, ia naggi need willepuhhujad ja 
rahwast mäsjawad, siis ütles ta nende wasto: 
tngganege, icst ft ueitsikelme pollc mitte surnud, 
waid ta maggar. J a nemmad naersid tedda. 
Agga kui raywast walja-aeti, laks temma sisst 
ja yakkas temma kätte kirnte, ja st neitsikenn« 
tõusis ülles. J a sesinnane könne läks laiale kcik 
sedda Maad labbi. 

i^pisrel wiendamal p ü h h a p ä w a l kolmar-
künlmend parrast kolm-aino I u m m a l ^ 

p ü h h a . i Tess 4 , iZ-18. 
falmift jadik. 

gga minna ei tahha, ei teil pead teädmatta 
ollema, wennad, nende järg, kes maggama 

läinud, et teie ei lähhä ka nenda kurwaks, kui 
need teised, kenne! ep õlle lo tust. Sest kui meie 
ussume, et IEsus on surnud ja üllestousnud, 
nenda tahhab Iummal ka neid, kes Iesnsse läb- ' 
Ы on läinud maggama, temmaga ettetua. Sest 

sedda m 

A 
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sedda ütleme meie teile kui Issanda sanna, et 
meie, kes meie ellame ja üllejame I S s a n d a tuU 
lemissc aiani, ci pea nende ette jõudma, kes on 
maggama läinud. Sest et Issand isse tahhab 
mahhatulla warnast soa kissendamise, Pea-In-
gli heale ja Iunnnala passunaga, ja kes Kris-
tusse sees surnud, peawad üllestõusma esmalt; 
parrast peab шсіЪ, kes meie ellame ja üllejame, 
ühtlase nendega pilwede sees kistama Issanda 
wasto taewa alla; ja nenda peame meie ikka 
Issandaga olleme. Trööstige nüüd teine telst 
nendesinnaste sannadega. 

і£х <хщйіит õ i endama! pühhapäewal kol-
markümmend pärrast kolm - aino J u m m a l a 

p ü h h a . Mar r . 24, 15-28. salmist sadik. 
e-ui teie nüüd näte sedda hirmsat arrakauta-
«^ misse tööd, mis ööldud on prohweti Ta-
nicli läbbi, mis seal puhhas paikas seisab (kes sed
da loeb, se pango tähhele) siis pögZcnego need, 
kes Kuda-maal on, maggede peäle. Kes kattuk-
se peäl on, ärgo tulgo se mitte mahha middagial-
rawötma ommast koiast; ja kes wäljal on, ärgo 
mingo se mitte taggasi ommad rided arrawötma. 
Agga hädda neile, kes käima peäl on, ja neile 
kes immetawad neil päiwil. Agga palluge, et teie 
pöggencminne ei juhtu talwel, egga hingamisse-
päwal. Sest siis tulleb suur willetsus, mahhar-
dust ep olle olnud ma-ilma algmissest siit sadik, 
egga peage mitte tullema. J a kui need päwad 
ei saaks lühhentud, siis ei peaseks ial ei ükski lih-
ha: agga nende parrast, kes arrawillitsetud, lüh-
hendatakse need päwad. Kui siis kegi teie wasto 
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ütled: wata, siin on Krisms ehk ftal, arZeAsku^ 
ge mitte. Sest walle-Kristussed, ja walle proh^ 
wetio sawad ülicstousma, sa sini tahta ja immes 
teggusid teggema, et nemmad rocttaksid eksitava 
ka ncid kes arrawallitfemd (kui st wõiks sündida.) 
W a t a minna ollen teile: sedda enne-üttelnud. S e -
parrast kui nemmad teile ütlewad: wata, temma 
on kördos, ärge minge mitte wälja: wata, temma 
on kambride sees, ärge uskuge mitte. Scft otsego 
wälk tõuseb hommiko poolt, ja paistab öhto pole. 
Nenda peab ka innimesse Pola tulieminne ollema. 
Sest kus ial raibe on, senna kogguwad kolkad. 

i^.pmdUmibf.mMpubi)upaw<xl Шта ttiim-
mmb pärrast kolm-aino jummala pühha. 

2 pee:r< 5. Z-13. pirnist sadik. 
t ^ a sedda peate teie keige essite teadma, ct wiim-
«%3 sil päiwil tullewad pilkjad, kes onuna enneste 
himmude järrele ellawad/ ia ütlewad: Kus :n 
tzemma tullcmisft tõotus? Ш Ш aiast, tui wan
nemad maggama läinud iltnast ärra, jääb keik 
nenda kui loma algmisstst on olnud Agga melel on 
ft neil teädmatta, et laewad ennemuiste olnud, ja 
Ma weest ja wee läbbi ühhes seisnud Jummala 
sanna läbbi. Sepärrast on se ma-ilm, mi? siis 
olli, weega ärrauppunud ja hukka läinud. Agga 
laewad ja Ma, mis nüüd on, on sesamma sanna 
läbbi tallele pandud, ja boitakse tulle tgrwis, koh-
to ja jmmnalakartmatta innimeste hukkamsst 
pawani. Agga se üks assi ärgo olgo teile mitte 
teadmata, minno armad, et üks pääw IS^uida 
jure? cu kui tuhbat aastat, ja mhhat aastat mi 
Ш vmv« ISsand ci wiwita mitte toorust, 

(nenda 
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(nenda fui momungao sedoa wiwicusseks panne-
wad,) waid temma on pitkamclega meie wasto,-
ja ä tahha mitte, et monned peawad hukkamine 
nema, waid et keik peawad mc!e-parranoamist 
katte sama. Agga I S s a n d a paaw tulleb kui war-
ras öse, millal mewao rakjumivftga peawad mö-
daminnema, ja iltnalikkud asjao arrapöllema ja 
löpma, ja Ma ja need teud, mis seal sees on, pea-
wad crrapöllcma. Et nüüd st keik peab ärralöp-
ma, Missuggused teie sus peate ollema keiges puh-
has ellus ja J u m m a l a t a t e s , otes ja töttades 
Jummala mllemiöst päwa pole, millal taewad 
tulle läbbi peawad arralopma, ja ilmalikkud as-
jad emv ollema, ja arrasullama? Agga meie 
otame u^o laewad ja uut maad temma töötusse 
järrele, kus öigus sees ellab. 

<£vcan$elium kuendamal Pühhapäroal kol-
nmrkümmcnd pärrast kolm-aino J u m m a l a 
pühha . Marc . 25, 31-46. siilmist sadik. 

ЯГ«аа kui inrnmcsstPoeg tulleb omma aus sees, 
** ja kelk pühhad іщІіЬ tcznmaga,siis istub ta 
omma au-järje peäl. J a siis peab keik rahwast 
temma ette koogutama, ja ta lahhutab mibub* 
hcst ärra, nenda kui karjane lambad ärralahhu-
tab sikkudest, ja temma panneb lambad omma 
parrema käele, agga sikkud pahlrnma kaele seis
wa. S u s wõttab öölda Kunningas neile, kes 
tenima parremal kael on: Tnlae tenna, minno 
Ът õnnistud, pärriaa sedda Kmninariki, mis 
teile on walmistud ma-ilma asstltamislest. Sest 
mu! on nälg olnud, ja teie o^ete mulle sia annud: 
mul on janno olnud, ja teie vüttz mind jootnud: 

minna 
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minna ollen wooras olnud, ja teie ollete mind 
korristanud: minna ollen allasti olnud,, ja teic ol-
lete mind kannud: ma ollen haige olnud, ja teie 
ollete tulnud mind katsma: ma ollen wangis ol-
nud ja teie ollete mo jure tulnud. S i i s wõtwad 
need kes öiged, temmale wastada: Issand, millal 
olleme meie näinud sul nalja ollewad, ja olleme 
sind söötnud, ehk sul janno ollewad ja olleme sind 
jootnud? Millal olleme meie sind näinud woora 
ollewad, ja olleme sind korristanud? ehk allasti 
ja olleme sind katnud? Millal olleme meie sind 
näinud haige ollewad, ehk wangis, ja olleme so 
jure mlnud? S i i s wastab Kunningasta ütleb 
neile: Toest, minna ütlen teile, mis и I ial ollete 
teinud ühhele nendesarnaste mo wahhemates wen
dade seast, sedda ollete teie mulle teinud. S i i s 
wõttab temma ka öölda neile, kes pahhemal kael 
on: Minge ärra minnust, teie arrranetud, igga-
wesse wllesse, mis walmistud on kurratile ja 
temma inglidele; sest mul on nälg olnud, ja teie 
ep olle mulle süa annud: nrnl on jaeno olnud, ja 
teie ep olle mind jootnud: minna ollen wooras 
olnud, ja teie ep olle mind mitte korristanud: 
ma ollen allasti olnud, ja teie ep olle rnrno katnud: 
minna ollen haige ja wana olnud, ja teie polle tul-
nud mind katsma. S i i s wõtwad ka Needsammad 
temmale öölda: I S s a n d millal olleme meie näu 
nud nalja ehk janno sul ollewad, ehk woora, chk 
allasti, ehk haige chk sind wangis ollewad, ja ep 
olle sind mitte teninud? S i i s wõttab temma neile 
wastada ja öölda: Toest minna ütlen teile: mis 
teie ep olle ial teinud ühhele nendefinnaste wah-
chematta seast, sedda ep olle teie mullegi teinud. 
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J a needsinnatsed lahyäwad iggaweste waüuSft> 
agga nccd kes oiged iggaweSse ettaäfe. 

fiptoti tUatia vuhhasramiösi ehkRüunla 
päwal. VTialat. 3, 1-4. salmist sadik 

ftOata, ma lakkitcsn omma ingli,ja temma peab 
Л ^ mo palle eel teed walmistama; ja peab tul-
leb omma telnpli jure se Issand, kedda teie otsite, 
ja se seadusse Ingel, kedda teie tahhare: Wata, 
ta tulleb, ütleb wäggede Jehowa, agga kes kan-
natab temma mllemisst päwa, ja kes jääb seis
ma, kui ta ilmub? Sest temma on kui sullataga 
Mlli, ja nenda kui wannutajatte seep. Ja tem* 
ma istub kui se kes siülatab ja puhhastad hõbbe-
dat: Temma puhhastad Lewi lapsed, ja suUatab 
neid kui kulda ja kui höbbedat. Siis towad nenl-
mad Jehowale roa-ohwri öigussts, siis on Iuda 
ja Jerusalemma roa-ohwer Iclwwa meles: mag-
gus, kui ennelnuiste ia ammust ajast. 

іЕхоащигигп tNaria puhhasrannsfe ehk 
7S.uutitaphxvaL Jlufc. 2,22-32. salmist stdik. 

fba kui nende pnhhastamisse päwad Mosesse 
<0 kasso - õppetusse iarreie tais faib; siis wisid 
nemmad tedda Iemsalemma, et nemmad tedda 
piddid ISsanda ette seadma. (Nenda Ы I s-

. fändet kässo öppetusscsse on kiriomd: Igga poeg-
laps, kes emma ̂ essimenne laps on, ptab Isstm-

. dale pühhaks hütama.) J a et nemmad piddid oh« 
wri andma sedda möda, kui Issanda kasw-öp-
petusses on ööldud: üks paar tyrteltuikessi, ehk 

•* raks 
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kaks eide poega. J a wata üks tarnte olli Je-
xusalemmas/ Simeon nimmi,, se innilncnnc olli 
oige ja jummalakartlik ja otis Israeli rome, ja / 
pühha waim olli temma peäl. J a temma olli 
sanna sanud puhhast Waimust, et ta ei pidda;:d 
mitte surma näggema/ enncbli ta piddi ISsan-
da Kristust nähha sama. Ja temma tulli waimo 
läbbi pühha kotto. Ja kui need wannemad sedda 
zaosokest Jesust senna töid, et nemmad temma 
parrast piddid kasso-õppetusse kombe järrele teg-
gema: Siis wõttis temma isft tedda omma siil-
lesse, ja kitis Jummalat, ja ütles: ISsand, 
nüüd lasfto sinna omma mllast rahhus arramin-
na omma sanna järrel. Sest mo samad on sinno 
õnnistust näinud, mis sinna olled walmistanud 
keige rahwa nahttes walgusstkb/ paag.:nad ival-
Zuvtama ja omma Israeli rahwa auuks. 

££pietcl tYiaria ЪляжАпііф еЬ£ щи 
XTiatia Рих йі ^Лфли, ~, los і s. 

{ahmst (абіі?, 

CVa Jehowa wõttis weel Ща$і wasto іахіЪа 
^ ja ütles: Küssi ennese üks immctäht Ieho-
wa omma Jummala käest Шп sedda süggawast 
ehk kõrgest üllewelt. Kui Aõas ülles: Ei ma tah-
ha mitte küssida, egga Jehowat rnnada: <&ііь üt
les Iesaia: Et kuulge Taweti suggu' ons se weel 
pisjut teie melest, ct teie innimcelclc waewa ute? 
et reie ka mo Jummalale waewa tele? Sepär*. 
rast tahnao JSsaud fo!c teile imme-tähhe йпЪй*.' 
H a t a üks neitsid jaab käima peak, ja toob ^ 
Nmale, ja pead temmale pannema st mm 
I M M A N U E L : wõid ы met peab ta söma! 



Ning Epistlid. 145 

künni ta mõistab.kurja pölgada ja head wallit-
seda. 

Ewangelium Mlaria Ruluramisse ehk paasi. 
Mana pärnal. &ut 1, 26,38. silmist 

sadik. 
Hsgga kuendamal kuul lakkitati ingel Kabriel 
" Iummalast Kalilea» male, ühte linna Naat-
saret nimmi, ühhs neitsi jure, kes olli kihlatud 
ühhe mshhels, Iofep nimmi, kes Taweti suggu, 
ja selle neitsi nimmi olii Maria. J a se ingel tulli 
temma jure, ja ütles: terre, kes sa õlled armo 
sanud, ISsand ol.ao sinnoga, sinna õnnistud 
naeste seas. Agga kui ta,tedda nähha sai, eh
matas ta temma sanna parrast wägga ärra, ia 
mötles mähherdune terreraminne st piddi õlle-
ma? J a ft ingel ütles temma was«: ärra kar« 
da Maria, sest sinna olied armo leidnud Ium« 
mala jurest. J a wata, sa pead käima peäle std< 
ma, ja Pöia ilmale wma,^ja sinna pead tem« 
male nimme pannema I E < v U S . Sesinnane 
pead suur oliema, ja keigekörgema Pöiaks hü-
tama ; J a ISsand Iummal tahhäb temmale 
anda temma issa Taweti aujärge. J a lemma 
peab kui kunningas wallitstmaJakobi suggu ülle 
iggaweste ja temma kunttingrigll ei pea otsa ol-
lema. Agga Maria ütles ingli wasto: kuida 
se peab sündima ? sest et ma mehhest ei tea. J a 
se ingel wasraS ja ütles lemmale: pühha maim 
pcab so veäle tullema, ja keigekörgema waggi 
so ülle warjama, separrast peab ka se pühha, 
mis sinnust peab sündima, Iummala Pbiaks 
Uutama. J a wata, Elisabet stnno suggülans 

K Watru 
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sesamma on ka ühhe pöiaga Päinia peäl omlna 
wanna ea sees, ja se on tennaa U ku es ku, kedda 
ööldi siggimatta ollewad, est jummala jures ei ' 
olle ühtegi asja wo;malra Agaa Maria ültcs: 
Wata, siin on IEsanda ümmardaja: mulle 
sündko so sanna järrele. J a se nigel lükS tm\> 
ma t ärra. 

Epistel Ioannesse Ristia ehk Jani päwal. 
Icsaia 40, 1-5. sawnsi sadik. 

rööstige, trööstige minno rahwast, ütleb teie 
Jummal, räk-ge Jerusalemma mele pärrast 

ja kulutags temmale, ci ämma suur waew õtsa 
sanud, et ta ülle'ohhus on leppitud, et ta Ieho-
wa käest on sanud kahhewörra keige omma pat< 
tude sceS. Hüüdja heäl on: walmistage kör-
bes Jehowa te, tehke laggeda ma peäl maan- te 
tassaseks meie Jummalale. Keik orgusid peab 
uuendatama, ja keik wäggesid ja mäekinko peab 
üllendarama, ja miS mätiik on, peab tassaseks 
sama, ja mis ohbakaist umne on, pead silledaks 
maaks sama. S u s ilmub Jehowa au, ja keik 
lihha näüb ühtlase, et Jehowa su on räkinud. 

Gwangelium Ioanneose Ristia ehk Jan i 
päwal. SLut i, 57- 80. jalmifi jadlk. 

gga Elî abeti aeg sai täis, et ta piddi mah-
hasama, ja ?e,nma töi pöia ilmale. J a -

temma naabred ja suggulased kuulsid, et Issand 
omma hallavtust olli sureks reinud temma.wastoa 
ja ollid röömsad temmaga. J a se sündis, er* 

nem^ 

T 

A 



ning Epistlid. 147 
nemmad tullid kahhekjamal päwal sedda lapso-
kest überleikama ; ja nemmad nimmetasid tedda 
temma issa nimme peäle Sakariaks. Aggatem» 
ma emma wastas ja ütles: Ei mitte, waid tem
ma nimmi peab Joannes ollema. Ja nemmad 
ütlesid temma wasto: So sugguwõssa sees polle 
ükski, kel sesinnane nimmi on. Agga nemmad 
näitsid käega temma issa pole, kuida tenima tah-
tte, et tedda piddi nimmetama? Ja ta küssis 
ühhe lauakesse, ja kirjoms ja ütles: Joannes on 
temma nimmi; ja nemmad keik pannid sedda im« 
meks. Agga seddamaid peasis temma su ja tem-
ma keel lahti, ja ta rakis ja kitis Jummalat. 
Ja kartus tulli keikide peäle, kes nende ümber-
kaudo ellasid, ja keik need asjad rakiti ärra keige 
Iuda wäggise Ma seeS. Ja keik, kes sedda kuul-
sid, pannid sedda omma süddamesse, ja ütlesid! 
mis peab sest lapsest sama ? ja Issanda käsft olli 
temmaga. Ja Sakarias temma issa sai täis 
pühha waimo, räkls prohweti wisil ja ütles: 
Kidetud olgo ISsand Israeli Jummal, et ta 
on tulnud katsma, ja ärralunnastamist saatnud 
omma rahwale; ja on meile ärratanud önnis« 
tusse sarwe, omma sullase Taweti suggust, (nen-
da kui temma on räkinud omma pühha prohwe« 
tide su läbbi kes ma-ilma algmissest on olnud.) 
Et ta meid piddi ärrapeästma mele waenlaste 
käest, ja keikide käest, kes meid wihkawad ; ja 
meie wannematte peäle hallastama, ja omma 
pühha seäduse mele tulletama se wande järrele, 
mis ta on wandunud meie issa Abraamile, meile 
anda, et meie, kes omma waenlaste kaest ärra» 
peästetud, ilmakartmatta tedda piddime temma 

K 2 puh-
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pühhitsusfts ia ö'guSseS rem na ees keige omma 
ello aa. Ja sinna lapsoke, sinv peab Kĉ gekör-
gema prohwetas hütama; sest sa peadISsanda 
palle eel katma, m temma leed walmistama, ön< 
nistusse tund -tst andma temma rahwale nende 
pattude audeksandm s.e sees; meie Jummala 
süddameliko haUasiUsse ihbbi, misga meid on 
rulnud katsma Se k.s tõuseb körgcst; ja paistma 
neile, ken istwad pimmedusseS ja'furma warjus, 
la meie jallad öiere rahho tee p eale seädma. Ag-
ga se lapseke kaswis, ja sai kangeks Waimus, 
ja oLi kõrbes sille päwani, kui temma ennast 
Israeli rahwale piddi naitma. 

Gpisrel Ша іа 2\arern<m ітетіф ehk pel
ita tXlaiia päwal. Rom. 12, 9-16. 

salnu'st sadik. 
rmastus ärgo olgo mitte sallalik 

kuid heirke ennast allandikkude 
seltsi. Wata 70 lehhe külges. 

Grvanyelium Maria B^ n mannnncmisse ehk 
^ешй;Щйсіо Pärval. Auk. J, 39 - 56. 

silmi)* sadik/ 
Äsgga neil päiwil wõttis Mür a kätl,', ja läks 
'*£> ruttoga senna märgise mala Inda linna. 

mma wlli Sakaria kotta, ja terretas Oi-
Me и J a se sündis, kui Eiisabet Moria terre-
tcunist kulis, et laps temma tohus hüppas. J a 
Elisabet sai ras pühha M a m o , ja kissendas 
iure heälega ia ülles: önn smd olled sinna yaeste 
seas, ja ynmsbud on sinno ihho nn au, ja kust se 
mulle jumiib, er mmno Issanda emma minno 

A 
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iure tulleb? fest Wata, kui sinno terretanüsse 
heäl minno körwo sai, jus hüppas laploko (иге 
römo parrast Ntinnö ihhus. J a önnis on ft, kes 
on ustnud, sest pead röeks sanza, mio temmale 
ISsanda käest on ööldud. J a Maria üues .' 
Minno Hina auusrab wagga ISfandae, rn mo 
wailn onmfiqgs rö- lUsIulnmala minno Dnms, 
tcijqio. pärrast Sest re nma on waatnud omma 
üm'-ardata anantöisfe peäle; sest wata, sest 
aiast kurwad mind önsaks ft ае рііюе rahwas. 
Sest mulle on (uri asjo teinud se wäggew, ja 
kelle nimmi pühha on. J a temma hallastus 
kestab põlwest vZIweni nende ülle, Ш tedda 
kartwad. Temma on' omma käewarrega suurt 
wägge üllesn^tnud, temma on laiale pillanud 
neid, kes sure!lssed on omma süddame me est. 
Temma on mahkatoukanud wäggewrnd aujär
gede peält, ja allandikkud üllendanud. Kennel 
nälg on, neid on temma täitnud hea andidega, 
ja rikkaid tühjalt ärrasaatnud. Temma on waS-
towatnud omma sullase Israeli, et ta piddi 
omma hallastust mele tnllerama iggaweste, пш* 
da küi temma on räkinud шеіеwannematte was-
to, Abraamile ja temma sugaule> Agga Maria 
jäi temma jure liggi kolm kuud, ja laks pärrast 
teggasi omma kotta. 

Epistel ЩфЙі päwal. Joan: Ilmutamisse 
ram: 12, 7,12. salmist sadik. 

€%a sõdda tousts taewas; Mikael, ja temma 
~Э inglid föddisid lendwa mao wasto, ja ft 

K 3 len-
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lendaw maddo soddis ja temma inglid, za пет* 
mad ei saand woimust, ja nende asset ei leitud 
mitte ennam taewast. J a se suur lendaw maddo 
heideti walja, se wanna maddo, kedda hütakse . 
kurratiks ja sadanaks, kes keik ilma-maad är-
raeksitab, tedda heideti Ma peale, ja temma 
ingld heideti mahha temn.aga. Sja minna 
kuulsin sure heale, se ütles taewas: nüüd on ön-
nlstus ja wäggi, ja kunningrilk mm Iummaia, 
ja melewald temma Kristusse parralt sanud. 
Sest et mahha-heidetud on meie wendade peäle 
kaebaia, kes nende peäle kaebab meie Iummala 
ees ööd ja päwad. J a needsammad on tedda 
ärrawoitnud Talle werre parrast, ja omrna tun-
niStusse sanna parrast, ja ei õlle omma ello mitte 
arniastand surnlani. Sepärrast olge wägga 
röömsad, taewad, ja teie, kes nende sees ellate. 

l^wanZelium M i h k l i p a w a l . tNarr. 18, 
i-- l i . salmift jadik. 

eelsammal tunnil tullid jüngrid Iesusse jure 
ja ütlesid: Kes on kül se surem taewarikis? 

J a Jesus kutsus ühhe laplokesse ennese jure, ja 
panni sedda seisma nende keskele,ja ütles: Toest 
minna ütlen teile: kui teie ei pöra ümber, ja ei 
sa kui lapsokessed, siis ei sa teie mitte taewa» rlki. 
Kes nüüd isseennast allandab kui sesinnane lapso-
ke, se on se surem taewa. rikis. J a kui kegi ühhe 
nisuggust lapsokesse minno nimmel wastowottab, 
(e wottab mind wasto. Agga kes pahhandab. 
ühhe nslstsinnatsist pissokeSsist, kes minno sisse 
usswad, se! on parrem, ot weski'kiwwi temma 
kaela peaks podama ja tedda ü^uüpputa^MÜ 
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süggawama meere koym. Hädda ma-ilmale 
pahhandusle pärrast! sest pahhandusad pea* 
wav tullema; agga ЬсЖа «cUc innimessele, kelle 
läbbi pahhandus tulleb. Agga toi sinno kassi 
ehk sinno jalg find раЩйпЪйЪ, sils raiu neid ärra 
ja Helda ennesest ärra : parrem on sul, et sinna 
lallota ehk wiggane ello sisse lähhäb, kui et sul 
ko?s kär ehk kaks jalga on, ja sind iggawesse 
tuliesse heidetakse. J a kui sinno silm sind pah-
handab, klSsu tedda walza, ja wiska ennesest 
ärra : parrem on sul et sinna ühhe silmaga ello 
sisse lähkad, kui er sui kaks silma on, ja sind 
põrgo rullesfe heidetakse. Kattke, et teie mitte 
ühl neisisinnatsist pissokessist ärra ei põlga; sest 
minna ütlen toile, et nende inglid taewas allati 
näwad minno I s s a palge kes raewas on. Sest 

innimesse Poeg on tulnud önsaks teggema 
mis on ärrakaddunud. 
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Iesusse Kttetuefc 

Meie ISsanda Iesusse 
Kristusse 

Kannataminne 
ja 

/ 

Nelja Ewangelisti Ramatust 
kokkopandud. 

I. 

ЗГбов havnsmatta leibade Pühha tulli liggi, 
%л mis hütakls Pasa-pühhaks, sest kahhe pä-
wa pärrast olli Pasa-ja hapnematta leibade 
päwad; siis ütles Jesus omma jünaritte wasto: 
teie teate, et kahhe päwa pärrast Pasa-pühha 
on, ja innimesse Poca antakse ärra, et tedda 
peab risti podama^ Siis rullid kokko üllemad 
preestrid ja kirjatundjad ja rahwa wannemad 
selle üllema preestri kotta, kcdda hüti Käiwaks, 
piddasid nou ja otsisid, kuida nemmad Iesust 
kawwaaissega piddid kinniwotma ja arracapma. 
Agga nemmad ü^esid: ei mitte pühhade aial, 
et mässaminne rahwa seas ei tõuse; sest nem-
mad karisid rahwast. ' 

Aaaa 

\ 
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Agga enne Pasa-pühha, kui Jesus teädis, et 
temma tund olli tulnud, et ta siit ma-ilmast pid-
de änaminnema I ^ s a jure, otsego temma olli 
armastanud oillmaksid, kes ma-ilmaS ollid, ncn* 
da on ta neid arrnastaund otsani. J a kui temma 
Petanias olli piddallltöbbise Simona koias, siis 
tulli temma jure üks naene, sel olli üks alabas-
tri« riist selge ja wägga kalli nardi- salmiga, ia ta 
murdis se alabastri» riista katki, ja wallas sedda 
temma pahbä, kui temma laudas isnis. Agga 
kui temma jüngrid stdda näggid, fai nende meel 
pahhaks ja uttesid: mis tarwis on sesinnane 
hukkaminne? Sest seddasinnast salwi olleks wõi-
nud ärramüa paljo ennam kui kolme saa tena-
ri rahha eest, ja waestele anda, ja nemmad said 
kurjaks ta peäle. Agga kui Jesus sedda nwis-
tis, ütles ta nende wasto: jätke tedda rahhule, 
miks teie selle naesele waewa, tete? Temma on 
head tööd mulle teinud. Sest waesed on ikka 
reie jures, ja kui teie tahhate, wõite teie neile 
head tehha: agga mind ei olle teil mitte ikka. 
Temma on teinud, mis ta on wõinud. Et ta 
sedda salwi minno ihho peäle on wallanud, sega 
on ta enne jõudnud mo ihho wõida matmlsseks.. 
Toest minna ütlen teile: kus ial sesinnane ar.uo-
öppems kulutakse keiges ma-ilmas, seäl peab 
ka räkitama temma mällesmsseks/ mis stsinna» 
ne on teinud. 

Ja kui öhto^ sömaaeg weel kä olli (kui kvrrat 
jo olli Iuda Simona pöia Ijkarioti südd«meSfs 
annud, et ta tedda piddi ärraandma) ja Jesus 
teadls, et Issa keik temma katte olli annud ;a 

K s et 
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st lemma Iummalast oüi tulnud, ja Zuiymala 
jure läks sils tõusis lemma Шъ> sömaaiyft ui* 
!es, ja panni omiuadrided Ulahha,ja wottisühhs 
rättiko ja sid^us ennest ümber; parrast wallaS 
temma те; ühhe pekki sisse, ja hakkas jüngrltte 
jaliad peslema ja st rtttikoga kuiwatan:a, miS 
lemma ümber olli ftutud: "Siis mllcb ttluzna 
Simona Pestusse jure, ja lemma ütleb remma 
wasto: ISsand, sinnaks min.w ji.uad pesfefc? 
IEsus was^as ja ütles temma wasto: Mis 
minna teen, sedda ei rea sinna nüüo mitte, agaa 
parrast sedda pcad sa teada sama. Peelrus ül-
ub temma waslo ; Ellades ei pea sa lntnno mlgo 
I sstma. IE^us wastas lemmale: Kai minna 
sind el vesse, fii* ep õlle {ui ossa mmmaa. Si» 
топ Щгет$ üt em temma wasco: ISsand, ei 
mitte üksväin s юіппо jalgo, waid ka käsft ja 
Pead IEms ütled lemmale: Kes pestud on, 
ІсЫ ep olle förmig пшцО kui jalgo pesm, sest ta 
on üllenltsa puhhas ; ja tsis oilere puhsad, agga 
wille keik. 6 i i l cemna reädis, kes ttdda pldoi 
ücraandma ; Sepanast üclcs lemma : Teie ep 
õlle ke.k puhtad. Km temma nüüd nende ja8c.3 
sai pesnud ja ommad rided wotnud, siis istus 
temma jälle mahha ja ütles nende wasto : Kas 
Uit teate, mis.minna teils ollen teinud? Teie 
hüale mind: Oppemja ja ISsand, ja üllete 
öiete, sest minna ollen se. Kui nüüd minna se 
ISsand ja ^ppetaja teie jallad ollm pesnud, 
?üs peate teie ka teine teist jallad peösema; ftst 
ühhe öppetusse märki ollen ma lelle annud, et ka 
teie nenda tele, kui minna teile ollen teinud. 
Töest, köest minna ütlen teile: Sullane ep ette 

mitte 
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mitte surem kui temma issand, egga JKJf surem 
kui se, kes tedda on läkkitanud. Kui teie sedda 
teare, onsad ollete teie, kui tsle sedda tete. Mm-
na ep ütle teist ke kist; ma tean, kedda ma ollen 
örrawallttsenud, waid sepärrast, et kirri piddi 
töcks sama : Kes minnoga leba sööb, se töötab 
omma kanda minno wasto ülles. Sest alast nt* 
lm minna teile, enne kui se sünnib, et, kui se 
saab sündinud, teie ussute, et minna se ollen. 
Toest, töesi minna xnkn teile: Kes wastowõtta^ 
kui minna keddagl läkkitan, se wöttab mind 
wasto ; agga kes mind wastowõttaa, se wõttab 
tedda wasto, kes mind on läkkitanud. Kui I E ' 
sus sedda sai üttelnud, sai temma seggaseks wai-
mus, ja tunnistas ja ütles: Toest, toest minna 
ütlen teile, et üks teie seast mind ärraannab. 
Sits waatsid jüngnd teine teise silmi, ja ollid 
kahhe wahhel, kennest ta piddi räkima. Ago.a 
Jesus se sülles olli maas laudas üks temma jüna« 
ritrcst, kedda IEfus armastas. Selle pols 
nüüd löi Simon Peetrus peaga, et temma piddi 
kulama, kes st kül piddi ollema, kellest temma 
räkis. Agga sesinnane lastis ennast Iesusss 
rwna peäle ja ütles temma wasto: ISfand, 
kes se on? IEfus wastas: Se on sesamma, kel
lele minna sedda pallokest sissekasmn ja annan; 
ja temma kastis sedda pallokest sisse, ja andis 
sedda Iudale Simona pöiale Istariotile; ja se 
pallokcsse järrele laks sadan temma sisse. Siis 
ütles IEfus temmale: MiS sa teed, sedda te us« 
sinaste. Agga sedda ei mõistnud ükski neist, 
kes laudas maas istusid, mikspärrast temma 
sedda temmale ütles: Sest monned mõtlesid, et 

Iuda 



Iuda käes kukkur oiu, et Jesus temmale piddi 
üllema: osta mis meil tarwis on Plhhiks; ehk. 
kt temma waestele middagi piddi andma. KM 
temma nüüd serva vaNokest sai wttnud, läks 
temma seddamaid waua, agga ö olli. 

Agga sadanas olli läinud Iuda sisse, kedda 
lianimmega hütakse Zskariotiks, kes nende kah» 
Ьш ftfumne azmft olli. J a tvxma lä's ärra ja 
räkis üllemale preestride rn loapealikklldega sed« 
da, kui temma tedda piddi nende fon-?c ärraand« 
Zna, ja ütles : mis r?ie tahhaks mulle anda, sus 
tahhan ma tedda teie kätte ärraanda? agga kui 
ъгт nab teDDa kuulsid, said nemmad röömjaks 
ja pakkusid ja levp'sid ?е ne teisega, temmale 
kalmkümmenb höbbetükki anda. J a temma töo« 
tas , ja sest aiast otsis temma pärrast aega, et 
ta redda neile wõiks ärraanda ilma rullita. 

Kui ta nüüd sedda wisi Mi wäljaläinud, ütles 
Jesus: nüüd on innimesse Poeg auustud, ja 
Jummal on temma sees auustud: ons Jummal 
temma sees auustud, füs auustab tedda ka Ium-
mal issienneses, ja auustab tedda pea. Lapso» 
kessed, minna ollen weel ünikesseks aiaks teie 
jures ; kül teie otsite mmd, ja otseao minna J u -
darahwa wasto ollen üttelnud : Kuhho ma^läh-
yän, senna ei wõi teie mitte tulla, nenda ürien 
minna nüüd teile ka. Uut kässo-sanna annan 
minna teile, et teie teine eeist peate armastama 
nenda kui mlnna teid ollen armastanud, et teie 
ka teine teist peate armastama: sestsammast 
tundwad.keik/ et tele mmny jüngrid ollete, rut 
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teil ам aslus on issikeskes. Simon Peetrus 
ütleb temma wasto: ISland, kuhho sa lahhad? 
Jesus wastas temmale : kuhho minna lähhän, 
ei wõi sa nüüd mitte minno i f e l käia, agga 
pärrast pead sa mo järrel käiwa. P etrus üt el> 
temma wasto : IS 'and, miks ma nüüd ei wol 
sinno järrel käia ? ma tahhan omma ello sinno 
pärrast jätta. Jesus wastas t mm Лг: tahhab 
sinna omma ello minno pärrast jätta? toest, toest 
mmna ütlen sulle: Kuk ei loula mitte enne, kui 
sinna mind jo kolmkõrda saad ürrasalganud, 

I I . 
Agga l>apnematta leibade pääw tutll, ja essts 

messel päwal, kui nemmad Pasa talle ea^siv, 
tullid jüngrid Iemsse jure ja ütlesid temmale? 
Kus sa tahhad, et mcie peame minnema ja wal
mistama, cr fa Pasa-talle wõid süa? J a temma 
läkkitas kaks ommast jüngrittest, Peetrust ja 
Zoannest, ja ü l̂es : mina« ja walm'stace meile 
Pasa -falle, et meie sedda wõime süa. Agga nem
mad ütlesid lemmale: kus sa tahh. d, ei meis 
sedda peame walmistama? Ta üles neile: 
minge linna, ja mata kui tele llnna sisse tulleta 
siis tulleb teie wasto üks innimenne, se kannab 
ühhe wee krusi, keige temma järrel, ja seäl koiast 
kuhho temma sisse lähwad, üttelge selle koia is^ 
fandale: Õppetaja ntho : mo cm on liggi, ME 
tahhan sinno jures Pasa-talle walmistada ja süa 
omma jüngrittega : kus on se wõõraste tabba, 
kus ma sePasa- talle om n̂a j^ngrittega wõin süa? 
J a sesamma näitab mk йЫч sure ehhitud toa 
üllewel, mis walmis on; seal walmistasa meile« 
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Ja temma ju narid teggid nenda, kui Jesus neid 
olli kastnud, läksid ärra ja said linna ja leidsid 
nenda, kui temma neile olli üttelnud ; ja nem-
mad walmistasid Pasa,talle. 

Agga kui öhto sai, kulli temma nende kahhe-
teistkümncga. J a kni se tund tulli, istus temma 
mahha, ja need kakstsistümmend Apostlit tem-
maga. J a temma ütles nende wasto : Minna 
ollm süddamest iggatfenud se Pasa-calle teiega 
süa, enne kui ma kannacan: sest minna ütlen 
teile et ma sest mitte ennam ei sö, kunni keik saab 
sündinud Jummala rikis. J a kui ta karrikat 
sai wötnud, tännas temma ja ütles: Wõtke se, 
ja jaggage ennestele; sest ma ütlen teile, et minna 
ei jo muie sest wina, pu wiljast, tunni Jummala 
riik saab tulnud. 

J a kui nemmad laudas istsid ja söid, ütles 
Jesus: Töest minna ütlen leile, üks teie seast, keS 
minnoga sööb, annab mind ärra. J a nemmad 
said waaga kurwaks, ja hakkasid iggaüks nende 
seast järresrikko üllema temma wasto : ISsand 
minnaks se ollen ? ja teinejüNe: minnaks se ollen: 
agga temma wastas ja ülles neile: üks neist 
kahheteistkümnest, kes minnoga kät waagnasse 
pistab, se annab mind ärra. Kül innimesse Poeg 
lähhäb ärra nenda, kui temmast on kirjotud; 
agga hädda selle innimessele, kelle läbbi innimesse 
Poeg arraanrakse; hea olleks temmale, kui se 
üvitrocnne ei olleks sündinud. Siis kostis Judas 
kes tedda ärraandis: minnaks se ollen, Rab 
Temma ülles temma wasto : Olled, jah ! 
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Agga kui nmmiab so;d, ttoccie Jesus let* 

ha, raimas za õnnista», irnit£>te ja andis om-
• ma jüngrircele ja ürles: vooth, söge, se ott 
'minno ihho, mis reie eest anraksi, ^eddareh-
ke lninno maUesrussek's Selsammal kombel 
woreio remma ta se k̂  rrika pärrast sedda, kui 
Nemmad ja:d öhrust sönud, rannas ja andis 
neüe ja ürles: jõge keik seälr seest, sesinnane 
karreas on si uus seadus minno rverre fees, 
M:s reie eest attaxoaliatatfl; ia nemmad söld 
kelk jealr seest. J a temma ür'eo neile: Seon 
minno vanti, se ue leäduõsi xettti, mis mil-
Me eest arraroallarakje parel'de andeks-and-
missiks: sidda tehke, ni mirrokord, kui reie 
ial ?edda jore, minno mäUesrusjeks. Agga 
töest minna üllen teile, ec minna ei wötta mitte 
sest aiast sestsinnatsest winapu wiljast jua sest 
päwast sadik, kui mnna sedra uut teiega joon 
Jummala omma I S s a rikis. 

Siiski waia/ minno ärraandla kassi on min-
noga laudas. J a innimesse Poeg lähhäb kül, 
nenda kui on seäluo: siiski hädda selle innimesse
le, kelle lädbl tedda ärraantakse. J a nemmad 
hakkusid teine telse käcst küsutellema, kes se kül 
nende seas picdi ollema, kes sedda piddi teggema> 
Agga nende seas tõusis ka md, kes neist piddi 
suremaks arwatama? Agga remma ülles neile: 
pagganatte kunningad wellilsewad nende ülle, 
ja kes nende peäle wõimust wõtwad, neid hütakft 
armolikkuks issandaks: agga tm mitte nenda , 
waid se surem teie seast olgo km norem, ja se uU 
Um kui se kes tenib; sest kes on surem, se, kes 

lau» 

? 



laudas is?ub, wõi fe, kes tenib? eks se kes lau-
das istub? agga minna ollen kest teie seas, nenda 
fui fe, kes tenib. Agga teis ollete need, kes min- . 
no Mre jänud minno kiusatusse ftes ; ja minna -
sean teile se kunningrigi, nenda kui minno Issa 
sedda mulle on seadnud, et teie peate söma ja jo-
ma minno laudas mv kunnmgrikis, ja istma au-
järgede peäl ja kahheteistkümne Israeli sugguas 
ro peäle kohhut mõistma. Acga ISsand ütles: 
Simon, Simon, wata sadanas on teid wägga 
püüdnud söaluda kui nisso: agga minna ollen 
sinno eest pallunud, et sinno ust ei pea arralöp-
ma; ja kui sa parrast saav ümberpöörnud, sus 
kinnita ommad wennad. Agga la ütles temma-
le: ISsand ma ЫШ walnns, sinnoga ui bästi 
wangi kui surma minnema. Agga temma ütles: 
M'nna ürlen sulle, Peetrus: kül ei iauia mitte' 
tänna enne, kui sinna kolmkõrd saad ärrasalga-
mid/ et sa mind ei tunne. 

J a temma iided nende т\Ш : kui ma Uih 
yUen läkkitanud kykrota ja paunata ia f imata, 
on6 leil middagi waia olnud? agga nemmad ür-
lefid : ei ühtegi. Slis ülles temma neile: agga 
nüüd, kel kukkur on, se wo.ro sedda, nenda sam* 
wõti ka pauna, ja kennel ep olle, se mügo ärra 
omma kube, ja ostko moöka : sest minna ütlen 
pik, «t se weel rammile peab sünd!u;a,mis kirjo« 
tud on; temma on ka üllekohluske sekka arwa-
tud ; sest ka sel, mis minnust on kirjotud, on ots.. 
Aaga nem nad й .фо : IS-and, ennäIßn on 
kaks mooka; agga temma ülles neile: kül on. . 

i i i * 
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~~ иі ' 
Kui IEsus sedda sal räkinud ja nemmad kitus-

fe-laulo fald laulnud, läks temma wälja omma 
sünarlttega, ja laks omma wisi järrel ülle Kidro-
ni i6e olli'mäele, agga temma jüngrid kaisid ka 
temma järrel. Siis ütles IEsus neile: Selsin-
H'.nci ösel to&ttatt teie kelk ennast minnust pah-
handada, sest kісіечио on: Ma tahhan f&ta kar« 
ja st lüa, ja karja lambaid peab laiale pillutama. 
Agga pärrast kui ma saan üllestõusnud, tahhan 
ma teie ele minna Kalilea - wale. Agga Peetrus 
kostis ja üklcs temmale: Ehk ka keik peaksid en-
nast sinnust pahhandama,, ei tahha minna ennast 
polegi pahhandada. e J a IEsus ülles temma 
wasto: Toest minna ütlen sulle, tänna selsinnat, 
sel ösel, enne kui kuk saab kakskord laulnud, sal-
gad sa mind kolmkõrd ärra. Agga Peetrus üt-
les weel ennam pealegi temma wuslo: Ehk ma 
ka sinnoga peaksin surrema, ei tahha ma sind 
mille arrasallata; ja nmdasammplt ütlesid ka 
keik jüngrid. 

Siis tulli IEslw nendega ühhe m.oifa, mis hü-
takst Ketsemaneßs/ kus uks aed olli, senna sisse 
laks temma ja temma jüngrid. Agga Judas, 
kes tedda ärraandis, teädts ka sedda paika, sest 
et IEsus saggedaste senna omma jßngtlttega olli 
kokkotulnud. J a ku: temma senna palka sai. 
ütles temma omma jüngritre wasto: Pallume 
Jummalat, et ttie kiusatusse jtösc d sa; iftke seie 
mahha, kunni ma saan senna läinud ja lugqenüd. 
?):, ta wVlklv ennqc$a -Iwtmfx ja Jakob« 



іб2 IGsussi rRtie.tu*ft 

Ioannest, need raks S^bcdeusft poeqa, ja hak-
kas kurwaks fema, wägga wärnftma ja hir* 
must ahhasmst tundma. Siis ür es ta neile:. 
Minn»> h ng on wägga kurv surinani, jäge seis
ja walwage minuoga. 

J a temma isse lahkus ne'st ärra, läks plssul 
emale ni kaugele, kui kiwwiga woib süSta, ja 
heitis Ma peale pölweli ja omma si-.mill mahhaja 
luggeS, et kui se woikS olla, ss rund lemmast 
piddi mbbci mlnnema, ja ütles: Abba, minno 
Isfa ! stnna wold kelk telcha, kui se woib olla, 
kui sinna Whatsid sedda kanlkast minnust ärra-
wotta, siis niingftfesinnane karr kas minnust«^» 
da, ja wotla tedda minnust ärra, agaa ommeti 
ärgo sündko mitte nende, kui minna tahhan,waid 
kui siuna tahhad. J a temma rnfii jüngntte jure 
ja leidis neid maggamast/ ja ütles Pee^russele: 
Simon, maggad sa? eks sa e! süda ühte tundi 
waZwada? nendaks teie ei süda ühte tunti min-
пост walwada? walwaae ja luggege, et xm 
kiusatusse slsse ei sa; waim on kül walmis, ag-
§a lihha on nödder. 

Ta laks temma telstkorda ärra ja lugges ja 
ütles jeddasaulma asja : M^nno I S s a ; kui se-
sinnane karrikas ei woi minnust möda minna ^ 
muldo kui er ma sedda joon, siis sündko sinno 
tahtmitmt. J a temma tulli eaggasi ja leidis 
neid ta maggamast, sest nende silmad ollio ras-... 
k«id unnest, ja nemmad ci teadnud mitte, mis 
nemmad lemmale piddid waStama. J a temma ' . 
jättis neid ja läks ca arra, lugges kolmatkor^a 

ja 
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ja ürles Needsammad sannad. Agga üks ingel 
nällis ennast temmale tacmoff, ja kinnitas reoda. 
Ja kui ra surmaga olli wõitlemas, pällus temma 
Jummalat kangeminne: agga temma higgi olli 
kül werre-pissarad, need iangsio Ma peäle. Ja 
temma tõusis ülles Jummalat paliumc-st, ja tulli 
kolmat pul>ko ommaiüngritte jure, ja leidis neid 
magaamast kurbdusje pärrast; ja tenima ütles 
neile: M s tele maggate ? magaag« parrast ja 
hingage; aeg on möda, tõuske ülles ja palluge 
Jummalat, et seie kiusatusse sisse ei sa, wala se 
nmd on jõudnud, ja innimesse Poeg antakse ar-
ra pättuste kätte; tõuske ülles, läkki ärra, se on 
liggi tulnud, kes mind arraannad. 

Kui nüüd Judas ennese jure olli wõtnud se 
wäehulga ja monningad üllematte preestris ja 
Warileride sullaftst, sils seddamaid kui temma 
IEsus alles räkis, tulleb senna Judas, üks neist 
kahbesttelstkümmest, ja temmaga paljo rahwast 
lühnde, lampide, sõariistade, moökade ja 
nuiadega üllem ist preestrist ja kirjatundiattest ja 
rahwa wannemist läkkitud, ja käis nende ees 
Kui nüüd IEsus teädis keik, mis temma peäle 
piddi tullema, läks temma wälja ja ütles nende 
wasto : Kedda teie otstre? Nemmad wastasid 
temmale: JEiust Naatsarettist. IElus ütles nei
le : Minna ollen se. Agga Judas, kes tedda 
ärraandis, seisis ka nende jures. Kui Umma 
nüüd neile ütles: minna ollen se; siis läkWtzem-
mad taggasi ja langud mahha. SMWöfts 
temma neilt ta : Kedda teie olsite? agga nem 
mad ütlesid: JElust Naatsarettist ^zEsus was-

L з kas 



164 IEitlsse Knstitsfc 
tas: Шй ollen teile üttelnud, et winna se ollen ; 
kui reie nüüd mind otsite, siis laske needsinnalied 
ärraminna. Et se sanna piddi töeks sama, mis -
ta olli üttelnud: Minna ep olle keddaal ärakau
tanud neist', tnis sa mulle olled annud. Agaa se 
kes tedda ärraandis, olli neile tähte annud ja üt-
teinud: Kellele ma suud annan, se on sesamma, 
tedda wõtke kinni ja w ae julqöste ärra. Za kui 
ta senna sai, tulli ta warsi IEsusse iure temmale 
suud andma, ja ütles: Rabbi, terre Rabbi! ja 
andis temmale suud. Asiaa IEsus ütles temma-
le: Söbber, mikspärrast olled sinna siin? Ju-
da,s, annad sinna suandmisega innimesse Pola 
ärra? Siis tullid nemmad temma jure, p:stsi0 
käed temma külge ja wõtsid tedda kinni. 

Agga kui need, kes temma ümber ollid, nag-
gid, mis piddi sündima, ütlesid nemmad rem-
male: ISsand, kas meie peame woogaga sekka 

а ? J a wata üks neist, kes seal IEsussega 
, Slmon Pcetrus, kel moök olli, sirrutas 
\a kär ja tomdas omma moöka wälja, ja löi 

üllema preestri sullast ja ra!us temma parrema 
kõrwa ärra ; оща selle sullase nimmi olli Mal-
kus. Agga IEsus wastas ja ütles : Jätke siit 

; ja PcetruSse wasto: Pista omma moök , 
temma tuppe, sest keik kes moöka wõtwad, need 
fdrnad znoöga läbbi hukka. Wõi, mötled sinna, 
kt minna praego ei wõiks onuna I B l a palluda, 
v* га mulle seie *\\vM ennam kui kalstcistküm- - -.. 
mendMAioni in l̂iD V ag,qa kuida peakftd ?іцаЪ 
koeks fama ? eks minna sedda karrikast pea jo--
ma, nns mulle Issa on annud? sest se peab 

nenda 
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nenda sündima. Ha tenma putus temma Mal« 
kusse kõrwasse, ja teggi tedda terweks. 

Agga selsammal tunnil wastas ja ütles IEstls 
üllemane preestride ja pühha koia pealikkude ja 
wannematre wasto K kes temma peäle tullid; 
Te';e^>l!ete wäljaläinud cffcgo rööwli peäle, moo-
kade ja nuiadega mind kinniwotma: et ma kül 
iggapääw teie jures ollen olnud ja istnud puhhas 
koias öppetamas, ei olle teis minno külge kassi 
pistnud eggä kinni wõtnud; agga se on teie tund 
jä pimmedusse wõimus, se on keik sündinud, et 
prohwetide kirjad piddid töeks sama. Agga wäe. 
huik j« üllem pealik ja J u t a , rahwa sullased wõt
sid IEsust kinni ja siddusid tedda. S i i s jätsid 
kedda keik jüngrid mahha ja pöggenesid ärra 

Jauks poismees käis temma järrel, sel olli 
kallis linnäne rie selgas palja ihho peäle, ja pois-
mehhed wõtsid- tedda kinni; agga temma jättis 
sedda kallist linnast riet mahha, ja põggenes al-
lasti nende käest ärra. 

I.V. 
Agga need kes IEsust ollid kinniwõtnud, wisid 

tedda essite Anna jure; sest se olli Käiwa äi, 
sel aasta! üllem preester olli. Agga Käiwas olli 
se, kes Iuda rahwale nou annud, ck je piddi hsaks 
tullema, et üht innimest rahwa, eest piddi МЧлиа* 
ma. S e . sid nemmad tedda üllswa pr.cstn 
Käiwa kolta, kuhho ЫІ üllemad id ja 

--.emad ja kirjatundiav oW ud> 
L 3 - Agga 



ібб IEsussi Rrisrugse 
Agga Simon Pee rus käis kaugclc IEmsse 

järrele üllema preestri kolast sadik, ja uks teine jün
ger lemmaga; aaga se jünger olli üllema preestriga 
tuttaw ja läks IEfusftga üllema prc<strl kolla. 
Agga ^eetrus felsts wäljas ukse ees ; st'.s läks ft 
tems jünger, kes üllema preestriga tuttaw ofl?, 
wöllja ja räkis uksehoidjaga, ja wiis Peetrust 
sisse, ja lemma laks sisss Sepärrast ütles ft 
tüdrukseuksehoidia parrostPeeirussewasw: Eks 
sinnagi õlle sellesinnatse ivnmešk jüngrittest? 
Telnma ütles: El õlle mirte. Agga need süüa
set) ja teenrid sclftd ja ollid sutte- tuld teinud, et 
külm olii, \a lojendasid ennast. Agga kui nem-
mod kess oue tuld üllesteggid ja ühhes mahha ifb 
sid, siis istus Peetrus keskele nende, sekka ja so« 
jendaS ennest tulleär-s, ct temma/edda orsapiddi 
nähha sama. Aaga üllem preester küssis ZE<us-
feie lemma jüngntt« la rernma KppewSs« parrast. 
IEsus kost s lemmale: Minna allen julgesrerü» 
klnud seile ma • ilmale, ma ollen ikka бршлтІЬ 
koggodusse ja pühhas koias, kuhho kê kist pai-
kiur Iuda-rahwas kokko rullcb ja fallaja ep õlle 
minna ühtegi rükinud; mis sa mult küSsid? küvsi 
neil. kes kuulnud, mis ma neile ollen rakinud; 
wa a need teädwad, mis ma ollen raklnud. 
Aaga kui ta sedda sai ütrelnud, löi ü"s neist 
teenridest, kes seal ju res seifid, I E su st keppiga, 
ja ütles: Nendaks sa üllema preestrile waStad? 
IEsus kostis lemmale: Kui ma kurjaste ollen 
rakinud, fi-s tunnisra i^dda kurja ollewad; aega 
kui ma höstl ollen rakinud, mis sa mind lood ? 
(Aaga Annas ош tedda läkkitanud kinnifturud 
üllema preestri Kaiwa jure.) 

Aaga 
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Agga üllemad preestrid ja wannemad ja keik 

se luur kohkus olksid walle-,tunnistust IEfusse 
wüsto, kuida nemmad tedda piddid surma faat» 

'ma, ja ei leidnud ühtegi; ja et kül paljo tunnis« 
tuSiemehh» ette tullw, ei leidnud nemmad middagi; 
ftst paljo tunnistasid wallet temma peäle, ja 
nende tunnistussed ei olnud ühhesuggused. Agga 
wimaks tullid kaks wallea tunnistus- meest ette, 
wõtsid kä:te ja tunnistasid wallet temma peäle 
ja ütlesid : Mele olleme kuulnud tedda ütlewad ; 
Minna wõin ja tahhan se Jummala templi, mis 
küttega on tehtud, mahhanskuda, m kolme pä-
wäga teist üll^sehhitada, mis ep oüe mitte kät« 
tega teh.ud. J a nendaai ei olnud nende tunnis« 
tus ühhesugZune. 

Ja üllem preester tõusis ülles ja astuS keskele, 
ja küssis IEsussett ja ülles temma wasto: Eks 
sa middagi ei wasta ? mis tunnistawad needsid 
naksed sinno wasto ? Agga IEsus jäi wait ja ei 
wastand middagi, Ta küssis se üllem preester 
ommalt ja ütles temmale : Minna wannutan 
sind ellawa Jummala jures, et sinna meile ütled, 
kassa olled Kristus Jummala Poeg ? Sinnaks 
olled se Kristus selle kidemd Jummala Poeg ? J a 
^Esus üties tem?nale: Jah minna ollen; ommeti 
- tlcn minna Ulk: Sest aiast peace uit nacgema 
innimesse Võia istwad Jummala wäe parrema! 
polel, ja tullewad taewa pilwede peäl. Siis kär-
ristas üllem preester ommad rided löhki ja ütles: 
Temma on Jummalat teotanud, mis meil em 
irnm ttlijNistus, mehhi tarwis on ? wata nüüd 

' :cie temma Jummala teotamist kuulnud; 
L 4 mls 



mis teie arroate? Agga nemmad keik mõistsid 
kohhur, er la piddi surma wäärt ollema, roas-
tasid ja üllcsid: Temma on surma wäärt. 

Siis hakkasid monnrngad temma silmi sull tä
mä, ja temma silmad kinnlkatma, ja temma 
kõrwa äre loma, ja temmale ütlema: Moisra 
zneile kui prohwet, Kristus, kesse on, kes sind 
löi? ja sullased loid tedda keppidega. 

Agga kui Pectrus wäljas seäl al one peäl is-
tus, tulli üks üllema preestri tüdrukkuist, ja kui 
ta näggi Peetrust rulle äres lsiwad ja ennast so« 
jendawad, tulli ta temma jure, walis üksi silmi 
tenima peäle ja ütles temma wasto: J a sinnagi 
ollld Naatsaretti IEsus^egaKalilea-maalt. Ag-
.qa temma saigas tedda kelkide ees ärra ja ütles: 
Naene, minna et tunne tedda, ci ma mõista 
egga tea, mis sa rägib» 

J a temma läks wälja ette-one, ja kuk laulis. 
Agga kui temma wärrawa pole ärraläks, näggi 
tedda üks teine ja ütles neile, kes seal ollid: 
Sesinnaneal olli se Naatsaretti Icsusftoa. J a se 
üllema pteestri tüdruk näggi tedda jälle, ja hakkas 
ütlema neile, kes (eal jures seifid: Sesinnane on 
utt nende seast. J a uuihšte aia parrast näggi 
tel da üks'teine mcz$ jaüt.cs: Sinnagi olled nende 
seast Agga Simon Peetrus seisis ja sojendas 
enn st; siis ütlesid nemmad temma wasto: Eks 
sinna ka olle temma jüngritte seast? Agga temma 
saigas ta ühhe wandega ja ülles: Innimenne, 
minna ei olle mitte, ma ei tunne sedda innimest. 

Ja 
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Ja ürrikesse aia pärrast liggi ühhs tunni aeaa 

wahhea kinnitaa mm üks teine ja ülles: Toe 
polest ftsinnanegi olli temmaga; sest ?emma on 
Kalllea,ma mees. Siis rnlliD temma jure need, 
kes seäl seisid ja ütlesid jälle Peetrusscle: Toest 
sinnagi olled nende seltsist, sest sinna olled Kalllea« 
ma «»ees, ja sinno keelgi tunnistab sind ülles, et 
sinno kele-murde on sedda wlsi. Siis ütted üks 
neist üllema preestri fullasist, kes selle suggulane 
olli, kelle kõrwa Peetrus olli ärraraiunud: Eks 
nunna sind temmaga näinud aedas? Agga Pee-
trus ütles: Innimenne, ei ma mõista, missarä« 
gid. Siis hakkas temma ennast wägga ärranecd-
ma ja manduma: Ei ma tunne seddammmest, tA* 
lest teie rägite. Nenda salgas Peelrus ta ärra, ia 
seddamaid, kui temma alles räkis, laulis kuk teist 
korda. J a ISland pörls ennast ümber ja wa-
t!s Psetrusse peäle, ja Peetrusje mele tulli 3 S * 
fanda sanna, kui ta temma wasto olli ütkelyud: 
@;nne kui kuk kakskord jaab laulnud, salgad ja 
mind kolmkõrd ärra. J a Peettus läkswälja, 
kallis ommad silmad kinni, ja nuttis kibdedosle. 

Agga need mehhed, kes IEsust kmnipiddafid, 
naersid ja peksid tedda; ja nemmad katsid tenima 
silmad kinni, za löld temma wasto silmi ja kussi-
sid lemmalt ja ütlesid: Mõista kui prohwet,̂  kes 
se on, kes sind löl? Ja paljo muid asjo räalsid 
nemmad temma wasto ja teotasid. 

Aega warsi warra hommiko,Fui walgesal, 
tullid uuemad preestllo rahwa wchwemattcga ja 
kirjütund/atiega, ja keck se suur kohhus kokro, ja 

l 5 pid> 
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piddasid nou IE^sse wasto, et nemmad tedda 
piddid sunna saatma, ja wisid tedda uues omma 
sure kohto ette >a ürlesid: Olled sinna se Kristus ? 
ütlemeile: agga temma ülles nelle: Kui ma teile 
peaksin ütlema, ei teie ussu polegi; agga kül min« 
na ka peaksin küösi na, siis teie ei wasta mulle 
polegi, ja ei lasse mind mitte lahti. Sest aiast 
peab innimesse Poeg istuma Jummala wäe par-
renal pole!. Agga nemmad ütlesid keik : Olled 
sinna Ш Jummala Poeg? Agga temma ütles 
nende wasto: 5eie ütlete, lest minna ollen se. 
Agga nem nad ürteftfc : Mls meil ennam tunnlö-
tust larwls on? Sest mele olleme isze temma 
fuuzt iuulnud. 

V. 
J a keik ft rahwa huik wõtsid kätte ja siddusid 

IEmst kinni, za wisio reD a Käiwa jurest kohto-
kotta, ja andsid tedda Ma- waU'tseja Pon.lsiusse 
Pllacusse katte; agza se olli warra. 

Kui Zudas näggi, kes tedoa olli ärraannud 
et ta olli hukkumolststud, si s kal)l)etzes temma 
sedoa, la toi need kolmkümmend höbbe-tükki jälle 
üllema preestcide ja wannematte kätce jato 'es: 
Mal na ollen patto ceinm , er ma ollen wagga 
werd ärraannud. Agga nemmad ütlesid : MiS 
meil sega teggemist ! katsu sinna ibsi. J a temma 
Heins need höbdelükkid rnahha sinna templisse, 
ja laks kõrwale, \a arrammnes poos ta ennast 
ülles. Agga üllemad preestrid wõisid need Hob-
betükkid ia xukrb : New ei junni miete ohwri' 
kirstö panna, lest se on werre-hind. Agga nem-

mad 
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mad piddasid'nou, ja ostsid nende eeft ühhe pot-
tiseppa pöllo matmisse paigaks woörastcle: sc-
parrast hürakse se pöid werre, põlluks tänna pä< 
wani. S i i s on toeks sanud mis ööldud on proh« 
weti Iescuua läbbi, kes üt!eb : J a nemmad on 
wötnud Israeli laste käest kolmkümmend höbbe» 
tükkis selle hüwa, kedda ni kalliks arwati, kedda 
monned Israeli laslest ni kalliks arwasid; ja on 
neid annud ühhe pornjVppa pöllo eest, nenda kui 
ISsand rnrno on kasinud. 

AggaIuda-rahwas ei läinud isse mitte kohto, 
kona^ c: nenz-nad ei saaks rojaftks,waid ct nem-
mal) piddid Pasa-ralle söma. S l i s laks Pilatus 
nende jure wälja ja ülles;-M's reü on kaebamist 
selle innimesse peäle ? Nemmad kostsid ja ütlesid 
temma wasto: Kui ep olleks sesinnane mille kur« 
jateggia, si ^ ei olleks meie tedda sulle Ürrannud. 
S u s ütles Pilatus ne» e: Wölke re:e tedda ia 
mõistke omma käss0'sp))etussejärrel lemma peäle 
kohhut. S u s ütlesid Iuda rahwas temma was-
to : Meil ep olle lubba seddagi ärratappa. Et 
IEsusse sanna piddi toeks sama, mis ra olli üt« 
tslnud/ kui ta tähhendus, Missuggust surma 
temma ріЪЫ surrema. 

Agga nemmad, se rahwa hulk, hakkasid temma 
peäle kaebama ja Ülosid: Tedda olleme meie 
leidnud, et ta rahwast arrapörab, ja kelab 
Keisrile kohto-rahha andmast, ja ütleb ennast 
Kustusse ühhe kunmnga ollewad. 

Siis lako Pilatus jälle kohto-kotta ja kulsus 
IEsvst 
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IEsust. Agga I E u^ seifis Ma-'wallitseja ees, 
ja Ma-waünftja Pllams küssis lemmalt ja üt
le : Olled sa Iuda - rahwa kunningas ? Agga 
Jesus wastas ja ütles temmale; Rägib sin Na sed
da ssiennckst, wõi on mlie teised sedda minnust 
üttelnud? Pilatus wastas: Ollen minna Iuda-
mees? sinno omma rahwas ja üllemad preestrid 
on sind mulle arraannud; mis sa olled teinud? 
I E u S kostls: Minno kunningriik ep olle nutte 
sestsinnatsest ma-ilmast; olleks mo kunningriik 
sestsinnatsest mailmast, kül mo teenrid tap.eksid, 
et mind ülda rahwa katte ei saaks anaanmd; 
agga nüüd ep olle mo kunmngriik mitte siit. 
S ä s ülles P laius temma wasw: Olled sinna 
siis olnmet! himiirnjas* IEmskosus: Jah ollen, 
sest nunna ollen Kunnmgas, ma ollen seks sündi-
nnd, za seks ilmale tulnud, et ma tööle pean 
tünn stust andena; iggaüks kes toe seest on, se 
kuleb minno he Pilatus« ütleb temmale: 

dc? Ja kui ra sedda sa; üttelnud, läks 
U na zälls wälja Iuda-rahwa jure, ja ütles 
üllematts preestride ,a rahwa wasto: Minna ei 
leia ühhegi süüo hest innimessest. J a üllemad 
preestrid kaebasid paljo temma peäle; agga kui 
temu a peäle neist ja rahwa wannemist kaebati, 
siis ei kostnud temma ühtegi. Siis ütles Pilatus 
temma wasto! Eks sa kule.» kui paljo пештаЬ 
sinno wasto tunnistawad? Agga Pilatus kübsis 
temmale jälle ja ülles: Elsia middagi ci wasta? 
waka kui paljo nemmad sinno wasto tunnista« 
iv ,d. Agga IEsus ci wastand ennam ühtegi ei 
Hhhe a!nsa sanna peäle, nenda ee Pilatus sedda 
wägga immskS panni. 

Agga 
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Agga nsmnmd äiasid peäle ja ütleft! : Tenima 
annab rahwale pahha nou, ja övpetab kelk mo-
da Iudü-maad, ja on algand Kalilea.-maalt siit 
sadik.' Agga kui Pilatus Kalilea-maad kuliS, 
küssis temma, kas se innimenne Kalilea-ma mees 
piodi ollema? J a kui temma teäda sai, et ta He-
rodesss wallitsusse alt olli- läkkitas temma tedda 
Herodesje jure, kes neilge päiwil Jerusalemmas 
olli. Agaa HerodeS sai wägga rööm^ks, kui ta 
IEsust nähha sai, sest ta olleks tedda hea nielega 
jo ammogi näinud, sepärrast.et ta olli paljo tm* 
mast kuulnud, ja temma lotis ühhe immetahbs 
nähha sada, mis temmast piddi tehrama. Kül 
ta küssis lemmalt mitme sannaga, agga tenima 
ei wastand temmale ühtegi. Agga üllemad 
preestrid ja kirjatundja seisid, ja kaebasid wagga 
waljuste temma peäle. Agga kui Hcroves omma 
söameestega tedda es olli mikski pannud ja naer-
nud, siis panni temma ühhe walge ride temma 
ümber, ja läkkitas tedda jällePilatusft jure. J a 
sel päwal said Pilatus ja Herõdes teine telsiga 
sõbraks; sest enne Md nemmad teine :eise peäle 
wihhased olnud. 

Agga Pühhiks olli Ma -wallitsebal se wiis, 
rahwale ühhe wangi lahti lasta? kedda imamab 
ial lahti pallusid. Agga siis olli neil üks kulus 
wang, kedda hüti Parrabaks, se M tinnipan« 
dud massajattega, kes müssamisse sees ollld ühhs 
ärratapnud. J a rahwas kissendas ja hukkas 
palluma, et ta piddi teggema nenda kui ta teka uel* 
Іе olli teinud. Agga Pilatus kütms need uüemafc 
preestrid ja üllemad ja sedda rahwust kokko. Kui 

mm* 
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MMlmÄ) nüüd ühhes kous ollid, ütles Pilatus 
ne-De wastd; Teie ollete sedda innimest minno 
jure tonud otiego rahwa ärrapöörjat: ja wa>,a 
ma ollen tedda reie ees kulanud, ?a minna ep olle 
fest innimesicst ühfiai süüd leidnud, mis геіе rem-
ma peäle kaebate; eana Herodeski sest ma ol-
len ke«d lemma iure lÄFPifamifc, ja wa ta, polle uh« 
tegi temmale tchsud, mis- lurma wäärt on. Aq-
ga te,'l oii lewiis, et minna ühhe reile lalui lassen 
Pasa -pühhal; sepärrast tatyan ma tedda kar» 
risuda za lahti lasta, (sestta piddineiiepühhiks 
ühhe 'dm last !va.) Kumba teie nüüd tahhaks, et 
ma teile nean ladt', lajkma, Barrabast, wõi Iesust, 
kedda hümkse Krisrusftks? t̂ hhace teie, ee ma 
teile se Iuda-rahwa kunninga pean lahti lajkma? 
Sest temma teab s, et üllemad preestrid tedda 
kaddedus-e pärrast оПіО ürraannud. Agga kui 
tonme kohto järie peäl istus, läkkitas temma 
naene temma jure ja laskis öölda; Ärgo oim sul-
le ühtegi teggemast sesinnakse Omeg^ (Wbrnrurnol* 
len tänna unnes paljo kanna anud tenima pär-
rast. Agga «Uemad preestrid ja wannenlad meli-
taüo rahwast, et nemmad Parrabast piddid lahti 
palluna ja IElust hukka saatma: ja kihhucaud 
rahwast, et reinma enneminne Parrabast neile 
p:ddi lahtt laffma. Siis kostis Ma wallitseja ja 
йіШ mirte wasty..' Kumba «te rahhare neist, et 
n<a teile pean laht: laffma? Aana keik le hulk 
kisendas wägga ju iilles: SyvUa ttbba ärra, ja 
lag-e meil* P^rr^bast lahtt, kes olli ühhe mäsla-
miSl'e, mis linnas olli sünvinlw, ja tapmisse par-, 
rast wangi- torni heidelud. Ъп£ hüdls Pilatus 
ta nende wasto, ja tahus IEfust iabri lasta 

Siis 
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Siis kissendasid nemmad la keik ja ütlesid: Ei 
mttte tedda, waid Märradast. Agga ParrabaS 

. . оШ rowel. Siis wastas Pilatus ja ütles neile 
- Me: Mis reie siis tahhate, ec ma pean nägema 

feile IEfussega/ kedda hürakse Knstusseks, ja 
kedda Uit ürlsre Iuda-r^hwa kunninga ollewad? 
õlaga nemmad k'sftnd-'sid ta, karjusid waew ja 
ü^esid keik: Sago ta rist» podud! lo tedda risti. 
Agga Pi'.ams ütles kolmat punko nende wasto: 
M s sesinnane siis kurja teinud? ma polle fern* 
mast ühteg' surma süüd leicnud, sepärrast tahhan 
ma tedda karastada ja lahti lasta: agga nem-
mad klsftndasid weel ennam: Lo tedda nsti! ja 
a<asid peäle sure kis^endamisstga ja vallusid, et 
tedda piddi risti lödama. J a nende ja üllemalte 
preestnde kisstndaminne wõttis wõimust. 

Siis wõttis nüüd Pilatus IEsilst ja peasis ted
da piitsaga. J a need sõamehhed punnusid ühhe 
kroni kibbowltsust, ja pannid sedda temma päh-
hä, ja pann-d ühhe purpuri mantli temma ümber 
ja ütlesid: Terre, Juta-rahwa kunningas.' ja 
löid tedda keppidega. Siis laks Pilatus jälle 
wälja ja ütles nende wasto: Wata ma toon 
tedda teile wälja, et teie tunnete, et ma temmast 
ühtegi süüd ei leia. Sus läks IEsus wälm ja 
kandis j> klbbowltsa- kroni ja purpuri man li; ja 
Pilatus ütles nende wasto: tt5nnä lnnimej»! Kui 
nüüd üllemad preestrid ja teenrid tedda näggid, 

»kissendasid nemmad ja ütlesid: Po risti! j>> risti! 
Pilatus ütles nende wasto: Wõtke teie tedda ja 
poge tedda risti, lest minna ei lcia süüd remmast. 

• Iudarahwas kostsid temmale: Meil on käst, ja 
meie 
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meie küsso järrele veab tsmma surrema, sest ta on 
iseennast zumm la Pöiaks temud. Kui nüüd 
Pilatus sedoa sanna ftilte, kartis tcmma wcel. 
ennam, ja läks jälle kohtokotta, ja \ukb HEsusse-
wasto: Kust siuna õlled? agga IElns ei annud 
temmale wastust.^ Siis й:кь Pilatus IEsusft 
wasro: Eks sa ragi mlnnoga? eks sa ei tca, et 
mul mclewaw on sind risti pua, ia melcwald on 
fwD lahti lasta? IEsub kostis: Sinnul ep õlleks 
ühtegi melewalda minno ülle, kui se sinnule ei ol-
UU antud üilewelt: jeparrast on sellel, kes mind 
sulle on ärraannud, suren? pat. Sest Qiaff otsis 
Pilatus tedda tahti lasta: agaa J u t a , rahwas 
kisftndafid ja ütlesid.- Kui sa seddasinnast lahel 
lassed, siis ep õlle sinna Keisri söbber mitte, sest 
igaaüks, kes issiennast kunningaks teeb', se on 
KeiSri wastane. Kui nüüd Pilatus ftdda sanna 
kuliS, wiiS temma IEsust wälja, za isms mohha 
kohw-zärje pcäle senna paika, mis hütakse klw-
wi-pörmanduks, aaga Ebrea kele Kabbataks. 
Agaa se elli Paja-puhhawalmlStamisfepääwlig» 
gi uuendama! tunnil; za temma ütles Iudarah» 
roawasw: Ennälkiekunningast! Agaanemn^ 
kisfendasid: Wi ärra, wi örra! pv t̂edda risti! 
Pilatus ütles neil.:: Kas minna pean tele kun-
ningast risti poma? üZtemao preestrid wastsw: 
Meil ep õlle kunnlngast, kui Ketser. 

Aaga kui Pilatus nag^i, et tm woind. 
ühtegi parrata, waid et wee! ennam kärra sün-
b(S, wotns tsmma wet ja pcsft kassi rah^a 
ttälches ja ütles: Ma ollen ilma»üta ftllennnatje. 



R<*tm<tt<tmtime nittg S u r m . 17* 

ö>jge werrest; kül Ш sako nähha! S i i s wa?ras 
kezk rahwas ja ütles: Temma werri olgo meie 
peäle ja meie laste peäle. 

Agaa Pilatus tahtis rahwa melepärrast tehba, 
ja mõistis kohhut, et nende palwe järrele piddi 
sündima, ja laskis neile Parrajast lahti, sedda, 
kes ühhe mässamisse ja tapmisse pärrast olli 
wangi-torni heidetud, kedda nemmad lahti pa'-
lusid: agga Iksust, kedda ra piitsaga lasnud 
peksta, andis ta, nenda kül nemmad tahtsid, 
nende kätte, et tedda piddi risti lödama. 

Siis wõtsid Ma . wallitseja söannhhed IEsust 
ennesea«, ja wisid tedda ärra senna kotka, mis on 
kohwpaik, ja kutsusid keik sedda wäe ^ hulka, ja 
koggusio temma jure keik omma seltsi kokko; ja 
wõtsid temma rided seljast ärra, ja pannid rem* 
ma ümber purpuri- mantli, ja punnusid kroni 
kibbowitsust ja pannid sedda tenima ümber pea, 
ja andsid pilliroo temma parrema kätte, ja heitsid 
temma ette pölweli mahha, jmersid tedda ja hak
kasid tedda terretama, ja ütlesid: Terre Iuda-
rahwa kunninaas! J a nemmad wõtsid sedda 
pilliroo, ja lo Ь sega temma pähhä ja süllitasid 
temma peäle, ja heitsid pölweli mahha ja kurn* 
mardasid tedda. 

Ja kui nemmad tedda said naernud, wõtsid 
nemmad se purpuri-mantli temma seljast ärra, la 
pannid temma omma rided temma selaa, ja wi-
sid tedda wälja, et nemmad tedda piddid rieri 
loma 

M Ja 
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J a IEsus kandis omma risti ja läks '.välja. 
Agga kui nemmad wäljaläkstd ja tedda arrawi-
sid, leidsid nemmad ja sard karre ühhe Kireni» Ufa 
na mehhe, kes möda läks, Simen nimmi 1*4 
wälialt tuUi, Aleksandri m Ruhwlissa, sedda 
sundsid nemmad wäggise ja pannid r-sti temma 
peäle, et la sedda IEsusse järrele piddi kandma 

Agga temma järrel kä s suur hulkrcchwasi ia 
naest, kes ka kaebasid ja tedda nutsid. Agaa Je-
sus pöris ennast ümber nende pole ja üries : Je-
rusalsluma lürred, ärge nulke milld, waid nutke 
issiennast ja ommad lapsed; s» st wäea need pü< 
wad tullewad, milla! ööldakse: önsad on need, 
kes siggimatta,ia need ihhud, mis ilmale ei kan< 
nud, ja need nissad, mis ep olle lmmeranud. 
S i i s hakkawad nemmad ütlema wäggedele; 
LanZege msie peäle; ja mäekinkudslwasto: Kat-
ks meid! Sest kui sedda torele pule tehhakse, mis 
siis kuiwale peckb sündima? Aaga tennnaga widi 
kaks teist kurjateggiat wälja ärrahukkam. 

J a nemmad wisid tet da senna paika, mjs hü-
takse Ebrea kele Kolgataks, se on ärrasellenli) 
pea-lae asse. J a kui nemmad senna said, andsid 
nemmad temmale jua wina mirriga ja ädikast 
favpiga seggatud, ja kui ta sai maitsnud, ei taht-
nuo ta mille jua, ja ei wõtnud. Seäl posid. 
nemmad tedda risti, ja lemmaga kaks kurjatcg-
giat, toist parrema, tê ft pahhema pole, aaaa> 
IEsust keskele. Agga IEsus ütles: 

I S f a ! auna neile andeks, sest nemmad 
ei tea mitte/ mis nemmad tewad. 

AgaZ 
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Agga Pllams Ьщ^ы* ka ühhe peäle-kirja, ja 
pünn' scdda risli fu;ae;agaö le oili kiriorud: IE« 
sus Naatfareltift, Iuoa « rahwa kunnilnzns ! 
Sedda решеРігк» nüüd luggefid paljo Inda -rah
wast, sest se paik оШ liggi llNna, kus IEfust ristt 
podl; ja ft olli kirjotud Ebrea-, Kreta-, ja Lad-
dina kele. Siis ü'iefid Inda» rahwa üllemad 
preestrid Pilamsse wasro: Ärra klrjota wicte: 
Iuda rahwa kunningas: waid et temma une!-
nud: Minna ollen Iuda-rahwa kunningas. Pi-
latus kostis: Mis ma tirjolanud, ollen ma kir« 
jotanud« 

Kui nüüd need sõamehhed IEsust ollid, risti po-
nud, wolsiv nenlmad temma rided ja jagaasid 
neid, ja teagfö nelli otffa, igga joamehhele ühhe 
osla ja sedda titte;u§§u ftkuub olli ömblematta 
üllewelt ülleüldes komud. Siis ütlesid nemmad 
reine teise wasto: ärge klskugom sedda mille loh* 
ki f wa'd heitkem lasko selle pärrast, kelle parralt 
se peab ollema. J a nemmad heitsid liisko, mis 
iggaüks piddi sämg, et se kirri piddi töeks sama, 
mis on ööldud prohweti läbbi: nemmad on min-
no rided isfekeskes jagganud, ja minno kue par« 
rast llisko heitnud Sedda teggid nüüd need saa* 
mehhed, ja istfid ja hoidud tedda seal. Agga se 
olli kolmas tund, kui nemmad tedda risri löid. 

Ja rahwas stlsis sea! wsatmas, ja üllcmadke 
irwitasid kedda nendaa ja ütiejw: muld on ta 
aitnud, aitko temma isse ennast, ku! ra on se 
KriStus, Jummala ärrawallitsetud. Agga ka 
söamehhedke naersid tedda, ja läksid temma jure 

M 2 'H 
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ja wisid temmale ädikast ja ütlesid : kui sinna ol-
led Iuda-rahwa kunningas, Ш aita Щ ennast, 
Sest üks pca^ekirri olli ka ulie (emma реа Urn» 
ma surma fmii kirjolud, Krcka>, Laddina- ja 
Ebrea . kele tüdtedeaa: Sesinnane 0N I E s u s , 
st Iuda-rahwa Kunningas. 

Siis podi temmaga kaks rööwlit risti, teine 
parre na ja teine pahhelua pole. Siis sai se kirri 
löeks, mis ütled : J a cemma on üiletohrusre 
jekta avxoamb. 

Щ№ IEsusft risti jures seisis temma emma, 
ja temma emma ödde Maria Kleopa naene, ja 
Maria Mahdalena. Kui nüüd IEsus omma cm» 
ma naqaj/ ja se jüngri seal jures seiswad, kedda 
temma armastas, ütleb ta omma emma wasto ; 

Naene! vouta st on sinno poeg. 
Pärrast ütleb temma feUe jüngri wasto : 

Wata st on sinno emma. 
J a sestsammast tunnist wõttis se jünger tedda 

omma kotta. 
Agga nced kes möda läksid, teotasid tedda, 

wangutasid ommad Pead ja ütlesid: Wõi! sirnrn 
kes ja Jummala templi mahhakissud, :a kolmel 
pal ial üllesehh t̂ad! aita issi cnimfr; olled sinna 
Jummala Poeg, siis asru risti peält mahha. 
Agga nendalamlnvii naersid tedda ka üllemad 
рш(1сф issikeskes kirjatlmdjatte ja wannematte-
ga ja ü l̂cftd: Muid on temma »uinud, issiennast 
ei wõi lemma mirts aidata ; kui temma se Kris-

tus 
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tus Israeli Kunningas on, siisasiko temma rtihM Л 
nsli peält maHHa, et meis name, siis tahhame".• 

. meie tedda uskuda: Temma on Iummala peäle £.. 
• lootnud, ft peäsiko tedda nüüd, kui ta temma • 

meie parrast on; lest lemma on ütteZnud: Minna 
clkr\ Iummala Poeg ! Nendafammori teotasw 
tedda ka neefc rööwiid, kes lemmaga oliiv ristt 
povud. 

Agqa üks neist kurjateaaialst, kes ossid ülles-
podud, teotas tedda ja üclcS: kui sa õlled Kris-
tus, siis aita issi<nnast ja mdd. 5igau se teine 
kostis ja sõitles tedda ja ürles: eks sinnagi ei 
karda Ium!na!at, sest ec sinna ftssanlnias hnk-
katusse oüed? ja meis kül õigusse polest; sest 
lueie same karte mis meie cö waärt on ; aaga 
seftnnanö ep õlle ühtegi pahha teinud. J a rem-
ma ütles Iöfusfe wasro: IGsand, mölleminno 
peale, kui sa omrna kuuningriki 'lullet. J a I E -
sus ütles lemmale: 

Toest minna ütlen sulle, tänna pead sa 
minnoga Paradisis ollcma. 

Aaga liggi kuendamal tunnil siis sai pimmcdus 
keik ülle se ma ühheksamast tunnist sadik,ja pinke 
läks pinlmedaks; іаиЬУЬ-атаІ tunnil kisendas 
IEfus sure healega ja ütles : ^ 

Eli, Eli,lamma sabKhtani 2 st on ärra-
schetud: 

• Minno Iummal! minno Ilnnmal! 
miks fa mind õlled mahhajätnud? 

Agga monntngad neist, kes ftšupxtŠ ftisid, 
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} htr nemmad sedda kuulsid, utlejid; wata fem* 
Г ma kutsud Ellast. 
£ Pärrast kui IEsus tcädls, et jo keik olli löppe-
, lud, et kirri piddi töeks sama, ütleb temma: 

Mul on janno! 
Agga seäl seisis üks asti täis ädikast: ia warsi 

jooksis üks nende seast, wötns käsna, käitis scd-
da ädikaaa, pistis sedda lsopi-pilliroo olla, jn pall-
m sedda temma su ette ja jolis tedda ja ülles; 
Ootke, same nähha, kas Sias tulleb tedda n̂ ah-
hawotma. J a teised urlefifc: Om, saab nähha, 
kas Elias tulleb, a'tma tedda. Kui nüüd IEstls 
sedda ädikast sai wõtnud, ütleb temma: 

Se on löppetud. 
J a se tek keiaepühhama paiga ees templis kär-

rises keskelt löhki. Agga IEsus kissendas jälle 
sure heälega ja ülles: 

Issa^ sinno katte annan ma omma 
waimo. 

J a kui ta sedda sai üttelnud, nõrgutas ta pead 
ja heitis hinge. 

VII. 
J a wata, se ettepodud tek, m«s templis kelge« 

pühhama ees, kärriseS löhki tähheks üllemast orsast 
allamast sadik : ja ma wärrises, ja Ып\Ь \Ш* 
sid löhki; ja hauad läksid lahti, ja tausld ülles 
palio nende pühhade ihhu sid, kes ollid wagga-
nud, ja väärast remma üllestõusmist tullid nem-
mad haudadest wälja ja läksid pühha linna, ja 
näitsid ennast mitmele. 
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Agga kui se pealik, kes temma kohha! seisis, ja 
need kes temmaga ollid ja Iksust hoidsid, nüggiv 
ftdda ma. wärrisemist, ja mis sündis, ja et ta 
nenda kjsfendadeS hinge heitis, karrsid nemmad 
wagga, auuscasid Jummalat ja üllesiv.- toest 
sesinnane innimenne olli oige ja Jummala Poeg. 
J a keik rah-nas, mis sinna tulli,sedda waatma, 
kui nemmad näggid mis sündis, loid nemmad 
onuna wasto rindo ja laksid taggasi. 

Agga keik temma tutwad seisid kaugelt; agga 
seäl olli ka paljo neid naest kaugelt; waatmas, 
kes IEsuvst järrel ollid käinud Kalilea» maalt ja 
tedda teninud, kelle seas ka olli Maria Mahda-
lena ja Maria wecke Iakobusft ja Iostsse ernma 
ja Salome Sebedeusse poegade emma, kes ka 
ollid tenima järrel käinud ja tedda teninud, kui 
taKalilea-maal olli» ja palio muid naest, kes 
temmaga ühtlase ollid üllesläinud Jerusalemma. 

Agga Iuda-rabwas, et need kehhad Hingamis-
se päwal risti peä > ei piddand jäma, sest et wal-
Estamisse pääw olli, (sest se hingamisse-pääw 
olli suur) pallusid nemmad Pilamst, et nende 
süre-luud piddid murtama ja neid mahhawoeta-
ma. S i i s tullid need sõamehhed ja murdsid selle 
esssmeSse süre-luud ja selle teise, kes temmaga olli 
risti povud.'Agga kui nemmad IEsiwse jimtnU 
lid, ja näggid tedda jo surnud ollewad, ei murd-
nud nemmad temma sare-lund mitte; waid üks 
neist ßamehhist pistis oddaga temma külge, ja 
seddamaid rulli werri ja wessi wälia. J a kes 
sedda on näinud, se on sedda tunnetanud, ja 

M 4 temma 
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temma tunnistus on tõssine, ja se teab, et ta 
rägib, mis töSsi on, et tcie peate ustma. Sest 
se on sündinttd, er kirri piddi töeks sama. Ce,n-
male ei pea lundki katki mürrama; ja la üt-
leb teine kari: Semmad pearoad näggema, 
kelle flefe nemmad on pistnud. 

Gwangelium surel Redel. 
Ja wata pärrast sedda kui jo õhto kätte tulnud, 

(et se walmistamlsse pääw olli, se on pühhade 
laupääw) siis mlli üks rikkas mees Arimariast, 
Iuda« rahwa linnast. Josep nimmi, kes aus rae« 
issand o8i, üts hea ja oige mees, (se ei olnud 
nutte nendega ühhes nõus, egga kiitnud nende 
tööd) kes issige Jummala riki ka ons ja IElusse 
jünger ka olli, agga sallaja kartusse pärrast Ju-
da-rahwa eest, se julges ja laks Pilatusse jure ja 
pällus ennesele IEsusse ihho, st ta sedda piddi sa-
ma mahhawotta. Agga Pilatus panni immeks, 
kt ta jo olli ärrasurnud, ja kutsus ft peäljkko en« 
»st jure ja küssis temmale, kas ta jo olli ärra-
surnud. Ja kui temma sedda peülikkult teäda sai, 
siis andis temnia Iofeppile se ihho, ja käskis sed-
da temmale anda. Siis tulli temma ja õstis kal
list linnast riet ja wõttis IEsusse ihho mahha. 

Siis tulli ka Nikodemus (kes enne öselIEsus-
fs jure olli tulnud) ja töi seggatud mirn ja aloe 
liggi sadda naela. Siis wõtsid nemmad IEsusse 
ihho ja mähksid sedda puhta kalli linnaste riette 
sisse kalliste rohtudega, nenda kui Iuda«-rahwal 
и wiis mi mahhämarra. Agga seal paikas,, kus 
lü ell risti löoud olli üks aed, ja aedav üks uus 

ocud, 
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haud, ja Iolcp panni tedda fennafam a cniicfe 
ude hauda, mis la olli lafFnud nuuda kaljo sisse, 
kuhho ep olniw ü"sii ы\ zandud. Sinna pan
tud nemmad siis I^mfr^yt-cb rahwa walmism-
misse päwa ^arrüst, jcst et Kaud llgai olli. J a 
lemma, Jo ep, werstas ühhe jure kiwwi haua 
utk ttte ja laks ärra. J a se olli walmistamiöse 
pääw, ja se hingamisse pääw tuUi peäle. 

Agga need naesed, kes temmaga ollid ЖйШш 
maalt tu'uu'.d, käisid ta järrel. "Agga sea! ollid 
Vtaria Mahdalena ja se feine Marta Iosesft enu 
ma lötumas haua kohha!, ja waatsid sedda hau* 
da, ja kuhho ja kuida mmm ihho sinna pandi. 
Agga nemmad laksid taggasi, ja walnnstaftd 
kallid rohhud ja falwi, ja sel hingamisse'päwal 
friste nemmad rahhu! kasso järrel. 

Agga teisel päwa! mis tulleb walmistamisse 
päwa järrele, tullid üllemad preestrid ja Wärises 
rid kokko Pilatusse jure ja ütlesid ; Jefcmd, mele 
mele on tulnud, et temma, se pettis, ütles, kui 
ta alles^elius olli: mlpua toulen kollne päwa' 
pärrast ülles. Sepärrast kassi sedda hauda hästi 
hoida kolmandama parva ni, et temma jüngril) 
ösel ei mlls, ja tedda ärra el warrasta ja e> ütle 
rahwa wasto ; temma on surnust üllestõusnud. 
Siis on wiimne pettus pahhem kui essimenne. 
Agga Pilams üt es nende wasto : ЬоШшО on 
teu, znlnge ja hoidke häSki, nenda kui im tun
nete. J a nemmad läksid ärra, ja hoidsid hästi 

ftdda hauda (jöidjattcaa,ja pannid ft nwwi 
pitseriga kurni. 

M 5 Meie 
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Üllestouöminne, 
Nelja Ewangelisei Ramatust 

kokkopandud. 
a kui se hingamisse-pääw sai lnöda läinud, 
osas Ataxia Mahdalena ja Maria Jako-

busse emma ja Saloms fallib rohhud, et nsm-
mad piddid tullnua ja lsdda woidma. J a csft-
messel näddala päwal wägga warra, kui alles 
pimme olli ja walge hakkas sama, ІШіЬ nem-
niad sedda hauda waatma, ja tullid puhte päwa 
tõustes haua jure, ja miftu need kallid rohhud, 
mis nemmad ollid wahrnstanud, ja monmngad 
ollid nelldega. 

J a waka, suur ma-w^rrisemnine sündis, sest 
J B sa n d a i n g e! tu li I ta i w а fr m aH ha, la U U nna 
iure ja were tas se kiwwi ukse eest ärra , ja ißtnü 
senna peate. J a temma naago olli oksego walk, 
za temma rided walged kui Ішпті. Agga h rmo 
pärrast temma eest wärrisesid need hoidjad ja said 
otstgo surnuks. 

Agga need naesed senna minnes utitfib i$f\h$> 
kes: kes wcretab meile se kiwwi haua urse peält 
ärra? J a fui nemmad senna waa:sid, näggid 
nemmad, et se kiwwi olli ärrawernud, sest temma 
ой;' wagga suur. 

Aaaa Maria Mahdalcna, kui ta nääb, et se 
klw-

/ъУ 
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kiwwi haua eest olli ärrawõetud; siis jookseb um* 
ma ja tulleb Simona Peetrusse.ia se teise jüngri 
jure, kedoa IEsus armastas, «a ütleb neile; вею* 
mad on I S s a n d a t haua seest ärrawõtnud, ja 
meie ci tea, kuhho nemmad tedda on winud. 

Need teised naesed leidsid kiwwi haua peält 
ürrawnelud ollemast,ia kui nemmad sisse laksid/ 
ei leidnud ne:mnad Issanda IEsusse ihho mitte. 
J a se sündis, kui monningad noist naesist walias 
haua jures sepärrast kahhe wahhe! ollid, wara, siis 
seisid kaks meest nende kõrwas hiilgawa rictteaa. 
Agga kui nemmad wägga kartsid ja ommad sil-
mad mahha !öid, siis ütlesid nemmad nende was
to: mis teie sedda ellawat surnude jures otsite? 
ei ta polle siin, waid ta on üllestõusnud: Ml«-
tage m*\t, kuida temma teile on räkinud, kui ta 
alles Kalilea« maal olli. ütteldes: sedda inni-
mess« poega peab ätraantama pättuste innimcs-
te katte ja risti lödama, za kolmandamal päwal 
jälle üllestõusma. J a temma sannad tullid nen« 
de meie. J a nemmad laksid haua jurest taggasi, 
ja kulutasid sedda Nk neile ühhoteistkümlDe ja 
keckile teistele. Agga Maria.Mahdalena, (kes jo 
enne haua jurest olli ärrajoosnud) ja Joanna ja 
Waria Iakobusle emma, ja muud naesed nende-
aa ollid need, kes sedda Apostltdele rääkfid, ja 
nende tönne olli nende melest otftgo tühhi jut, ja 
nemmad ei usknud neid mitte. 

J a need teised naesed/ kes olles haua sisse ollid \h> 
nud, näagid ühhe nore mehhe parremal pole! ist-
wau, seil Ык pitk walge ne zelgas, ja nemmad eh

mata-
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matasiv magern. Agga se ingel kostis \a ütles nen-
de naeotele: ärge chmatgge ja ärge kartke teie mit« 
te, sest ma tean, et tezs otsite IEsust Naatsaret-
lifT, kcS risti olli lödud; tedda ep olle siin, sest ta 
on ülleslousnud, nenda kui ta on üttelnud : tul-
ge tenna, wadage ft asse, kuhho nemmad tedda 
ollid pannud, |a kus ISsand on magganud. 
Agga minge ussinaste ärra, ja üttele/temma 
jüngrittele ja Peetrussele, et temma, surnust on 
üllestõusnud, za wata, temma lähhäb teie eie 
Kalilea^male, feä! sats teie tedda nähha, nenda 
kui temma teile on üttelnud; wara nunna ollen 
teile sedda üttelnud. J a nemmad läksid ruttuste 
wälja ja jookfld haua jurest ärra kartuSft ja sure 
römoga,. sest nende peäle olli wärrisrus ja ehma-
tus tulnud, ja nemmad jooksid, sedda temma 
jüngrittele kulutama, agga tee peäl ei üttelnud 
nemmad ühheiegl ühtegi^ sest nemmad kartsid. 

Agga Peetrus wöttis Maria Magdalena ja es-
simeste naeste jutto peäle kätte ial'.Ш wälja ja se 
teine jünger Joannes, ja tullid haua jure. Agga 
need mollemad jooksid ühtlaste, ja se teine jünger 
jooksis ele usstnawinne kui Peetrus la tulli enne 
haua jure. $a temma nääb kummarkülle need sm> 
no-llnnad ftäl ollewad, agga temma ei läinud mit« 
te sisse. S i i s tulleb Simon Peetrus, kes temma 
järrel käis, ja kui ta kummarkülle sisse \x>ati$ ja 
haua sisse laks, näad ta need surno - linnad üksi 
maas ollewad, ja et se higgi-rät ic, mis temma 
pea pea! olli, mitte ep olnud surno linnadega 
maas, wa'd lssepäinis mässimd ühte paika. 
S lis laks nüüd ka se tetne jünger sisse, kes enne 
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olli tulnud haua jure, \a näggi ja uskus; sest 

• nemmad ei mdlftnud weel mitte sedda kirja, et 
temma piddi surnust üllestõusma. Siis laksid 

' nccd jüngrid ärra ommade jure jälle, ja Peetrus 
panni sedda isftennefts lmmeks, mis olli sündinud. 

Agga IEiils, kui temma warra olli üllestous< 
nud essimessel näddala päwal, näitis ta ennast 
essite Maria Mahdalenale, kellest temma seitse 
kurja waimo olli wäljaaianud.. Sest Maria, 
kes teistkorda haua jure olli wäljaläinud, seisis 
haua jures wäljas ja nuttis; kui ta nüüd nuttis, 
watis temma kummarkülle haua sisse, ja näüb 
kaks lnglit walge хЫ ща tiiwad, reist pea ja teist 
ja'ge otlas, kus IEmsft ihho olli magganud; ja 
nemmad ütlewad temmale: Name,nus sa nuttab ? 
temma ütled neile: nemmad on minno ISsan-
dat ärrawinud, ja minna ei tea, kuhho nemmad 
tedda on pannud. J a kui ta sedda sai üttelnud 
pöris temma ennast ümber ja naäb IEfust seis-
wad,ja ei teädnud,et se IEsuS olli. IEfus ütled 
temmale: naene, mis sa nuttab? kedda sa otsid? 
Temma mõtles, et se piddi kärner ollema, ja uu 
Ы temmale: Issand, kui sinna tedda olled är-
rakannud; siis ütle mulle, kuhho sa tedda olled 
pannud, ja nm tahhan tedda ärrawõtta. IEsus 
ütles tenlmale: Maria! Temma pöris ennast 
ümber ja ütleb temmale: Rabbuni, se on Õp* 
pctaja l IEsus ütles temmale: ärra putu min* 

- nllsft, sest ma polle wee! ülleslainud omma Issa 
jure; agga minne mo wendade jure ja ütle neile: 

«linna lahhän ülles omma Issa ja teie Issa jus 
e, ja omma Jummala ja teie Jummala jure. 

Agaa 



Agga fui need teised naesed, kes eSsimest korva 
hauajurest tuüctnatf ciiid, ärraläknd remma,üncz-
rtttels sedda mls i»gel neile оШ ültelnud, Тніигл-
ma, roata, sus tulli I E m s nende waSto ja ütles : 
kerre! agga nemmad tullid lemma jure ja hakka-
sid temma jalge ümber, ja kummardasid tedda. 
S i i s ütlesIEsus neile: Arge kartke mitte, minge, 
kulutaae minno wendadele, et nemmad Kalttea-
male lahhäwad, ja sea' sawad nemmad rnrnd 
nähha. Agga kui nemmad ärratäksid, wa ta ,W 
tullid monned scst wahhist linna ja kulutasid ülle-
ma precsiridele keik, mis оШ sündinud. J a nem-
mad tuUid,wannemattegakokko, ja piddasid lsll< 
keskes nou,ia andsid neile söameestele rahha kül 
ja ütlesid: Utietge, ec temma jüngrid öse fulrnid 
ja tedda ärrawarrasranud, kui meie tyaggasime. 
J a kni Mawallitftja ftoda saab kuulda, rahbcuns 
meie tcdda melimöa ja sata, et teie peate ilma 

-murreta ollema. Agaa nemmad wotsid sedda 
rahha ja teggw nenda,^m neid öppeti; ia se könne 
siu kuulsaks Iuda-rahwa jures tännapäwani. 

He peäle tulleb Mana Mahdalena ia kulutab 
jüagrittsle, kes lemmaga oliiv olnud, kes leinasil) 
ja nutsid, et ta olll ISsanda t näinud, ia et ta 
lemmale sedda olli üttelnud J a need, kui nem-
mad kuulsid, et ra ellas, ja lemmast olli näh-
rud, ei ustnud nemmad mitte. 

Agga parrast Ы kaks neist kõndisid, näitiS 
IEsuH ennast teisel näul, im nemmad (ennego 
Maria Mahdalena sai tagaust tulnud) male laksid. 
S e f i M r a , kats nende seajt oll̂ d minnemas sel-

sammal 
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sammal päwal ühte allewisse, mis Jerusalemmast 
liaa: kuuskümmend maggo maad olli, seüemmmi 
oM E m m a u s , ja nemmad räaksid issikeskes kei' 
kist neist aSlUst,miS ollid sündinud. J a se sündis, 
kui netnmad teine teisega jutto äiasid ja teine fei* 
sell kössisid, siis ШШ ka IEsils issi nende jure ja 
kais nslwega. Agga nende silmad peti, et пет* 
n?ad tedda mitte ei tunnud. J a rcmma ütles 
nends was to : mis kõnned need on, mis teie issi-
festes könnelete käies, ja ollete kurwanäoliSsed? 
Agga üks, Kleopas nilnmi, was tas ja ütles 
temmale: sinnakS üksi ku! wooras ellad I e r u -
salemn.as, ja ei olle teäda sanud, mis neil päiwil 
seälsammas on sündinud? J a t emma üsleS mU 
le : nm siis? Agga nemmad ütlesid temmale: 
S e d d a IEsusseft Naarsarettist, kes olli prohwet, 
wäggew teggudest ja jannast, J u m m a l a ja keige 
rahwa ees, kuida meie üllemad preestrid ja wan-
nemad tedda on surma kohto alla Hrraannud, ja 
tedda risti lönud. Agga meie lootsime, et ka 
piddi sesamma ollema, kes Is rae l i rahwast piddi 
a r ra lunnas tama, ja peäle se keik on tänna koi* 
mäs pääw, kui se on sündinud. Agga ka mo»» 
ningad naesed meie seast on meid ärraehmatanud, 
kes warra hommiko haua jure ollid tulnud, ja kui 
nemmad lcmma ihho ei leidnud tullid nemmad 
ja ütlesid, ennast ka inglide näo näinud, kes uu 
lewad, tedda ellawad ; ja monmnaad meie seast 
läksid haua jure ja leidsid nenda, kui need naesed 
ka üttelnud, agga tedda ennast ei näinud пет» 
mad mitte. J a t e m m a ütles nende w a s t o : ОН 
teie rummalad ja süddamest pickaldaftd sedda keik 
uskuda,mis prohwetid on räkinud' Eks Kristus 
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sedda piddand kannatama, ja omma au sisse 
minnema? J a temma hakkas Mosesftst ja kcik-st 
prohwetihest, ja selletas neile ärea keige kirjade 
sees sedda, mis temniast 0П1 Ptcjofud. J a nemmad 
said ft allewi liggi, kuhho nemmad lätsid, ja 
temma teggi ennast emale minnema. J a nem-
mad pallüftd tedda wäggise ja ütlesid: jä meie 
jure, sest õhto jõuab ja pääw wend; ja temma 
laks sisse nende jure jäma. J a se sündis, Ы 
ta nendega laudas isruS, wõttis temma leiba, 
önttlStas ja murdis ja andis neile. S i i s peäsid 
nende silmad lahti ja nemmad tundsid tedda, ja 
temma kaddus nende eest ärra. 

J a nemmad ütlesid teine teise wasto: Eks meie 
südda meie sees ei rollend, kui ta meiega rakis tee 
peäl, ja kui ta meile kirjad ärraselletas?Ja nem-
mad tousid selsammal tunnil ülles/ ja läksid tag« 
gast Jerusalemma, ja leidsid neid üksteistküm^ 
mend ja neid, kes nende jurss ollid, kous ollemast, 
kes ütlesid: ISsaud on tõesse üllestõusnud ja 
ennast Simonale näitnud. J a nemmad rääksid 
sedda ülles, mis tee pea! olli sündinud, ja kuida 
nemmad tedda leiwa-murdmiSsest M d tunnud, 
Agga ei neidki nemmad ustnud. 

Agga wimaks, kul njlüd öbto-acg оЩ,|еІ(ат* 
mal essimessel näddala päwal, ja uksed mkkns 
РШО Ш , kus jüngrid ühhes kous ollid kartusst 

.pärrast I ü d a - r n b ^ a eest, ja need uHuflttum* 
mend laudas Usid. ja need kaks jüngrit sedda 
laaksid siis tulli I E m s , näitis ennast ja ftisis keff 
«ende wahhel^ ülles neile- Rahho olgo teilet 

Agga 
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Agga nemmad kohkusid ja kanslv, ja möl!?sid 
ennast walmonüggewad, J a reinma üties neile: 
Miks tm ollcre ni wägga ärraeym^rätH? ja 
mikspärrast tõuswad nisuggused modernis ed teie 
südva-z-ette seest? El wadage mo käed ja mo jaU 
lad, sest et minna sesamma ollen, kalske mind 
kattega ja wadage,sest waimu! ep olle mitte lihha 
ja iuid,, nenda kui teie näi« nlul ollewad. J a kui 
ra sedda sai üttelnud, näitis temma neile ommad 
käed ia jallad ja külge; siisfald need jüngrid rööm-
saks kui nemmad ISsandat näggid. Agga kui 
nemmad rõmo parrast weel ei ujknud ia immeks 
pann'd, siis ütles ta nende wasto : Kas teil on 
siin middagi süa? ja nemmad pannid temma ecce 
tükki küpsemd kalla ja kerjemet; ja temma wör̂  
lis ja soi nende ees. 

I a ta sõitles nende uskmatta ja kõwwa füo 
dant, et nemmad neid es olle uffnud, kes tedda 
ollid näinud üllestõusnud ollewad. 

Agga temma ütles weel nende wasto: Ncsd on 
need kõnned, mis ma teile raaksin, kui minna ai> 
les uit jures ollin: sest keik peab toeks sama mis 
Mosesfe kasso-õppetusasse,ja prohwelide jalaü« 
lo»ramatusse minnust on kirjvmd. Sini teggi tm* 
ma nende maist ust lahti, et nemmad kirjad molst« 
fid. I a temma ütles neile: Nenda on kirjolud 
ja nenda piddi Kristus kannatama ja üllestous-
ma mrnust kolmandamal päwa!, ja temma niin* 
mel knlurama meleparrandamist ja pattude an-
deks' andmist keige ranwa seas, ja algama Зші* 
salemmast Agga teie ollete nende asjade mm 

N nis.ss' 
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nistajad; ja wa ta minna läktilan teie peäle m* 
ma IHsa tõotust '• age'a teie läae Jerusalemma 
linna senniks, kui teid ehhitakse lörgest. 

Siis ülles IElus neile iälle: Rahho olgo tei-
le! nelwa kui Issa mind 011 läkkitanud, nenda 
läkkuan minna teid ka. J a km ta sedda sai ü-tel-
nud, puhhus renuna nende peäle ja ülles neile: 
Wõtke pühha ll)j»mo; Allele teie ial pirrud 
andeks annare, neile on need andeks cmtubt 
kcllcle teie ial parrud kinnirare, neile on nekd 
kinnirud. Agga Tomas üks neist kahhestteistküm« 
nest, kedda nimmetaksê  kaksikkuks, t\ olnud mit« 

i nendega, kui IElus tulnud. Siis ütlesid need 
teiled jüngrid temmale: Meie olleme^ISsandat 
näinud, agga temma ütles neile: El ma ussu 

' mitte, kui mmna el nä temma katte sees naelte 
asset, ja ei ренте omma sörme naelre asse.ne sis-
se, ja ei panne omma kät temma kuile stsse. J a 
kahheksa päwa pärrast oüid need jüngrid jälle 
seälsammas, ja Tomas nendega; siis tulleb I E -
sus, kui uksed lukkus ollid, ja seisis kesk nende 
wahhel ja ülles: Rahho olgo teile! Parrast üt. 
leo temma Tomale: Pista omma sörme seie ja 
Wata minno käed, ja anna omma ?<n seie ia pan
ne minno kuue sisse, ja ärra olle ust notte, waid 
u'?!id. J a Tomas wastas ja ütles ге г-таіе : 
іПіі.то 3&|änÖ ja nnnno Iumm l j IEms 
ütles temmale: Tomas, m olled ujknud,sest et sa 
ttil ld olled nälnuV .' omab c>n need, ke» ei Ita/ 
ы ftwki ustwad. Aaaa ZEmson kü nmid pal. 
10 immetäytä temud omma jüngr<ttt ees, mis cv 
olle ülleskirjõtüd stsinnats« ramato sisse; agga 

need 
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needsinnatsed on kirjonw, et teie peate uftma, et 
IElus on Kristtls Iunlmala Poeg,ja et teie pea« 
ce ustnia ja ello sama lemma rnmme sees, 

Pärrast kbba näitis IEsus ennast jälle jung« 
rittele Tidrrm merre äres ; agga temma näitis 
ennast nenda: Smwn Pettus ja Tomas, teo-
da hürakse kakslk^uks, ja Natanael, kes olli Ka-
na» linnast Kalilsa- maalt,ja Sebedeusse pöiad, 
ja weel kaks reist lemtna jüngrittest ollld seal kous< 
(^l!s ütles Simon Peetrus neile: Ma läbhän 
kallo püüdma ; nemmad ütlesid renunale: Meis 
tulleme ka sinnoga. Ja nemmad laksid wälja, ja 
läksid warsi laewa peäle, ja selsammal ösel ei sa« 
nud nemmad Ы)Щи 

Agga kui jo walge sanud, seisis IEsus merre 
äres, ja jüngrid ei teadnud, et se piddi IEsus olle. 
ma. Slis üllcb IEsus neile: Lapsokesed, ehk 
teil polle ühtegi leiwa kõrwast? nemmad kostsid 
temmale: Polle mitte. Agga temma ütles niiU: 
Heitke nota wälia parrema pole laewa, siis pea-
ts teie leidma. Nemnmd heitsid siis, ja ei sudand 
ennam sedda weddada, kallade hulja parrast. 
Siis ütleb sesamma jünger, kedda IEsus ormaS-
taS Peetrussele.' S e on ISsand; ku? nüüd Si-
mon Peetrusku!is,tetda^ISsanda ollewad, siis 
panni temma iarki ennese ümber (sest ta olli allase 
ti) ja heitis ennast merresse: agga need te-scd 
jüngrid tullid laswokessega (sest nemmad ei olmi 
іащиі mäelr ärra, mxib lia$i kaks sadda künar« 
maad) ja weddasid sedda nota kalladega. Kül 
nemmad nüüd sealt ärra tullid mäele, näggid 

N 2 nem« 
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nemmad sülle, tuld seal maas, ia ka "o kest peäle 
pandud olil'wad'a leiba. IEsus ütleb neile: To
go neist ka!iok'ssist misleiep3.legooll<;e hüüdnud» 
Simon Pectrus laks ia wevoas ftdda nota mäele 
täis sure kailo sadda ia Folrn kue kü nmmt, ia se 
noot ei läinud mitte katki, cc HCJD kü ni paljo õlle. 

IElus ütles neile: Tulge, wotke launar^; agga 
ükski neist jünarittest ei jula/nD temmalr -'üsnda: 
kes sinna õlled? sest nemmad teadsid, tedda Z S -
sanda ollewad. Siis tulli ^Esus ja wottis leida 
ja andis neile, ja ftdda kaiiok- st sel̂ amznal kom-
bel. Iuhba se olli konnas kord, et IElus ennast 
näikis omma jüngrillsle, kui temma olli surnust 
üllestousnud. 

Alga kui nemmad fa*d lõunat fönud, ütleb 
IEms SimonaPeetruse wasto: Sia.onIona 
poeg ! armastad sinna mind entzam kui needsin« 
natse ? temma ütkb enmiale: Jah ISsand, 
sinna tead, «minna sind armastan; umnm 
üt ed tett'male: ? lle mo tallekeste ^ar ane. Tem-
ma ütleb lemmale j&Be reift korva,' S i n on Jõua 
poen! ariuastad sinna mind! temma, ü«leb tem-
male: J ah , HSsand, sinna tead, et minna 
sind armastan: temma ütleb temwak: Hoia 
ню lambad kui kariane. lkolmalkorda ütleb 
temma temwale: S mon Jona poegi armastad 
finua mind? Peettub faj kurwaks, et ta temmale 
k с m Ukorda olli ültelnud: Armastad sinna mind ? 
ja u eb lemmale: ISland, sa tec d keck, sinna 
tunned, et ma sind ar -astan. IEsus ütleb te<n-
male: Õlle mo lammaste karjane. Tör.st, беф 

minna 
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minna ütlen sulle -. Kui sinna norem ollid, si!s 
pannid sa isse onuna wö wüle, ia köndist , kuhho 
sa tahtsid; agga tui sinna saad wannaks sanud, 
siis pead sa ommad käed wälja sirrutama,lauks 
teine panmb wö so ümber, ja wiib sind, kuhho 
sa ei tahha. Agga sedda ütles temma tähheda-
des, Missuggust surmaga temma piddi Iumma» 
Саг auustama. J a km ta sedda sai räkinud, üt-
led temma temmale: Kai minno järrel. 

Agga Peetrus pöris ennast üinber ja näggi 
sedda jüngril,kedda IE'us avtmžuw, järrel ial-
wad, (kes ka olli õhto. lönlaaial ennast IEiusse 
rinna peäle lastnud ja üttelnud : IS«and, kes 
seon, kes sind ärraannab?) Kui Peetrus ted:a 
näggi, ütles temma IEluSse wasto : ISjand, 
agga mis sesinnane peab kannatama? IEsus 
ütleb temmale: Kui minna tahhan, et m peab 
jäma, kiinni ma tullen, mis sinna ftst holid? käi 
sinna minno järrel. 

Siis tõusis könne wendade seas, et sesinnane 
jünger ei p-ddand surrema. Agga IEsus ei olnud 
m\tu temmale üttelnud ; et ta ei piddand surre
ma, waid, kui minna tahhan, et ta peab jäma, 
kunni ma tullen, mis sinna sest holid? Sesinna-
ne on se jünger, kes ncistsinnatsist asjust tunnis-
tab, ja sedda on ülleskirjokanud, ja meie tsame, 
et temma tunnistus on tössi. 

Agga need üksteistkümmend jüngrid läksid är-
ra ^alilea- male senna mäe peäle, kuhho IEsus 
neid Oili käffmw. Ja seäl on temma nähtud en̂  

N 3 nam 
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nam kui wiest sa-ast wennast ühhel hobil; ja tui 
nemmad Ubba näggid, kummardasid nemmad 
tedda, agga monnlngad ollid kahhe wahhel. J a 
IEsus tulli nende mre ja rakis neile ja ütles : 
Minnule on antud keik melewald taewas ja Ma 
peäl. Sepärrast minge keige ma» ilma ja öppe-
tage keik rahwast, ja külutagearmo^öppetust kel-
ge lomale, ja nötige Mit I ssa , ja Pöia, ja 
pühha Waimo nimmel. J a öppetage neid pid-
dama keik. mis minna teid ollen käinud. KeS 
ussub, ja kedda ristitakse, se peab önsaks sama; 
agga kes ei ussu, tedda peab hukka znoisretama. 
Agga neile kes uffwad, peawad nisuggused ;ah< 
hcd jures ollema : Minno nimmel peawad nem-
mad kurje waimusid waljaaiama, usi kelesid rä-
firna, usla ülleswõtma, ja kui nemmad üht zur-
ma jomist peaklld joma, ei pea neile sest ühtegi 
wigga sama. Haigede peäle peawad nemmad 
kässi pannema, siis sawad nemmad parremaks. 
Да waka minna ollen iggapäwa teie jures ma« 
tima otsani. 

Parrast on temma nähtud Iakobuslest, pär-
rast keiklst Apoftlidest. Nenda on ta pärrast om-
ma kannata'ist issiennast ellawalt näitnud mit-

me tossid märgiga, ja on nähtud nelliküm-
wend päwa, ja räk'S Jummala 

rigi asjad. 

Meie 
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Meie ISsanda IEftlsst 
Kristusse 

Taewaminneminne, 
Ewangelistidest üllespandud. 

Ä^Gga IEsus wiis oln -nad jüngrid wälja Peta-
** nml sadik, ja kui ta nendega seäl kokko sai, 
käskis temma гто, et nemmad ei piddand Jeru-
satemmast ürrannnnema, waid I S s a lootust 
ootma, mis teie,ütlss temma-, minnust ollere ku l-
nud. Sest Joannes on kül weega riöt-nud, agga 
fe;5 pead pühha Waimoga ristitama, ei mitte 
teua parrast neidfinnatsid päiwi. Kes nüüd 
ollid kokkotulnud, küssisid temmale ja ütlesid' 
I S m n d , kas sinna selsinnatsel aial iälie Israe-
Iile üllesehhitad kunningriki? Agga temma ül'es 
neile: Teile ei sünni aego egga cundisib teäda, mis 
I S s a omma ennese melewalda pannud: waid 
teis peate pühha Waimo wägge sama, kui ta teie 
pea'e saab tulnud, ta peate minno tunnistajad 
ollema ni hästi Ierusalennnas, kui ka keigel Ju-
da ĵa Samaria maal ja ma-ilzna otsani. 

J a ISsand, kui ta nendega sai räkinud, tös-
tis ommad käed ülles ja önn-stas neid. J a se 
sündis, kui ta neid õnnistas, lahkus temma neist 
ärra, ta tedda töstsci nende nähhes ülleŝ , ja 
woeri ülles taewa, ja pilw vobtüš tedda ülles 
nende silmade esst ärra ; ja ta istub Jummala 
parremal polel. 

N 4 J a 
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J a tul ne.lnnad üksisilmi taewa polewaatsid, 
kui temma ärraläks, waka, flis seisid nende jures 
kaks meest wangis ridis, kes ka ütleftd : Kallea-
ma mehhed, mis teie seisate \a wäeate ülles tae- * 
wa ? SennnaneIEftw, kes teilt on üikswoetud 
taewa, se peab tullema selsammal kombel, kui 
tölo tedda ollete näinud taewa ärranünr.cwad. 
CSÜ kui nemmad tedda said klnnnarlzanud, läk-
nd nemmad taggasi j^ttufaiemind fuce römoga 
seä^müett>misölli-mäeks hütakse, mis Jerusa
lemma liggi ühhe hingamisse-päwa teekond olli. 

J a km nemmad sisse hilib,fti4 täksid nemmad 
üüce* nüema tuppa? kus asset ollid PeelNls ja 
Iakobus, ja Joannes ja Andreas, ЗДШрриІ ja 
Tomas, Partolomeus ja Matteuse Iakobus 
Alweusfe poeg, ja Simon Selotes/ ja Judas 
Iakobusle wend. Need keik ollid ühhel melel al-
lati ühhes kous palwes ja pallumisseS naestega, 
ja Maria IEfyss« emmaga ia temma wendade-
aa. J a nemmad ollid allati puhhas koias, kiit« 
sid ja tännasid Jummalat. 

Agga nemmad laksid wälja ja ütlesid jutlust 
' keikis paikus, ja IS iand aitas neid ja kinnitas 
se sanna nende immctähtede läbbi, mis seal jures 
sündsid. 

Agga weel paljo muid asjo on, mis ITstis 
on teinud; km need keik issiärranis süaksid'ülles-

klrjotud, siis arwan minna Joannes et ka 
ma« ilm isse ei jõuaks need kirjotud 

ramatud katte sada. 

Je 



Щ ) О ( @ 20! 

Idrusalemma Linna 
hirmsast 

ftf v f А r j f m | i% \t iii 
M i s nellikümmend aastat 

pärrast 

Kristusst TaewaminneWist 
on sündinud. j 

f Ni aeg hakkas katte jõudma, et Jummal 
Jerusalemma linna sa Juba rahwa peäle 
omma w:m!stwihha tahris lasta culla,nen-

da kui Prohwetid ja Issand KriStus isse »elle ab 
wardades ollid enne üttelnud, sils on nijuaauftd 
tähhed enne nähtud : üks sawwaga täht otsego 
moök on taewas nähtud, Ufa-.uma on terwe 
aasta linna kohhal lelsnud, nenda et:ggaüks 
sedda näinud. Mahla ku kahhek-amal päwal, 
öse keüoühheksa otft hapnemana leiwade pänvi!, 
on Jummala koias altari jures nisuggune walge 
palstminne paistnud, et iggamees mö»telnud p&» 
wa .ollewad. Suur wast kange wärraw Juni« 
mala kota seestpttd sei põie«, mis kahhekümnu 
mehhele sai lösta, kui ftddo laht, piddi tehtav et, 
ja keiklpidoi raudwkko jo röngasrega oli kinni« 

N % p»;ndud, 
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pandud, j> on ennast öse kuendamal tunnil 'sse 
lah'i äianud. Jani-ku essimessel päwal kol-
matku nmend on m-tmes paikas, taewas ja pii* 
wedes wankrid näl>tud,ja otfego suur hu!k l)oos- • 
te ja jallawägge kolkomjnncwad, ia öse taple-
wad sure kÜrrinaga. Nellipühhi laupäwal kui 
Pre sir^i) Iumlnala koias tahtsid walmistada, 
mi* pühhade aegus tarwis elu siis on nemmad 
ftlurt mürrinar xi tärnnat kuulnud, parcäst on 
ük heäl kuuldud, se on kisfendüMld: Я^аШ siit 
Krra! Ehk W monmngad ütlewad, et se si:s on 
sündinud, kül se ttU podud tek k'.'igepühyama 
pa ep eis Jummala koias Kristusse kannata-
misse aia! on katkenud. Üks innimenne on sea! 
olnud, Wie nimmi olli IEsus Änani, ühhealwa 
ja w.ic e mehhe poeg, kui sesamma olli Nellipüh-
h:ks Jerusalemma tulnud, siis on temma jure 
h'ä pga hüüdnud: oy! uko heftnbamwm hu 
lutil hommiko, ÜH kissendamine« öbro poolt, 
klb;^ni>aminne nelja шіе poolr, od ' üks kw- , 
sendaminne ülle keige Iepusalemma ja jum
mala toia ; häddalinne kaebamine tulleb 
prudi ja peigmehhe maUf Ш\жОАтпте 
kezcre rad^oa pekk. Ni hastevasle kissendas 
temma ööd ja päwad jariTSnffö, ja jooksis hulla -
kombel möda linna. J a ehk Menningad tedda 
kül witsa ja piitsadega pskfto, kes sedda karju» 
wist kui kurja tähhendamist linna peäle heäl me- . 
lel ei tahtnud kuulda, siiski ei jätnud temma 
mahha nenda kissendamast. J a kui se Inmrnem. 
ne Roma-rahwa ma-weNitseja ette widi, kes 
tedda piizfadcga nenda laskis peksta, et ca um-

des 



Arrarikmissist. Zoz 
bes werrine rlil; ep oile lemma ommeti ül̂ hcgi 
saunaga armo pallunud, egga ühreal weepl'ska 
tennna silmast wä'.jatulnud, waid temma on al-

-lati jure heäleaa kissendanud .' hadda, hadda, 
hadda rulleb filino pea tf sinna weum Ieru, 
salem ! Kohto-issand Albinus on ccdoa, kui üht 
jölledat innimcst naeruks pannud. Seltse G № 
tat järreetikko ei olls sefamma lnmmentü mu 
rahwa seltsis paljo olnud, waid on ikka isjepäis 
nis käinud, nenda kul innimcnne, kes опніг.Аб 
meles ühhe asja peäle jääb möllema ehk ftvoa 
püab ärralnöttelda. J a on ikka nenda klssew 
danud: hadda, hadda tulUb (Inno peale, 
sim?a «?aene Jerusalem ! ci õlle ka mille сита* 
wassinud nenda kisendamast, ilaga kui Roma* 
rahwas linna ai ollid, siis on ta walli- гиап pcal 
ünderkaudo käinud, ta on ikka kissendanudk 
hadda Jun.mala koia peale, hadda keige 

* se rahV^a peale! Wimaks on temma ka пеіЬ 
sanno, mis enne ep õlle lemmalt kuuldud, 
senna körwa ütte'nud: hadda ka т о enncse 
peale! J a otftgo se sanna temma suus wee' olli, 
siis on ta koggematta waenlastest lnahhalastud 
ja nenda ärrasurnud. Neid ja тщ§ imme* 
töhlesid on enne nähtud, ennego Jerusalem on 
ärrarikkulud. Nüüd tulleh sest ärrarikmissest 
rükida. 

II. 
Kui Iuda-rahwas (nenda kui pühhaTehwa-

nus ütleb Apostlide Teggnde ramams vi г, nea« 
tülkis 
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tükkis 5»salm.) kui tapjad ja ärra-andjad sedoa 
ölget ja wagga Kristust said ärratapnud/ siis on 
keige je Iuda- rahwa rigi lugau keikipiddi irka 
furjeruafc läinud. Üllemad-Preestrid hakkasid 
wäekaupa ja üllekohhut teiste Preestridele kegge-
ma? teiste üllematte wahhel ell- selgewihkamist 
ja kaddedust, ja keik wallitsejad haliaftd kahrla» 
sed nõuud piddama, nenda et nähha olli, et se 
wallitsusse järg peagi piddi teisiti, tullema. Ni-
sugguse nffcmatt« rio ja wihkamisse pärrast, mis 
mii issekeskis olli, hakkas mõnni huik neist är-
rakagganema/ ja isse-seltsi kokkolöma ; se läbbi 
rehti monnisuggust kurja, nenda et ralymaft 
risuti ja tappcli, nisanmwti linna sees Ieru-
falemmas Ы wäljas, ja keikist asjust olli 
nähhü, et kirriko, ja kohto-asjad piddid nurja 
ja hukka minnema. Sepärrast läkkitas ka 
Keiser Nero Sestust Lorust Iuda wale Iuda-
rahwa walitsejaks, ja hu temma wägga 
walli olli mitmes asjas Iuda-rahwa wasto, 
ja omma ahnust, kõrkust ja wallatust takka 
aias, siis äiasid Iuda-rahwas tedda ärra. 
Kui temma pärrast nendega sai sõddinud, siis 
lodi temma wäest wiis tuhhat meest mahha, 
Nenda mässasid Iuda»rahwas Jummala sal-
limisse läbbi, et nemmad ka Roma-rahwa 
wastowotsid panna, ja taggancftd neist ärra. 
Aaaa kui Keiser Nero sedda sai teäda, siis 
läkkitas ta Lawiust Wespasianust omma pöia 
Titusfega Sirm-male. Selsammal aial on 
keige se hommiko-maa! sesuggused kõnned ja 
sannumed käinud,, et õtse sel aial Menningad 

Iuda-
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Iuda-maatt pidd d tullema, kes viddid keigs 
ma» ilma fee* sureks ja wägaa wäggewaks sa-

- ma. Ehk se kül KristuSse maimolikfo rigi 
polest toeks sai, kui Kristusse nimmi (kes 
Iuda»rahwa soust on ftm&inud) Ewangeli-
mnmi kU'Utamisft läbbi keik ülle ilma'ma ju-
uH läks, siiski on monninZad sedda nende kahs 
he Wespasianusse peäle arwanud. Agga Iuda-
rahwas fellefaftD sedda ennekulutamist ennese 
kassuks. J a kui neile kolm lahhingi nends 
waenlaste wasto korda läksid, si-s läksid nem-
mad surslisstks, töstftd kolm meest omma söa-
vealikkuks, ja püürsid Askaloni linna wäggise 
ärrawõtta. S'is lodi neid kahhe puhhoga mah-
ha, ja nemmad kautasid (peäle se weel, et need 
söa>peal'kkud hukka said) liaa» kakskümmend 
tuhhat meest ärra. Siis laks Wespasianus 
Keisri sanna peäle Kalilea-ma sisse, mis wäg-
gew ja rikkas ossi ml-rahwa polest, risus, rik-
kus, ia völlekas êik ärra, nenda et tapmisse!^ 
risumissel, ja völlctanlissel ei visa egga mära ei 
olnud. Siis said mitto tuhhat Iuda-rahwast 
hukka, ja tapptti ühhel bobil liggi wiiskümmend 
tuhhat mecst, mis olleksid kõlbanud sötta mm-
na, ilma naekb ja lavsed mis alw ja tallo > rah-
was olli Sõdda, wäggi ei annud ftal armo ei 
wannaas egga norele egga lastele, kes teritš 
magaasid. Kuus tuhbat noort meest läkkitas 
Wespasianus ühhel kawal varris-õnaks Wa* 
jamale, sedda kitsast maad k hhe merre wahdei 
läbbikaewama. Kolmkümmend tuhhat 5zuda-
rahwa sõa-meest müvl sel aial ühhel hobii ävva 

pärris-
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pHrriSi orjaks. W is tuhhat on sure hirmo läbbi 
ennast körge kiwwi mäelt isse mahha kukkuta. 
mid, ia isse ennesele õtsa peäle teinud. Sel aial 
oll, üks tark ja mõistlik mees Inda-rahwa seas, 
Insev nimmi, se olli пеУс PreestrsiK ja säapea« 
likkuks, sesamma põggenes essilncsses Ninnas 
nattukesse rahwaga ühhe augo swse liagiIotaba 
Kalilea-ma lMna, stält sadi tedda karete ja widi 
W.soananusse jure. Kui temma WeSpasia« 
naesele kulutas, ct ea piddi Keisriks sama, sus 
heitis ta temma peäle armo. J a sesamma Jo-
ftp on sedda kirjotanud, mis mê e sest usiast tea-
me Kui se Kalilea-maal sündis, siis koagus üks 
suur hulk rahwast, mis liigjulgeh ja mõrtsukad.-
ollid. Jerusalemma linna; neid olli üks neist su-
remist isendist kokkosaatnud, et tenima se läbbi 
kelk wallitsust ennese kätte piddi sama, sus on 
taas paljo sallaja tapmist, rööwllmlst ja risumist 
Ieruiakinmas olnud, ja näitis Friftpiödf, CC 
weel surem kahjo piddi tullema, nenda et se wäe-
ne lin keikipiddi on waewatud. Se aial on 
Menningad üllemad» Preestrid ärratappetud, ja 
saggedaste on werd arrawaliatud Jummala h» 
jaske. Iostp ktrjotab, er kaksteistkümmend tuh-
Hat parrajat ja üllemat Iuda«rahwast sesfinnat-
ses n'äslam'sies on ärratappenid, ia nende war-
ra ia ko-ad anlud alwa rahwale ja joa meestele 
rimda. Mmningad möllewad> ct Noma-rah-
loas Kawwala nõuga sedda teinud. Nenda wäe-
wari 10 Jerusalemma, ennego oige kibbl assi weel 
temma peäle iwl',, kolmesugguss HHddaga, (i) 
Roma. rahwa soast, (2) kezgefuagusest 'vinu ja 
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Mist linna sees, fefKei neil kahtlased nõuud ol-
ll'o, ja (3) tlggeda ülltannemmatteft issandlft, 

ч kespett'iel kombel mitlo hulka enneste sellal said, 
endast issandaks гбППЬ̂  ja paljo werd ärrawal-
laftd. et nemmud melewolda :a waNitftlft rid-
dik ennesele sama. Kui sel aial Kadara-rah-
was Roma-rnhwa wasto hakkas pannema, sus 
piddi Titus ruttama гсмю korterist wä>ja rulle-
ma, ja wõttis Kadara, linna ärra, la temma 
peal'k Laatsldius aias kolmkümmend tuhhar kod-
danlkko põggenema; kaks tuhhat wott'sta man-
gl, mu rahwokenne ja põggenema hulk uppu as 
ennast ärra Iordani iökke; ja need surnud keh
aad läksid jöega alla AswaUlti järwe sis^e, 
mis hülukft surno-järwaks. Siis läksid Ro-
maarahwas senna pole Iordani Makaronist sa-
dik keikls paikus Iuda rahwa peäle, ja Iuda, 
rahwas fa.D sure hfrmo alla Kui talwe sai är-
ravinud ja kewwade aeg kät«e tulli, siis todi 
Wespasianussele sannumid Sesaria linna, et 
Keiser Nero olli ärrasurnud, sits walmistas 
ta ennast ussinaste, ja läks ärra Sesaria 
linnast, ja kui temma keik Iuda' ja Idumea-
rahwa-linnad sai/ärrawõtnud (agqa monnnl-
gad pissikessed linnad jäld weel woöra wa« 
meeste katte) siis panni ta Roma. rahwa soa-
wägge keige linnade sis'e, et ea sedda ussinannn» 

- ne Jerusalemma linna peä.e, mis üksi agga weel 
ürrawotmatta olli, piddi sama tormi wosra ja 

. • sedda ärrawõtta. Sel alal tos ,s W tratia* 
nusfe föddawäggi tedda Keisriks Pärrast 
laks Wespafianus ärra Egipmsse male, ja eäl 

ral/ti 
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tahus temma Italia male minn Agga ft 
födoa, m s temmal Iuda^rahwaga оШ, jättis 
ta omma poia Titusse holeks. 

III. 
Agga Titus laks Isrusalemma linna alles, ja 

fw ta ül)hs pul>ho ratsa wägga liggi linna aias 
wqtcnna/ siis õlleks temnla pea Iuda-rahwg 
kätte fanud, ja p.'äsis waewalt ärra. Parrast 
teggi ta omma teri Kop'sst jures, senna sai wirst 
maad linnast, ja iaggas arra omma söa-wägge^ 
et ta sedda linna ennam kui ühheit kohhalt p'ddi 
klnntpannema. S e wahhel оШ ilma otsata 
valjo rahwast ОДеІі poolt keikist linnadest Ieru-
Lalemma Pasa pühhlks kokkolulnud Iummala 
renislust piddama. Peale se olli jo enne paljo 
kehwa ja ülleanto liigjulget rahwast ennast Je-
rusalemma linna kokkokoggunud, mis Kalilea» 
maalt olli wülja» aetud, ja nenda Olli kolm hul-
ka rahwast linnas, kes tlhtemcleujt wassitfust en
nam w. ennam (nenva kui siw ikka sünnib) är-
rarikkustd. Ühhe hu'ga kas olli Iummala kod-
Da, nende pealt! olii Eleafar Snnona poeg, 
temma po'e hoidsid need Selotid, se оШйЫ tig-
ge ja kawwal rühmas, ja wihkas wägga kodda-
nlkkud. Lmna aüuminne ossa оЛі Ioannesse 
fa, keilest kelk mlkt(m tulli. Peälminne linna 
otfja o!!i Simona kä, kel kaksku umend tuhhat 
Idumca-wa rahwast abblks oüi, kes senna ollid 
kutsutud Selotide wallatusze ja wäe wa3to fedva 
ilma kaitsma. Neist woöraizt õlleks rahwas 

heal 
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heäl melel jälle tuytnud lahn lada, agga педытО 
ei wõinud mitte. 

Kui Tltus mõistis, et sedda rahwast Ie< 
rusalemma linnas wägga paljo ja liaks olli, 
siis ruttustas temma ja walmistas ennast us-
sinaste linna ümberplir ua ja walli temma üm^ 
ber teggema, nenda kui Kristus neile olli üt
telnud, senni kui se rahwas weel keik ühhes-
kous olli, et nälg neid sedda kangeminne pid-
di штата. 

Kui Iuda» rahwas sedda näggida siis püüdsid 
nemmad keigest südda'::est, nl paljo kui neal-
mad suutsid ja ärrandand, sedda keelda, et 
se ei piddand Titussele korda minnema, agaa 
nemmad ei wõinud mitte, neil ei olnud ühhegi 
önns, Jummal isse tahtis õtsa nende peäle 
tehha« sepärrast ei läinud neile ühtegi nou kov-
da. J a õtse sel hawal tõusis suur mässamin-
ne linnas, et paljo rahwast Jummala koia ju« 
res tappeti. Jerusalemma lin olli wägga kow-
wa ja kindel, ja temmal olli kolm mürist walli 
sei pole!, kust lMna piddi mindama. Sepär-
rast kiusasid Roma rahwas sure wäega mürt 
pca'e sada, ja tormiga -inna ärrawõtta, W> 
maks faifc nemmad ommeti sure waewa ja töga 
se kahhekordse müri ärra. Selsammal aial 
surri ilma arwamataa rahwas nälga, nenda 
kui Josep kirjotab. ühhe leiwa pallokesse pär-
rast on keige-suremad sobrad leine teist raiu
nud ja pistnud. Lapsed on omma wannemaa 

O issa 
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issa ia emma su eest ja suust röga ärraklstnud, 
ei oäe siis wend egga ödde iteine teise peäle ar-
mo heitnud. UH wak wilja on paljo rahha 
maksnud. Monningad c» weikse sitta (nu' 
пЩа pärrast sönud. Monninqad on saddu-
la rihmo, ja kilpide peält nahka ärranärrinüd 
ja ürrasbnud. Mõnni on surmw leitud, Feinad 
suus. M!tto on peldikud läbbi otsinud, ja 
toja ja sittaga püüdllud nalja arraaiada. Kiis 
on wägga paljo rahwast «äiaa surnud, et 
Anantas Cteasarl роса, kes se? waeno aial Ti-
tusse jure olli põggenenud, ütleb, et sadda 
peäle wiisteistkümmend tuhhat surno kehha 
linnast on leitud ia mahhamaelud. EZefippuV 
kmotab, et ühhest ainust wärrawast mitto luh-
Hat lurnud on waljakanlud, et ni kaua kui Tl-
lus linna al olli, kuus sadda tuhhat innimest 
on ärrasurnud. 

Iuda-rahwa kä olli weel Antonia lin, mis 
kindel ja tuggew lin olli, ja Jummala kodda 
olli ka wee! nende käes, seält läks üks siid linna 
stSse. Sedda linna kinniwottes nähti paljo 
cnnalr wac.oa, kui keik mu linnade kalial. 
Ehk Tl us kül tesdis, et nälg neid Iuda-rah-
wast piddi kautama ja löppetama, siiski läks 
temmal aeg iggawaks, sepärrast mainitseS ja 
aias ta jöawägge wäggise ja korwiga linna peäle 
hakkawa. Et se jures kül hädda \a kartus olli,. 
siiski läks Roma-rahwale keik assi korda, ja 
Iuda'rahwal ei olnud wõimust egga onne. Kui ' 
nüüdse lin jo Roma «rahwa käes olli, siis an-

dis .. 
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Vis pässuna pühhuja passunaga tähhe, Ms 
tapperi kelk Iuda-rahwast ärra, kes ft linna • 
реДі ollid, monningad heidctl walli -nüri р Ш 
mahha: monningad mngftd isss mrnnks, mon-
ttingad peasesld ole linna pöagenema. Pärrast 
sedoa läks söddawaggi kõwwaste nende^p^a-e, 
kenne kä weel Jummala kodda olli. Kül öol-
dakst, etTicus Jrnrnnda kodda Jummala te-. 
nismsfe pärrast ei olle tahrnud ärrahawwirada, 
ago.a ots olli kä. Iumnzal tönnita* feDDa asja 
nenda, et ükski ei p:d'oand Iuda^rahwa peäle 
armo heuma. Sest kui jo kaua olli tappel-

>dud ja waewa nähtud, ja Iuda rahwas stu 
ei ahwardamisse egga mainltzem.sscga ei fobtf 

nud neid kindlaid vaiko Roma * rahwa kä 
anda, siis mõistis sõdda-wäggi, et nemmad 
ei wõinud mu wisil kui näljaga (agga se wot-
ic.b paljo aega) ehk tullega se palga peäle wõi« 
must sada. Sepärrast wõtsid monnlugad süa-
mehhed tuld Jummala korra helta, se hakkas 
warsi põllema. J a nenda põlles se illus ja 
kallis hone ärra, mis suur ja kulus olli, ja 
tehn tuhhaks. Need Iuda-rahwas, kenne ka 
peülminne linna ossa olli, on muist Unna pög< 
gcnenud, agga surem hulk neist sai шііе ja 
wooga läbbl hukka. Preestrid on wägga hal* 
ledasre pallunud, et nemmad piddid ellusse jä« 
ma; agga seäl ei olnud armo ei Jummala eg-
aa innimeste jures. Titus on kostnud: Kui 
nende Jummala kodda ja tenistus on ärra-
hawwituo, ei olle ka Preestrid tarw s. Ium< 
mala kodda on otse.kümnema! rukki leckusle ffc 

О 2 päwa: 
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päwal ärrapölletud,< selsammal päwal, kui Pa-
biloni kunningas ennemuiste essimest Iumma» 
la kodda on ärrapõlletanud. J a ft pääw on 
sel Jummala koial üks õnneto pääw olnud. 
Sedda aega essimessest Jummala koiast ja 
temma üll^sehhitamlsftst, mis Sa!o.non olli 
teinud, Keisri WeSpasianusse teise wallitsusse 
aastgst sadik, ku; ze Jummala kodda sulumaks 
on arcahäwwicud, on üksteistkümmend sadda 
nabrad ja üks. Agaa sest aiast, kui se teine 
Jummala kedda jälle hakkati ülles ebhitadama 
kunninga Sirusse reise! wallitsusse aastal, on 
wiis sadda ja ühheksa aastat seitsmetkümmend. 
Kui ^uda-rahwast nenda waewati, et kül 
йШі arraveHstmisse peäle ei wõinud lota, ja 
mitto tuhhat näiaa surrid, jäid ommeti nec9 
teised omma mötre peäle. Neil päiwil, *Ы 
Jummala kodda nenda ärrapölletaci ja ärra-
häwwitati, on üks hirmus ja halle assi Je-
rusalem^nas sündinud, mis tullewa pölwe rah
was ei naljaltki ussu. Üks aus ja rikkas suurt 
suggu emm- nd teiselt poolt Jordani olli hirmo 
pärrast mu rahwaga Jerusalemma põggenenud; 
kui linnas ni suur ja raske nälia hädda olli, on 
ta omma nore weifist lapsokesse kätkist wõtnud, 
(kül iggamees wõid moisra, Missugguse südda-
me walloga temma sedda teinud) ja sedda tav-
nud, teise pole on ta küpsnud ja ärralönud, 
teisöpole on temma pannud söa «meeste ette, km 
need ümberkaudo jooksid ja sömist otsisid. Aa-
ga süa» meestele on hir n peäle tulnud; kui nem
mad sedda näinud, on nemmad se waese naese 
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p?ä!e hallüstauud, ja sedda aõja Ietusalemma 
lliln« üllcmllle issandile kulutanud« Sesinnatse 
hirmsa asja läbbi sündis, kl nenjmad sest pü« 
wast sedda nou wõtsid ennast T msje alla anda, 
ja on tulnud Dtuesega könneleiua ja leppima 
Шада sepärrast, tt nemmad rahholeggelnisseg« 
wägga kauaks ollid wibinud, ja fuö weel rah-
Ho za wabbadust pallusid, ftii nemmad io nälja 
ja mu kumbsga wägga oUW ürrawaewamd, ei 
sanud nemmad ühreai. ^ a l;n on weel p.s-
sut päiwi waewalt üllespewd, st wahhel on 
ma-ilmama paljo rahwast sure nälja Wida ja 
waewa läbbi nftnaff walia waen aste іег pög" 
genenud. Si^s on ued wäggi alwa Unnaga 
arramünud. S e ' puhhul on ffca? пііЭДй) kog-
gemätta juhtunud näggema üht Iuda me^i cn-
nest ommast rojast kuldpeyningw ni õpiwad > mis 
ra ennese sis?e oüi neeinud. S ^ s on ftdda-
maid üks könne fta».meeste eas tõusnud kê ge 
leri läbbi, et Iudä-rahwas, kes leri ollid 
põggenenud, olild kulda enneis sisse neelnud. 
(Sest monningad ollw, kes muud middagi ei 
wõinud hoida \a ärrawia ini kulda, ftst er med 
föa-mehhed keik läbbi o:siüd.) Sesmnatft 
könne pärrast leikasid soa* mehhed ühhe! d*ci en
nam klu tahhetuhhande Iuda,tcchwa köhhud 
löhki, er nemmad mõtlesid, keige Iuda-rah< 
wa köhnts kuldpenningld ollewad. J a neid 
olleks wsel ennam lõhki leikatud^ kui Taus e' 
olleks lastnud keelda, et wangi ci piddand rap-
petawa. Wimaks siis wõeti Jerusalem ma lm 
ärra, ja siis ei antud ti norele eaga wannale 

O 3 armo, 
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armo, sn'ski on awwalilkulc FudjtaeuD, et rani
metumale ja kehwa rawahle, kes ei fuuttiud 
föaristo piddada ja wastopanna, pld3l слшо 
antama. 

Nenda rlstlti, süttiti ja pöllötati keik Ieru-
salemma lin paljaks ja sutumaks ärra: Su-
rem linna ossa rikkuti ja hawwitan hirmsaste 
ärra. Mõnni hone jäeti seisma 3^olna. rahwa 
foa^ meeste marjuks, mis senna pandi sedda 
«naad wahtima, ka muud tühjad kiwwl» honed 
ja woogad tornid jäid seisma tähheks ja tun
nistus seks, et seäl oüt lin ennemuiste olnud. 
Nenda on Jerusalemma lin ärrahäwwitud ja 
suru лаН ärrarikkurud kolm näddalal enne 
Mähkli päwa, wiendanlal kuul parrast sedda 
Olga, kui waenlane eSsiti temma alla olli tul-
nUd. Wangi woslo rahwa hirmsast surest 
hulgast läkkitas Titus seitseteistkümmend tuhhat 
noort meest Alekjandria linna pärris-orjaks, 
kiwwi kandma ja muud rasked tööd keggszna. 

'.jo Iuda» rahwast müoi alwalt ärra kui 
karja. Kaks tuhhat jäeti senna ja tenna ärra 
Roma-rigi made sisse, et neid wahhest sure 
Härrade woöraspeul rahwa immeks ja römuks 
іиегГаІ ete ette piddi heidetama ja ärraklstama. 
Wangisiv on ksckist keiki olnud ühheksaküm» 
wend peäle seitse tuhhat, er kül siis, kui es-
matt linna eila tuldi, kül kümme sadda tuhhat 
innimest linnas on olnud; st suren, hulk neist 
vüi wooras rahwas, ja ei mitte linna kodda-
lukkud; siiski ollid kelk Iuda-rahwa soast. 
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Kui Titus sure wäega Jerusalemma linna sai 
ärrawõitnud, ärrapõlletanud, mahhakistnud 
ja ärrqhäwwitanud, siis panni ta monningad 
soa-mehhi sedda maad hoidma nende made pär« 
rast, mis stal ümberkaudo ollid, ja läks isse 
ärra soa-wäega Ewrüti jöest sadik, sest ni kau-
gcle Mi* fel aial Roma»rigi raia. Agga kui 
se tuggew, kulus ja pühha Jerusalemma lin 
arrahäwwitatl, siis arwati sedda aega ma-iüna 
algmissest nelli tuhhat nelli neljakümmend aa$* 
tut; Roma linna üllesehhitamissest om kahheksa 
sadda kolm kolmatkümmend aastat. Krismsse 
kaniwtonlissest sai ftst sadik nellikümmend aas« 
tat. Nel̂ da on Ierusalen? kcigekulusam ja 
üllem lin keige hommiko -maal ühhe hirmsa õtsa 
sanud. 

Nl raskeste ja hirmsaste on Jummal omma 
pühha Iummalikko sanna pölgjad ja naerjad 
nühhelnud, ja on se läbbi keige ma-ilmale üht 
mälleslusse tähte ja mainitsust annud, et igga« 
üks Jummala wihha ja nuhtlust peab kartma, 
ja Jummala ja meie Issanda IEsusse KriStusse 
tundmisse pole pöörma. Sepärrast peab igga-
üks isse ommas meles ussinaste se peäle möt« 
lema: kui Jummal sesinnatse omma rahwale ei 
olle armo annud, kennele ta mitto kallist tõotust 
olli annud, kenne seas mitto kallist suurt pühha 
Prohweti ja wannemad on olnud, kennest I s -
fand Kristus isse.omma innimesse ollemisse po-
lest on sündinud; et ta paljo kangeminne muud 
rahwast nuhtleb, kellele ta selgest armust omma 

jum« 
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lumnicllikko lunbü.-lst ia kallilt armo õppetust au-
Mld kui nemmad tedda se eest ei tänna, ja fcD* 
da ö'aei- kössist Jummala sund>,nist ja tenistust 
ärravö^aw^d, ja kange süddamega naerwad ja 
mahhaiätwad, nenda kui Jummal parrago? kül 
näikse mele ftas sündiwad. 

Sepärrast oiddaaem Iem-akwim Mna är-
гоі)А\г>ішга! м|1 allati meles jätken, paffo rnoly 
Hajapöörgem keigest süddamest Jummala pole, 
ja oaNugem ikka-, et se armolinne Jummal ja 
ISsand selsinnatsel däddalissel aial meid ja meie 
maad nisugguse hirmoa nuhtlusse a>\ armolikkult 

tahhaks Holda, meie Jöjanda с^£Ш(сШі$> 
tusse parrast, Amen. 

iitžtb 


